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A modo de prologo

Prologar es una aventura que reta a la imaginacion porque es tratar de
entender y vivir lo que el autor ha tenido que pasar para que lleguen a
tomar vida estas paginas, a la vez que entender el discurso que se desa-
rrolla, para que al final el escritor lo avale o lo redefina en razén de lo
que él cree que es la realidad.

Recuerdo a Borges cuando decia en su Historia de la eternidad y rele-
yendo a Platon, algo que sigue muy vigente, mas alla de los siglos trans-
curridos: “[...] el tiempo es una imagen mavil de la eternidad [...]” y me
pregunto: (serdan nuestras historias fotografias de la misma?

Escribir la historia de un pueblo es un reto que siempre supera al
autor y éste lo sabe, porque la historia de un lugar tiene muchas historias
y muchos comienzos, mas en México donde hay un antes de la conquista
y la colonizacion y un después que es el tiempo moderno, cuando el pais
nacia y la poblacion crecia, entre las guerras y la revolucion. Por ello este
reto de una historia de Vallarta tiene de interesante el que es un tiempo
casi presente, donde el decurso de los anos no es tanto como la historia
del territorio donde se da, pero no lo hace mas facil. Al contrario, es un
grado elevado de dificultad estudiar el pasado que casi se junta con el
presente en una simbiosis compleja que solo adquiere profundidad por
el gran aislamiento en que estaba la region.

Es una historia de familias conocidas, avecindadas y emparentadas
mas alla de los lazos familiares, unidas en medio de grandes desiertos
de gente y de lo que hoy llamamos paraisos, donde se tenian que ayudar
unos a otros y construir asi lo que conocemos como una comunidad.

Vallarta fue y seguira siendo un puerto. Con el mar no se puede rom-
per y con la montana tampoco, aunque la modernidad lo postule por el
valor cada vez mas elevado de la tierra, ésa que al comienzo de esta his-
toria tenia mas valor sentimental que material.
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Esta es una historia de gente que hoy se conoce; es el referente de sus
propias familias; es el acta de nacimiento de una nueva ciudad donde an-
tes hubo otra gente de paso o asentadas, pero que las hubo no cabe duda.

Gabriela ha podido bordar con palabras sencillas la compleja historia
de Vallarta que se acuno entre balcones, que se habld entre flores o se
discuti6 en las cantinas; una historia que de golpe pasé de ser un suefo,
a un despertar con muchos ruidos que hacian una nueva caravana de
colonizadores de corto tiempo: los turistas.

Es un reto muy grande hacer una historia de este siglo pasado al
que Hobsbawm denominé “el siglo chiquito”, porque los anos se fueron
muy rapido entre tantos acontecimientos, pero la funcion del historiador
como la del artesano es no dejarse llevar por los grandes sones sino por
la musica suave que viene de lo profundo de la gente.

Hacer la historia de un lugar, donde atin se escuchan los pajaros o en
los meses de invierno se pueden ver las ballenas, es pintar sobre un lienzo
todavia fresco los detalles de este escenario maravilloso de la Bahia de
Banderas, uno de los paraisos que sobreviven al turismo. Por ello consi-
dero que fue una tarea titdnica, mas alla de las fuerzas de la autora, que
necesito compartirla con su familia para poder navegar las dificiles aguas
de un mar de informacion con laberintos o corrientes de distintos tipos.
Este libro es al fin una historia y una bitdcora de este viaje por el tiempo,
que les recuerda a quienes vivieron, viven y vendran que el presente se ha
construido de muchos pasados y éstos son escenas de una sola realidad.

Como toda historia, el libro tiene su tiempo y, como historia, este
prologo tiene su fin, que es una manera de invitar a quienes lo abran a
seguir con la autora la aventura de querer, entender y vivir los tiempos
idos y el presente de este pueblo, hoy Puerto Vallarta.

Alfredo César Dachary
Verano de 2010.
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Introduccion

Esta investigacion inicié con un anhelo profundo por compartir y dar a
conocer la historia de una comunidad desde la voz, presencia y memoria
de las familias que forjaron su destino a orillas del rio Cuale. Por ello, el
proceso estuvo fundamentado en la propuesta tedrica y metodologica de
la historia oral. El trabajo de campo permitio recopilar testimonios de
las familias del llamado Vallarta Viejo para conocer sus historias de vida,
la conformacion de las redes sociales creadas por matrimonios, compa-
drazgos y patronatos; sus fiestas, tradiciones y costumbres, asi como las
acciones de la sociedad local frente al fendmeno turistico y las acciones
para fortalecer aquellas tradiciones que profundizaron las raices que for-
jaron su identidad.

Los vallartenses se consideraban una gran familia. Todos se cono-
cian, dormian con la puerta abierta de sus casas, trabajaban todos juntos
para el logro de objetivos comunes. Era “el pueblo de los comités™: para
la Parroquia, la Secundaria, la Preparatoria, las fiestas o la Escuela. En
los paseos a la playa de Los Muertos o Las Amapas compartian la comi-
day la sombra de los frondosos arboles. Todo esto continud, atn, con los
primeros turistas extranjeros.

El turismo pionero, que compartia la vida pueblerina, fue visto como
una fuente para la calidad de vida por la creacion de empleos y la convi-
vencia con otras culturas. Muchos de los extranjeros que llegaron como
turistas descubrieron en la sociedad local a su futura familia, unidos con
el lazo del matrimonio.

Todo ello ha quedado registrado en la memoria colectiva, la cual
constituye un documento insustituible para realizar cualquier estudio
integral de un proceso historico, al que se suman los archivos familiares
compuestos por documentos y testimonios escritos y graficos entre los
que se cuentan fotos, revistas, periddicos, invitaciones y volantes.

Todo ello pasa a formar parte del dominio publico. Un agradecimien-
to a las familias del Vallarta Viejo por compartir su historia. Mi reconoci-
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miento por haberlos conservado para que el tiempo pudiera recuperarlos
y darlos a conocer.

Este libro es el encuentro entre el pasado que dio el marco y la ima-
gen a este puerto, y un presente que requiere recordarlo para cuidar y
proteger a nuestras raices enclavadas en el siglo XXTI; por ello es invalua-
ble la palabra, ésa que deja huella; la que, tal como dice José Saramago,
nos recuerda que:

Si un dia volvemos a encontrarnos, ya te contaré como fue, si es que a mi me lo
cuentan antes. Para saber las cosas, tendra que ser asi, que nos las vayamos diciendo
los unos a los otros.
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La historia oral y la microhistoria

El pasado es un inmenso pedregal que a muchos les gustaria
recorrer como si de una autopista se tratara, mientras otros,
pacientemente, van de piedra en piedra, y las levantan, porque
necesitan saber qué hay debajo de ellas.

José Saramago, El viaje del elefante.

La historia oral analiza e interpreta el pasado reciente a través de tes-
timonios que completan los documentos ya conocidos por la historia
tradicional para generar una vision integral de la historia de una determi-
nada época. Entre sus objetivos, destacan el incorporar al conocimiento
publico, documentos y testimonios escritos privados y guardados, tal
vez, por décadas; influir sobre el proceso historico, como recurso para la
accion y la participacion social; jerarquizar las historias locales; rescatar
la credibilidad de la palabra hablada como documento histdrico; recupe-
rar al hombre cotidiano como testigo y hacedor de la historia; asi como
propiciar la toma de conciencia de que las acciones histdricas forman
parte de nuestra cotidianidad. La historia oral nos recuerda que somos
protagonistas de nuestra historia.

Los testimonios orales constituyen fuentes originales —para las que
pueda existir el olvido oficial— pero para las que no existe el anonimato:
las fuentes tienen nombre y apellido. Como afirma Alessandro Portelli
(2008): “la fuentes orales nunca son andnimas o impersonales [...] una de
las cosas que torna diferentes a las fuentes orales es que son el resultado
de un trabajo comun entre entrevistado y entrevistador que les presta
atencion, los escucha y los interroga”.

Su compromiso no se relaciona con un intento por regresar al pasado
sino de generar conocimiento a través de fuentes orales que permitan
ejercer una nueva mirada respecto del didlogo y el compromiso en rela-
cion con la historia que nos toca vivir.
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Se halla en estrecha relacion con la microhistoria, aquella que se cen-
tra en la llamada “patria chica”, que es “el pueblo entendido como con-
junto de familias ligadas al suelo; es la ciudad menuda en la que todavia
los vecinos se reconocen entre si [...] es el pequefio mundo de relaciones
personales y sin intermediario”; es el estudio de la historia “matria”, del
terrufio, “espacio corto, abarcable de una sola mirada hecha desde las
torres del templo parroquial o desde una loma” (Gonzélez y Gonzélez,
1991). Los vecinos de una comunidad pequena, parroquial, se sienten
emotivamente ligadas a su terruno; hablan de “iMi tierra! Entre signos
de admiracion”. El objeto de estudio de la microhistoria lo constituye la
gente humilde y la vida cotidiana, aquella cuya organizacion social esta
constituida por vecinos, muchos de ellos con relacion de parentesco y
compadrazgo. Destaca que las fuentes para la reconstruccion de la histo-
ria local las constituyen largas horas de grabacion, asi como los documen-
tos familiares (cartas privadas y escrituras contractuales); registros ecle-
sidsticos, testamentos, censos de poblacion, informes de curas, alcaldes,
gobernadores, libros de viajeros y de reportajes de la prensa periddica.

Sin embargo, no se pueden escapar de la coyuntura general. La mi-
crohistoria se halla ligada al concepto de region. El espacio geografico
regional no puede desprenderse de la coyuntura por la que atraviesa un
pais. La construccion de un espacio regional representa la articulacion
de variables que se van definiendo con base en el proceso sociocultural,
que supera al aspecto geografico. Asimismo, el territorio se convierte en
una variable, la espacial, que depende enteramente del proceso historico
cuya evolucion se halla intimamente ligada al desarrollo econdmico y fi-
nanciero debido a la apropiacion de los espacios por parte de elementos
de poder dominantes.

Para lograr un analisis integral de los procesos historicos, es funda-
mental escuchar a las diversas voces que conformaron la organizacion
social e investigar quiénes fueron los actores que ejercieron acciones de
participacion social frente a la coyuntura que se les presentaba.

Este es un libro construido a partir de la memoria colectiva; es la his-
toria del turismo desde la lectura de los vallartenses. Las preguntas que
se irdn respondiendo se relacionan con la evolucion de la imagen, por
parte de ellos, hacia el turismo, las consecuencias de su llegada y cudles
fueron las acciones de la comunidad local en relacion con la compleja
realidad que transitaban. Por ello, los testimonios se enfocaron en recu-
perar el sentir de esta comunidad de acogida frente al fendmeno que lo
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ubico como destino turistico y que dio inicio, formalmente, en la década
de los cincuenta.

La historia oral permiti6 identificar una polifonia de voces y plurali-
dad de interpretaciones que, hasta el momento, no estin registradas en
ningin documento oficial. El anélisis del terrufio llamado Puerto Vallar-
ta busca explicar el pasado reciente para la participacion social futura.

Como consecuencia, a través de los testimonios orales, la misma co-
munidad recuperard, para la historia que ellos han vivido como prota-
gonistas, valores, costumbres, tradiciones asi como ideas que explican
el mundo que los define e identifica; recuperan su propia historia y, en
la apropiacion de ese pasado comunitario, el presente cobra sentido en
la ratificacion de tradiciones, valores y costumbres que fortalezcan su
identidad.

Asimismo, una propuesta de estas caracteristicas puede ser util a los
cercanos pueblos serranos —de donde llegaron numerosas familias que
formaron la comunidad del Vallarta Viejo— para que, al reconocerse
en este proceso, adquieran la experiencia para acciones colectivas que
permitan un desarrollo sustentable en la region.
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I
Las Penas: historia
y entorno en el siglo XIX

El documento oficial que certifica la fundacion de Puerto Las Penas fue
realizado durante los preparativos para celebrar el centenario de Puerto
Vallarta en 1951. La informacion sobre la creacion de Puerto Las Penas
fue tomada de testimonios orales de los antiguos vecinos de la localidad.
El cuerpo de la declaracion menciona que Guadalupe Sanchez Torres
llegd a estas tierras, desde su natal Cihuatlan, el 12 de diciembre de 1851
y, por el fervor guadalupano de su madre, lo llam6 Las Penas de Santa
Maria de Guadalupe. Junto a él, primer jefe de familia, personas del
lugar se asentaron y es asi como dio inicio el poblamiento de Las Penas,
espacio productivo ligado al desarrollo de la compafnia minera Union
en Cuale y a los intereses de sus duefios, los Camarena, familia pertene-
ciente a la oligarquia tapatia.

Desde sus origenes, el rancho Las Penas se constituy0 en una salida
maritima mads, para los intereses economicos de la época, dentro del Pa-
cifico mexicano. Las Pefas se constituy6 en una via de acceso importante
para el desarrollo de la regidon y, como consecuencia, ayudo a la genera-
cion de una comunidad local con intereses e identidad propia.

Puertos del Occidente
Durante el siglo XIX los puertos del Pacifico mexicano funcionaron como

piezas clave tanto para el desarrollo econdmico del Occidente como para
servir de base de operaciones en las guerras ocurridas en ese tiempo.
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Esta situacion generé momentos de auge y decadencia con efectos
colaterales, como la necesidad de localizar nuevos varaderos, entre los
que surgi6 Puerto Las Penas.

Los principales puertos del Pacifico mexicano en esa época eran los
siguientes:

San Blas y Mazatldn. Eran los puertos utilizados por los grupos de po-
der jaliscienses para realizar sus actividades comerciales. La lucha entre
San Blas y Mazatlan se present6 desde el inicio del siglo XIX.

El puerto de San Blas fue importante para Guadalajara. Fue recono-
cido como tal desde 1774, ya que estimul6 el eje comercial Tepic-Guada-
lajara. Ambas ciudades no hubieran podido desarrollar este eje sin este
puerto, pues le permitio a la capital del estado de Jalisco surgir y, sobre
todo, mantenerse como centro redistribuidor de productos importados.

Hacia 1850, la Junta de Fomento de Guadalajara decidi6 establecer
una linea de diligencias entre Tepic y San Blas y, en pocos meses, la obra
quedé concluida y el traslado entre las dos ciudades se comenz6 a reali-
zar en solo dos dias.

Al hablar de San Blas y de los intereses ligados a los capitales tapa-
tios y tepiquenos, es necesario mencionar a la casa Barron y Forbes, ya
que ésta ejercio un control casi absoluto sobre la region que se extendia
de Tepic a San Francisco, California. La firma extranjera “Barrén y For-
bes” se establecio en Tepic en 1823. Eustaquio Barrén era consul de la
Gran Bretana en San Blas y Guillermo Forbes, de Estados Unidos.

En 1838 fundaron la fabrica textil Jauja y, posteriormente, durante
los meses de julio a septiembre de 1871, Félix Barron fue gobernador
sustituto del estado de Jalisco (en espera de que llegara Ignacio L. Va-
llarta, quien residia en México). Tal como afirma el historiador José Ma-
ria Muria:

Desde sus inicios, Barron y Forbes comprenden que la expansion de su negocio de-
pende del control que ejerzan sobre la aduana maritima de San Blas, por donde
podrian importar y exportar a su antojo. A pesar de todas sus estrategias para man-
tener el dominio comercial en San Blas, no pudieron entrar en competencia con el
dominio de un puerto como Mazatlan (Murid, 1993).

El puerto de Mazatlan surgio ligado al descubrimiento de yacimientos
mineros del sur del estado de Sinaloa; fue habilitado en 1822y su auge se
produjo entre 1823 a 1850. Asi como Tepic (con San Blas como puerto)
recibia capitales y comerciantes extranjeros, Mazatlan se posicion6 como
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via maritima por la que se desplazaron intereses econdmicos alemanes,
espanoles, franceses e ingleses.

Distintos fueron los intentos por priorizar uno y otro puerto, de
acuerdo con intereses zonales. Desde Guadalajara se intenté un nuevo
camino entre Guadalajara y Mazatlan, pero paso previo por San Blas,
bastion de los negocios tapatios. Las empresas y empresarios capitalinos,
firmemente ligados a la oligarquia regional, buscaron su manera de lo-
grar mas beneficios. Sin embargo, tanto factores geograficos —respecto
del calado de los barcos para entrar a las ensenadas— como climatol6-
gicos —si podian ser considerados varaderos seguros— impusieron al
puerto sinaloense en detrimento del nayarita; por ello, en 1836 merca-
deres de Guadalajara y Tepic pidieron su cierre, hecho que se logré en-
tre 1837 a 1840 en beneficio de San Blas. Esta decision no duré mucho
tiempo y en 1840 Mazatlan fue nuevamente habilitado y la batalla conti-
nu6 durante las décadas siguientes con una mayor importancia hacia el
puerto sinaloense.

Manzanillo. En 1825 fue abierto al comercio exterior, pero la oposi-
cion realizada por San Blas, Mazatlan y Acapulco durante los siguientes
25 anos provocO que su actividad se redujera a cabotaje, hasta que fue
clausurado.

El 17 de abril de 1837 redujo su navegacion a cabotaje; el 2 de junio
de 1842 el puerto fue clausurado definitivamente. Un documento de la
época resefia, de alguna forma, los conflictos entre los puertos:

[...] en al ano de 1849, los colimenses, que veian abatido su comercio y atrasada su in-
dustria por causa de las revoluciones que habian sufrido, vieron en el puerto un medio
de buscar su subsistencia. En efecto, entonces nuestros frutos fueron embarcados con
empefo por Manzanillo para llevarlos a Mazatldn, Guaymas y California y se estable-
cié un comercio muy activo y reciproco con Sonora y Sinaloa, viniendo asi a disfrutar
en parte la importancia del puerto que hoy nadie desconoce. Pero tal comercio desper-
t6 luego los celos de los envidiosos, que a fuerza de dinero [...] consiguieron en 1842 la
completa clausura de Manzanillo, dejando casi arruinado al pais, paralizados todos los
ramos de industria; y los muchisimos trabajos y costosos sacrificios que con entusiasmo
se habian emprendido para componer los caminos y poblar la costa, fueron abandona-
dos y quedaron absolutamente perdidos (Olveda, 1985).

Sin embargo, hacia 1848-1849 se reabrié como puerto de altura y cabo-
tajey, asi, a partir de 1850y por espacio de 20 afios se produjo su recupe-
racion. Manzanillo fue un puerto no controlado por el enemigo durante
la intervencion francesa de 1862 a 1867. Durante la década de 1868-1878
Manzanillo, siguiendo a Mazatlan, ocupo el segundo lugar en cuanto a
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productos importados; fue el camino hacia y desde Colima y Guadala-
jara, pasando por Zapotlan el Grande.

Barra de Navidad. En 1825 el gobernador Prisciliano Sanchez pre-
sento el decreto, avalado por el Congreso General, que fijaba la habili-
tacion del puerto de Navidad para el comercio de cabotaje y extranjero,
pero decayd debido a que los comerciantes de Guadalajara no vieron
la urgencia de un nuevo fondeadero, pues estaba el puerto de San Blas.
Otro intento por lograr la habilitacion de este puerto se produjo en 1857
gracias a liberales de Guadalajara que querian buscar una salida distinta
a San Blas debido a dos razones: el control que estaba ejerciendo Manuel
Lozada en la region, y la dificultad por operar en el puerto de San Blas,
que estaba en poder de empresarios ingleses y espanoles.

Un ualtimo intento se realizo en 1872 pero no prosperd debido, pro-
bablemente, a que las firmas asentadas en los puertos de Manzanillo,
Guaymas y Mazatlan tenian distribuido el comercio que se realizaba en
la region.

Guaymas. Ubicado en el actual estado de Sonora, tuvo una relativa
repercusion debido a su relacion comercial con San Francisco, Califor-
nia. Guaymas fue habilitado como puerto de altura en 1820, pero fue
entre 1853 y 1875 cuando cobr6 presencia por el comercio con Estados
Unidos. Se consagré como el segundo puerto luego de Mazatlan.

Este puerto sonorense redujo su actividad a partir de 1877 con la
instalacion del ferrocarril en Estados Unidos. Cabe destacar que el co-
mercio que ejercid0 Guaymas se dirigia hacia el norte del Pacifico mexi-
cano; por lo tanto, no era ruta que afectara demasiado los intereses de la
capital del estado de Jalisco.

Durante varias décadas del siglo XIX se produjeron, en estos puertos,
inhabilitaciones temporales de acuerdo con los grupos de poder tanto
politico como econdémico. Aun cuando varias firmas con capitales nacio-
nales y extranjeros se encontraban fuertemente instaladas, continuarian
siendo vistos estos puertos sélo como espacios de transito de mercancias,
intereses y poder, pero no como polos de desarrollo regional.

A partir de la década de los setenta, la aparicion del ferrocarril, ya
sea el que unia a Veracruz con México, o el que iba de costa a costa de
Estados Unidos, provocd que estos puertos decayeran en su actividad
comercial y se presentara, ain més nitidamente, la sefial de que fueron
puertos utilizados basicamente para transito.
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Mineria

En el primer medio siglo de vida independiente, el comercio de meta-
les cubria 80% de las ventas totales de México al exterior; en 1843 la
exportacion de metales representaba 90%. El control extranjero sobre
la mineria y la fuga de sus excedentes hicieron que el pais no conservara
sino una parte minima indispensable de metales preciosos (oro y plata)
para la circulacion monetaria interna.

El apoyo del gobierno hacia las companias que realizaban actividad
minera prevalecid mas alla de las corrientes y de los intereses regionales.
Por ser considerada especulativa y con alto porcentaje de riesgo sobre el
capital, desde Judarez hasta Porfirio Diaz a la mineria se le dio prioridad
en el cobro de impuestos y exenciones: desde la disminucion de trabas
fiscales hasta la eliminacion del control estatal respecto de la propiedad
del subsuelo y la promocion a la inversion extranjera.

La region serrana, que luego tendria estrecha relacion con el pobla-
miento de Las Pefas, contaba con una larga historia de siglos. Hacia
1821-1822, el departamento de Mascota contaba con los pueblos de Mas-
cota como capital, Navidad, Talpa, Tomatlan, Guachinango, San Sebas-
tidn y Real de Reyes. La poblacion ascendia a 21,850 habitantes.

En 1843 se estableci6 el Juzgado de Primera Instancia de Mineria
con demarcacion en Mascota. El partido, dependiente del sexto distri-
to de Autlan, crecia e incorporaba pueblos: Mascota (cabecera), Talpa,
Cuale, Tomatlan, San Pedro del Tuito, San Sebastidn, Los Reyes, Gua-
chinango, Atenguillo, Mixtlan, Ayutla, Tepospisaloya y Tepantla. Debido
a la mineria se generaron espacios productivos ligados a ella en cuanto
a agricultura y ganaderia para cubrir las necesidades de los trabajadores
y sus familias.

La region se constituyd en una de las zonas mineras mas importantes
de Jalisco entre 1857 y 1885. En ese periodo se denunciaron 359 minas.
Del total declarado, s6lo 35 pertenecen a los afios 1857-1867, mientras
que las restantes 324 comprenden de 1867 a 1885 (Castillon, 1998).

Luego de la proclamacion de la Constitucion de 1857, la region se
caracterizo por el contrabando de materiales y alzamientos en la zona de
la sierra, producidos por Remigio Tovar en Mascota y Manuel Lozada
en Tepic.

Michel y Meyer (1994) afirman que el dominio de Tovar se extendid
a todo el distrito de Mascota y se relacion6 con la Unién en Cuale y con
su socio y administrador, Jestis Camarena. Las circunstancias de este en-
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Cuadro 1.1

Poblacion Habitantes Recursos

Mascota 4,440 Iglesia parroquial, juzgado de

(cabecera de partido) pazy de letras, correo, escuela
municipal

Talpa 2,261 Juzgado de paz, correo,
santuario, escuela municipal

Cuale 2,135 Dedicado a la mineria. Juzgado
de paz

San Sebastian 1,110 Dedicado a la mineria

Los Reyes 496 Dedicado a la mineria. Juzgado
de paz

San Pedro del Tuito 600 Juzgado de paz. Se dedica a la
cria de ganado

Tomatlan 825 Juzgado de paz, correo. Se dedica

a la cria de ganado

Fuente: Informe de Manuel Lépez Cotilla, 1843.

cuentro se centraron en la necesidad de obtener ayuda financiera hacia
el movimiento revolucionario de Tovar. Se cuenta que en 1861 de impro-
viso Tovar lleg6 a la Union en Cuale, de donde se llevo dinero y armas asi
como dinero de los vecinos del lugar.

Por otra parte, el alzamiento lozadista tuvo una duracién formal de
1857 a 1873, ano de la muerte de su jefe, pero sus secuelas se prolonga-
ron hasta 1880. Asi, también en Mascota consigui6 Tovar recursos pecu-
niarios de la compafia minera, en el caso del movimiento nayarita; quien
colabor6 con su mantenimiento fue la firma Barrén y Forbes.

La producciéon minera continué desarrolldndose en la region hasta
los tiempos de la Revolucion, época en la cual entra en decadencia lo que
produce la emigracion hacia, entre otros pueblos, San Juan, El Valle, Las
Palmasy Las Penas.

La Uni6n en Cuale
Luego del triunfo de la Reforma, el gobierno de la Reptblica otorgd

concesiones varias a los empresarios que habian otorgado su apoyo a
estas politicas. Tal fue el caso, entre otros, del decreto publicado en El
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Estado de Jalisco, el 6rgano periodistico del gobierno que en 1877 firmé
el gobernador Jests Leandro Camarena, en el que “se exceptia de todo
impuesto, ya sea del Estado o municipal, a las artes mayores y maquinas
destinadas al beneficio de los metales, extraccion de ellos y desagiie de
minas”.

Como diputado presidente, firmo el decreto José de Jesus Camare-
na. La exencion permitia que quienes poseian minas se vieran libres de
impuestos, y los Camarena eran los duefos, junto con otros capitales
tapatios, de la compaifiia minera Union en Cuale.

En cuanto a los inmigrantes extranjeros y sus capitales, dentro de
la “doctrina Judrez” el mismo presidente destacé que a los extranjeros
residentes en México se los habia tratado, a pesar de las guerras con sus
paises de origen, como iguales a los mexicanos y, como tales, disfrutaban
de los derechos y las garantias otorgadas por las leyes:

Précticamente se ha demostrado que por la ilustracién de nuestro pueblo, y por los
principios de nuestras instituciones liberales, los extranjeros residentes en México,
sin necesidad de la proteccion especial de los tratados, son considerados con igual-
dad a los mexicanos y disfrutan de los derechos y las garantias otorgadas por las leyes
(Cossio, 1984).

A la complejidad de la relacion entre el poder economico y el politico de
la region del Cuale, se sumaron los intereses de los inmigrantes extranje-
ros, quienes fortalecian sus dominios en la region a través de la inversion
extranjera.

En 1851 el aleman Julio Enrique Blume adquiri6 una parte en la
mina de San Rafael, perteneciente al mineral de El Cuale. Blume era
considerado como uno de los comerciantes mas destacados importadores
de productos traidos al puerto de San Blas en los afios treinta y cuarenta.
Anos después, en 1899, Alfred W. Geist adquiri6 90% de la compania
minera Unién en Cuale.

Durante las primeras décadas del siglo X1X Las Pefas atn no surgia;
sin embargo, la region serrana, de la cual llegarian numerosas familias
para formar Las Pefias, constituia un territorio con un proceso historico
que se remontaba a tiempos anteriores a la Colonia (Lopez, 1983) y que
tenia vinculos comerciales y politicos con Guadalajara.

En el siglo XIX, dentro de la sociedad tapatia, los miembros de la élite
se relacionaban mediante negocios y convenios de diversa indole, desde
las sociedades mercantiles hasta los pactos matrimoniales. Estos fueron
hechos que fortalecieron a esta clase representada, entre otras, por las
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familias Camarena, Olasagarre, Palomar, Martinez Negrete, GOmez, As-
cencio, Sanchez Lefero, Fernandez Somellera, Luna y Remus.

La politica, los negocios y las uniones a través de lazos de parentesco
se tendieron la mano para mantenerse en el poder. Apellidos emparen-
tados como los de las familias Luna y Remus, se suman a la de los Ca-
marena, terratenientes propietarios del territorio donde se asentaba Las
Penas. Estos pactos formaban parte del proceso de adquisicion de dinero
y poder de la denominada oligarquia tapatia.

Tal como senala el historiador Jaime Olveda:

[...] entendemos por oligarquia a la minoria dominante que impone cierto tipo de
relaciones sociales en una regiéon determinada [...] si bien su poder emana de la
tierra —rasgo fundamental de la aristocracia y la nobleza—, su dominio se extiende
al comercio y a la mineria (Olveda, 1991).

En cuanto a los Camarena, su aceptacion dentro de este grupo no se
sustentaba en su prosapia sino en su educacion y presencia politica, pues
llegaron a ser abogados, gobernadores y diputados. Esto forma parte de
la historia regional; se senala:

El grupo de industriales tapatios formaba parte de un estrecho circulo de “familias
conocidas” donde, si bien no todos eran nobles de cuna, todos poseian numerosos
negocios y cuantiosas fortunas. Entre ellos se realizaban multiples transacciones, se
compraban y se vendian, participaban en proyectos comunes, eran accionistas de las
mismas empresas, administraban los bienes de viudas y huérfanos y se repartian las
herencias (Durand, 1993).

Varios de estos hombres formaron parte de los miembros fundadores de la
compania minera la Union en Cuale, el 17 de julio de 1854. Jesis Cama-
rena, Nicolds Remus, Norberto Vallarta y Luciano Gémez son los nombres
de los propietarios que aparecen en sus escrituras de constitucion.

En el documento concerniente a la constitucion de la compania mi-
nera la Union en Cuale, empresa intimamente ligada al nacimiento y
desarrollo del pueblo Las Pefas, se senala que en junio de 1852 muere
Luis Hernandez, esposo de Petronila Orozco, duefio de minas de Cua-
le. Tiempo después, el 17 de junio de 1853, en Talpa Jesus Camarena
se constituye en apoderado de Petronila Orozco de Hernandez. El 5 de
agosto del mismo ano, en Mascota, ocurre el mismo procedimiento con
Jests y Zacarias Herndndez, hijos mayores del matrimonio citado.
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Meses después, el 8 de abril de 1854 Nepomucena Hernandez cede
sus acciones, las que le correspondian por herencia, a su madre y her-
manos. El 21 de junio de ese afo le son traspasadas a Jesus Camarena,
hecho que lo convierte en duefo de las acciones de minas y haciendas de
beneficio, en caracter de propietario.

Las minas a las que se hace referencia son las dejadas por Luis Her-
nandez: San José, alias la Prieta, con sus anexos: Los Chivos, La Dejada
y no Pensada, la mitad de la mina Animas, alias la Lumbrera y la hacien-
da de beneficio San Francisco, situadas en el Mineral del Cuale. En el
documento se cita que “para explotacion y giro de las minas que se han
mencionado establecen una compainia con el fondo de doscientos cua-
renta mil pesos, que corresponde a diez mil pesos cada barra” y que “la
compafia o negociacion tendra este nombre: la Union en Cuale”. Como
apoderado general se nombra a Jesis Camarena “para todos los asuntos
que tengan relacion con los intereses de la compaiia [...] confieren todo
su poder amplio y bastante en cuanto en derecho sea necesario”; como
tesorero comisionista queda registrado Luciano Gomez, hermano politi-
co de Camarena.

Dos dias antes, el 15 de julio de 1854, en la ciudad de Guadalajara
y ante el mismo escribano, sefior Mariano Hermoso, Jesis Camarena,
como apoderado de Petronila Orozco de Hernandez, vendio cuatro ba-
rras de las minas del mineral del Cuale a Nicolds Remus, tres minas a
Luciano Gémez, una barra a Miguel Irineo Gémez (vecino de Hosto-
tipaquillo) y tres barras a Norberto Vallarta, cada una de ellas por el
valor de 10,000 pesos. Siendo propietarios, dos dias después constituyen
la Union en Cuale.

El 17 de julio de 1854, en la ciudad de Guadalajara y ante el escriba-
no Mariano Hermoso, se reunieron los sefiores Norberto Vallarta, Lu-
ciano GOomez, Nicolds Remus, Miguel Irineo Gomez y Jestis Camarena,
apoderado de la senora Petronila Orozco de Herndndez y de sus hijos:
Jesus, Zacarias, Nepomucena y Andrés (menor de edad), para constituir
la compania minera la Union en Cuale.

Al mismo tiempo, pero lejos de Guadalajara, los colonos que llega-
ban a Las Pefias “comenzaron a dedicarse a la agricultura, a la ganaderia
y, algunos, por deseo expreso de la familia Camarena, a la recoleccion de
coquitos de aceite que se enviaba a Guadalajara para su procesamiento”
(Munguia, 1994). Tanto los duefos de esta tierra como los recién llega-
dos vieron en las orillas del Cuale nuevas posibilidades de produccion
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mas alla de lo meramente ligado a las cuestiones mineras con el traslado
de la sal y los metales.

Asi, en 1854 Las Penas se une a los destinos de capitales tapatios para
su “aparicion” en el escenario politico y econdmico. la Unién en Cuale se
constituyd en una de las tantas empresas cuyos capitales provenian y se
dirigian a un territorio que no era las orillas del Cuale.

El comienzo de una region

A finales del siglo, en 1899, segin la escritura namero 46 del Registro
Puablico de la Propiedad de Mascota, Jalisco, se realizd la aclaracion
tanto de los limites geograficos de las tierras pertenecientes a la Union
en Cuale, como de la historia de su adquisicion. En ella se menciona que
en 1857 Comonfort otorgd a la Unién en Cuale hectareas para explota-
cion de minas en el area. En 1858 Judrez cedié mas territorio y “la misma
compafia se comprometeria a poblar y cultivar dichos terrenos dentro de
cinco afos, apercibidos de que si no lo verificaban en dicho plazo, volve-
rian dichos terrenos al dominio nacional” (Munguia, 1994).

Durante esos anos la familia Camarena estaba en el poder, ya sea
como gobernadores o como representantes de cuestiones juridicas liga-
das a la defensa de las leyes votadas durante los anos de la Reforma. Esta
clausula senalaba la estrecha relacion existente, desde la Colonia, entre
la actividad minera y la produccion agricola, ya que ambas se hallaban
ligadas por intereses comunes.

Anos después, en 1869, los diputados del estado de Jalisco extendie-
ron una solicitud al gobierno general para que se habilitara como puer-
to de altura y cabotaje. Fue sugerido Las Penas, “puesto que entonces
los distritos mineros de Cuale y San Sebastian recibiran de ello un gran
beneficio y, con el tiempo, la apertura de buenos caminos de herradu-
ra [...] desarrollarian un gran comercio de exportaciones de minerales”
(Robles, 1868, en Olveda, 1996). En 15 afios vemos como ya desde el
mismo gobierno Las Pefas se presentaba como una opcion valida para el
desarrollo de la region.

El poblado de Las Penas continud creciendo. El 2 de julio de 1882
se autorizo la construccion de la capilla de Las Pefas. El 5 de marzo de
1883 se concedid la licencia para colocar la primera piedra de la capilla
de Nuestra Sefora de Guadalupe.
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Si hacia 1879 Peiitas contaba con 100 habitantes, en 1885 eran ya 800
personas avecindadas (Munguia, 1997).

En 1885 representantes de ayuntamientos de varios poblados regio-
nales se reunieron para pedir al gobierno del estado, por conducto del
Circulo Jalisciense, “ilustrada asociacion que ha realizado esfuerzos por
el mejoramiento y progreso de Jalisco”, que se constituyera en el drgano
para fundamentar la solicitud a la capital de la Republica para habilitar a
Las Pefas como puerto de altura y cabotaje para el comercio.

En la peticion se incluyd la propuesta de construccion de una via
férrea y de una carretera que unieran el puerto con la capital del estado
(Acosta, 1994).

Las corporaciones invitadas a participar fueron Tala, Teuchitlan,
Ahualulco de Mercado, Ameca, Amatlan de Mercado, San Martin de
Hidalgo, Amatlan de Canas, Guachinango, Talpa de Allende, Mascota
y San Sebastian. El texto fue firmado y ratificado por Martin Quintero,
promovente por el Ayuntamiento de Guachinango y Daniel Acosta, por
el de Ahualulco, quienes fungieron como secretario y presidente, respec-
tivamente, de esta comision.

Desde la ciudad de México se realizaron inspecciones para determi-
nar un sitio correcto en la costa de Jalisco para abrir un puerto de altura
y cabotaje. El informe destacaba la fertilidad de las tierras de la region y
que la “riqueza agricola seria incalculable una vez establecido el puerto”.
La decision de jerarquizar el puerto a orillas del rio Cuale dio inicio po-
cos anos después de su fundacion.

Un ano después, el 23 de julio de 1886, se establecio la Seccion Adua-
nera Maritima; el 31 de octubre de ese mismo afio se erigioé en comisaria
del orden politico y judicial Las Pefias, del municipio de Talpa, por el
Decreto namero 210 del Congreso del Estado.

En 1887 se instalo el Registro Civil. Por decreto niumero 305 del Con-
greso del Estado, del 2 de mayo de 1888 la comisaria de Las Pefnas fue
anexada al municipio de San Sebastian.

En 1887 Mariano Barcena fue comisionado para realizar un informe
sobre datos fisicos y agrondmicos de Jalisco. En el mapa hidrografico se
sefalaba a Penitas; en la carta agricola se visualizaba como el departa-
mento de Mascota estaba enfocado hacia actividades agricolas; Penitas
todavia no aparecia como territorio dedicado a actividades del campo.
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Durante el Porfiriato, en Mascota las haciendas producian maiz, tri-
go, cana, para venderlos a las minas de la region (Aldana, 1986); Las
Penas iniciaba el camino hacia su consolidacion como salida productiva
para la region.

Las Penas: un nombre dificil de olvidar

En el relevamiento agricola del ano 1887 no aparece mencionado Las
Penas; bastaron dos décadas para que el pueblito a orillas del Cuale
cobrara importancia en cuanto a su produccion agricola.

En 1913 el gobernador del estado de Jalisco, Lopez Portillo y Rojas,
encomendo al sefor Leoncio Blanco un viaje a la Comisaria de Las Pe-
fnas con el fin de confrontar sus posibilidades de convertirse en municipa-
lidad y abrir una carretera desde Ameca a Las Penas.

En una descripcion pormenorizada en la que contrastan los recursos
potenciales frente a las dificultades actuales de la poblacion, Leoncio
Blanco sustentaba que:

[...] hay en esta bahia, pesca variadisima y abundante: se encuentra el carey, la con-
cha perla y otras riquezas [...] El caserio de Las Penas, compuesto por 485 moradas,
tiene el aspecto sucio y mezquino de un aduar [...] En la parte baja se cuentan cinco
a siete calles de variada longitud y de ocho metros de anchura: algunas de ellas estan
apenas mal empedradas y solamente dos tienen aceras. En el barrio alto no hay ca-
lles sino tortuosas y empinadas veredas en gran desconcierto. Poquisimas casas tie-
nen pasable apariencia, brillando por su ausencia la estética, el confort y la higiene
[...] cuenta Las Pefias con agua potable magnifica que la surten, por el norte, el rio
Pitillal y, por el sur, el rio Real o de Cuale (Blanco, 1913).

Respecto de la produccion agricola, menciona:

Los productos de esa comarca son notables por su excelente calidad y su abundan-
cia. Aqui se levantan tres cosechas de maiz al ano; se produce frijol, arroz, cana de
azucar, tabaco, camote, sandia, melon y toda clase de legumbres (Blanco, 1913).

El movimiento comercial ligado a la agricultura iniciaba su desarrollo.

Los datos reflejan que la agricultura se centro en el tabaco, el maiz y el
frijol.
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Cuadro 1.2

Mercancias(bultos) 1911 1912 1913

Abarrotes 6,796 8,613 4,527

Drogas 104 217 42

Ferreteria 669 115 104

Merceria 72 37 64

Ropa 264 278 162

Maquinaria 83 524 31

Fuente: Leoncio Blanco (1913).

Cuadro 1.3

Mercancias (bultos) 1911 1912 1913
Aceite de coquito 1,030 2,564 865
Arroz 127 - -
Coquito de aceite 181 - 30
Frijol 2,324 3,999 191
Maiz 3,943 2,248 785
Tabaco congo - 536 137
Tabaco plana 5,329 7,160 4,999
Cueros en crudo 629 478 306
Chile - 437 233

Fuente: Leoncio Blanco (1913).

En cuanto al crecimiento demografico, el informe valoraba que “au-
menta continuamente por la llegada de inmigrantes de varias proceden-
cias”, asi como la intencion del vecindario, quien “en 1911 comenz6 a
pedir que Las Penas fuera declarado municipio [...] Se ha propalado la
especie de que esta comarca carece de importancia, opinion erronea que
dimana de la falta de conocimiento de los grandes recursos que posee la
localidad” (Blanco, 1913).

Segun Blanco, la compafia minera Union en Cuale trajo aparejado
el retraso material de la poblacion debido a que el duefio de la minera

en ese tiempo era

[...] un sefior Geist [que] s6lo se presta a vender lotes dentro de cierta demarcacion
y nunca fuera de ella, con estrechas dimensiones [...] A quienes no pueden comprar
lotes, los da Geist en arrendamiento por el mddico precio de $2.00 el predio al afio
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pero sin conceder a los arrendatarios tiempo fijo para disfrutar de la casa arrendada
ni reconocerles derecho a percibir indemnizacién, en caso de desahucio, por lo que
hayan edificado; y a pesar de todo, la mayoria de los vecinos han aceptado tales
condiciones buscando en la economia, al construir, la menor pérdida en caso de
desocupacion (Blanco, 1913).

Como parte de la descripcion en la que se afirma el potencial que pre-
senta el lugar, senalaba enfiaticamente:

Desde poco antes de llegar a Las Palmas, hasta Las Pefas, se puede caminar hoy
en automovil. Por cierto que este tramo es admirablemente hermoso y, particular-
mente, entre Ixtapa y Las Pefas: se recorren muchos kilémetros debajo de altisi-
mas y elegantes palmeras de tronco robusto y esbelto, entrelazando sus penachos
tan estrechamente que interceptan los rayos del sol, formando arcadas y bévedas
caprichosas y fantdsticas como de una inmensa catedral que tuviera infinidad de
naves, bajo las cuales reina en mistica penumbra la majestad del silencio. A veces
son interrumpidas las imponentes crujias por grandes claros baiados de sol, en los
que se agrupan arboles y arbustos de mil especies en cuyas copas arman algarabia
ensordecedora las guacamayas, loros, urracas, tortolas y toda clase de péjaros de
todas las formas y colores imaginables, formando el desconcierto més atractivo del
himno mas salvaje (Blanco, 1913).

Al finalizar, Blanco le informaba al gobernador José Lopez Portillo y
Rojas que si se lograra construir “un muelle de hierro, amplio, solido y
comodo [...] hara usted sefalado servicio al comercio de Las Pefias y a
los pasajeros que ahora se aventuran en fragiles canoas para embarcar y
desembarcar” (Blanco, 1913).

Este Estudio sobre el puerto de Las Perias fue uno de los antecedentes
para que, cinco afos después, en el periddico oficial del gobierno del es-
tado de Jalisco del miércoles 5 de junio de 1918, el gobernador sustituto
del estado, Manuel Bouquet, hiciera saber a través del decreto 1899 del
Congreso del Estado que a partir del 31 de mayo de ese ano se erigian
en municipalidad tres Comisarias, entre las que se sefnala la de “Puerto
de Las Penas, que quedard con los mismos limites que actualmente tiene
y se denominara Puerto Vallarta”. El nombre elegido para nominarla
remitio al jurisconsulto Ignacio L. Vallarta, quien habia sido gobernador
del estado de Jalisco.

A partir de la revolucion maderista de 1910, comenz6 la decadencia
del trabajo minero debido a que los capitalistas abandonaron las minas.
Como consecuencia de ello, inici6 la emigracion de los trabajadores:
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[...] la gente se sali6 para Las Penas, San Juan, El Valle y Las Palmas para sembrar
y hacerse vivir [...] Tanto aument? la poblacién de Las Penas que el sefior cura don
Francisco Ayala se fue a Las Penas el 19 de marzo de 1916y, al dia siguiente, pidid
permiso para trasladar temporalmente la cabecera parroquial de San Sebastian a
Las Peias (Pulido, 1991).

La region, que se transformé en municipio en 1918, fue conformando un
espacio social que se afianzd, poco a poco, con la llegada de inmigracion
dispuesta a unirse a este destino que estaba surgiendo.

Con la aparicion de fuertes intereses locales, comienza a proyectarse
una comunidad local cuya convivencia en un espacio comun serd deter-
minante para trazar y perfilar rasgos comunes que los identificardn ain
hasta la actualidad.

A partir de 1918 los documentos oficiales de la politica y la adminis-
tracion mencionan a Puerto Vallarta.

Sin embargo, en el ambito de lo religioso varios son los documentos
que continuaban mencionando al pueblo como Las Penas; por ejemplo,
los expedientes relativos a la ereccion de la Parroquia de Las Penas de
1921, asi como un acta de bautismo de 1922 o la juramentacion al Sagra-
do Corazén que realiz6 la gente del pueblo en 1926 y es una costumbre
vallartense que atn hoy perdura. Esta es instaurada por un milagro que
el pueblo le pide al Corazon del Rey y el cual es concedido; por ello se
declara la Fiesta del Sagrado Corazon de Jesus como fiesta principal del
pueblo.

El texto del juramento comienza asi:

En el Puerto de Las Penas, Jalisco, a las 12 horas del dia seis de enero de 1926, reuni-
dos todos los que abajo firmamos en la Casa Cural de este lugar, bajo la presidencia
del parroco, Presbitero Francisco Ayala, para interesarlo en nuestro favor de manera
especial, para que cesen las actuales lluvias que son un obstaculo grave para que se
hagan las siembras de verano [...]

Y asi se la conocid por anos... Para cuestiones legales: Puerto Va-

llarta, pero para la formacion como sociedad y desde el punto de vista
religioso: Las Penas.
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Botdn que se entregaba a los nifios por su asistencia al catecismo. Década de 1920.

El H. m.runumhnln de este miﬁn ﬂlr
né la honra dz tavitar adsted ¥y asuapree’y
*le familia x Jos e-Smcnes de findecurso s
los alumaos que concurren alas eseuelas 4
ficiales de este .I'Iﬂlr: acros que se ver
' cardn, en la de nllu, log dizn 23 y 251+ -
la de nifias, el 25 ¥ 26 def mes en crso v
J'np alas 12 ;nfﬂu I5 2 fas J? horas,
Puaerto I'uﬂiﬂ!. Jal. ,fmrfn de 192'5'
"I Presidente Municipal.
oS mam a‘mrrnmﬂ.

-

Década de 1920. En cuestiones legales o educativas se utilizaba el nombre de Puerto
Vallarta; sin embargo, por tradicion, ain en la época cristera seguia llamandose las

Pefas.
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11
Puerto Vallarta:
sociedad agricola y pesquera

Desde su fundacion, Las Perias se caracterizo por ser un espacio
en el que convergen familias que son recibidas por Guadalupe
Sdnchez como si fueran su propia familia.

Margarita Mantec6n de Garza.

Vallarta pueblerino

Durante las primeras décadas desde la fundacion de Las Penas, quienes
llegaban se dedicaban a la agricultura y a la ganaderia. La recoleccion de
coquito de aceite dio inicio por decision de los Camarena, duefios de la
tierra a orillas del Cuale (Munguia, 1994). La incipiente agricultura que
se desarrollaba en el puerto sustentaba a los grupos que trabajaban en
Cuale y en otros centros mineros.

Debido a la decadencia del auge minero en el contexto politico de
la posrevolucion, Las Pefias profundizo su transicion de la mineria a la



agricultura. Con la reforma agraria y la municipalizacion de Vallarta, el
puerto se fortalecié como centro regional econdémico.

La agricultura se constituy6 en la principal fuente de movimiento co-
mercial. Las huertas y campos fueron el sostén de la region; en las huer-
tas se cultivaba en mediana escala para consumo local. Los comerciantes
habilitaban a los campesinos con dinero o tierras para la siembra y las
cosechas eran trasladadas en los barcos que anclaban frente a la playa.

Las Penas formaba parte de “El Plan”, las tierras de la region, cons-
tituida por una planicie regada por rios como el Pitillal y el Ameca. A
partir de 1918 llegaron firmas, compaiias y nombres que marcaron el
derrotero econdmico de Vallarta: de Tepic, Agustin Flores Contreras
(1918-19), y de México Distrito Federal, Félix Maus (1925-26), asi como
Ramoén Maisterrena, entre otros, y se constituyeron en los grandes pro-
pietarios de tierras que movieron el mercado agricola.

Uno de los principales comerciantes fue Paco Ferndndez; en sus tien-
das “se podia comprar desde un dulce o una tela hasta lateria fina y ape-
ros de labranza” (Munguia, 1997). Don Paco, asi lo llamaban, poseia su
negocio en el centro del pueblo, en un solar que ain ocupa su familia,
una de las més representativas de Vallarta. Acerca de él, de su abuelo,
Tere Preciado Ferndndez relata:

Mi abuelo se llamaba Francisco Fernandez Conesa. Nacio en Jerez de la Frontera,
Espaiia, en el afio 1872 y muri6 en Puerto Vallarta el 24 de abril de 1957. Era un
hombre trabajador, honesto. Lleg6 a Tepic con sus compatriotas Ramén y Fermin
Maisterrena a finales del siglo X1X. La tienda de mi abuelo se me hacia bonita; es-
taba bien surtida y habia mucha clientela. En el mostrador estaba el exhibidor con
los dulces de bolitas de diferentes colores rojos, verdes, naranjas, amarillos, otros
que parecian almohaditas rosas con rayas blancas con sabor a menta [...] Luego, a
un lado, hacia la pared, habia una variedad de cajoncitos que tenian toda clase de
anzuelos. Colgados del techo estaban los baldes, ollas de peltre y alguna loza que se
bajaban con un palo que tenia un gancho. Ese gancho lo conservo yo. Ademas tenia
una vitrina de madera que me gustaba curiosear. Recuerdo que se vendian bastantes
anilinas de todos los colores y que habia una bascula pequena para pesarlas. Cuando
podia estar en la tienda me gustaba despachar. Se vendia al mayoreo y menudeo. Los
proveedores eran de Guadalajara, como El Viejo Mundo, Las Fabricas de Francia y
Telas Blanco. Se vendia medicinas, ferreteria, calzado, abarrotes, petrdleo, gasolina,
loza, telas, alcohol y varias cosas mas. Todo lo que uno necesitaba lo traian por barco
desde Mazatlan y Manzanillo.

En Mazatlan, las casas principales que le surtian eran la casa Melcher, Elorza y
compafia, Boker y los Hermanos Coppel que tenian fébrica de jabon y aceite. Los
trabajadores de la CROM eran los que le traian toda la mercancia a la tienda y descar-
gaban en el zaguan de la calle Iturbide. También le traian de Mascota y Compostela,
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en mulas: panocha, azicar, queso adobera, galletas en lata, mantequilla, semillas y
articulos para pesca e instrumentos musicales.

La habilitacion era el mecanismo para trabajar en agricultura. Agustin
Flores Contreras (1887-1975) fue uno de los empresarios que determina-
ron los derroteros comerciales, politicos y educativos durante anos, y fue
el mayor habilitador de la region.

En 1911 residié temporalmente en el puerto como empleado de los
Maisterrena y, anos después, regresd y fundé la “Casa Flores Herma-
nos”, a la que luego le cambi6 el nombre por “Mercantil Vallarta”. Fue
“un hombre que dedico la mayor parte de su vida a una labor eminente-
mente filantropica: construir edificios escolares donde pudiera entregar-
se la luz del conocimiento a nifios y jovenes” (Chévez San Juan, 1992).
Edifico el Centro Escolar “15 de Mayo” y su anexo; el Jardin de Ninos
Ignacio L. Vallarta; la primaria “Nueva Era”; la Secundaria Técnica Nu-
mero 49 (hoy nimero 3) con anexo para talleres y auditorio; ampli6 la
primaria “20 de Noviembre”. Colabor6 para ver escuelas en Las Palmas,
Tebelchia, El Ranchito, El Canton, Mismaloya y El Pitillal, entre distin-
tos poblados de la region.

Las visiones que de él existen son controvertidas. En algunos casos
se admiten sus acciones realizadas en pro de la educacion y la cultura en
Vallarta, pero se lo ha definido también como “cacique” que se inmiscu-
y0 en todos los &mbitos posibles, aun en las decisiones acerca de quiénes
serian presidentes municipales.

En el &mbito econdmico, Rodrigo Sanchez recuerda acerca de Agus-
tin Flores Contreras:

Si, tenia clientes de toda la regién. Aqui €l tenia una tienda muy grande de abarrotes
que surtia toda la region, desde un clavo hasta azicar, café; manejaba todo lo que es
el abarrote grueso en Vallarta y €l surtia la regiéon. Comerciaba con El Pitillal, San
José, Las Palmas, El Valle, toda esa region y, a la vez, esos clientes eran intermedia-
rios. Trabajaba pues en el comercio en la agricultura ayudando a los ejidatarios de
la region [...]

Yo trabajé con Agustin Flores. Fui almacenista. Me encargaba de llevar el con-
trol de todo el tabaco que entraba de la regién. El fund6 en Vallarta una compania
en 1919. El se encargé de comprar los productos de la regién a los sefiores interme-
diarios y €l vendia.

La casa Flores Hermanos habilitaba tabaco, maiz, chile y frijol; José¢ Baum-
garten hacia lo propio con el coquito de aceite, y la Compaifia Comercial
Las Penas se dedicaba sélo al tabaco. Entre los comerciantes que abaste-
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cian a la comunidad local, también se encontraban Lauro Morett, Gabriel
Nuno, Eulalio Villasenor y José Baumgarten Escudero, quien llegé hacia
1915-1916 y comenz6 a comercializar el coquito de aceite.

Manuel Baumgarten Joya, hijo de Jos¢ Baumgarten Escudero, fue el
primer médico nativo titulado que tuvo Vallarta; fungié como vocal en la
Comision de Planeacion de la Costa de Jalisco durante la década de los
cincuenta y fue diputado estatal por el estado de Jalisco:

Por situacion geografica, Vallarta estaba destinada a ser un centro regional [de aco-
pio y distribucién]. Por un lado, estaba el Valle de Banderas, agricola; el Plan, suma-
mente fértil; son mas de 20,000 hectareas. En esa época [en la nifiez], 1a zona agricola
de Vallarta iniciaba donde esta la escuela de ninos; a partir de ahi, eran huertas |[...]
Aqui se ha dicho que es un pueblo de pescadores. Lo ha sido por necesidad, todos
los que vivimos aqui pescaban lo que se comia; no habia industria de exportacion.

Debido al aislamiento, la forma en que llegaban las mercancias para el
abastecimiento de la poblacidn, asi como la salida de los productos cose-
chados era mediante barcos, y el transporte entre la orilla y los buques se
realizaba con canoas.

En cuanto a la cosecha, ésta era tanto para el consumo local como
para enviar a centros como México, Mazatlan o California. Recién en la
década de los treinta dio inicio el uso del transporte aéreo para el trasla-
do de mercancias para el consumo local: la mercancia llegaba por avion
todos los martes para abastecer al pueblo.

El primer campo aéreo se hallaba a la entrada norte del pueblo; pos-
teriormente, con los hermanos Fierro, se traslado hacia el sur, cerca de la
Playa de los Muertos. En la década de los cuarenta, con mayor necesidad
de vuelos, ya fuera para carga asi como transporte de pasajeros, se la
desplazo hacia la Vena de Santa Maria. Unos pocos anos después de la
llegada de Mexicana de Aviacion (1954) se instal6 la pista donde se halla
en la actualidad. La obra quedo6 construida en 1962.

El proceso para el desarrollo comercial del puerto se vio reflejado en
la busqueda de estrategias para lograr la exportacion de las mercancias.
Rodrigo Sanchez llegd en 1928, a la edad de nueve anos, a trabajar con
Agustin Flores:

En aquel entonces no habia carreteras ni nada. La mercancia la traiamos por medio
de los barcos. Venia la mercaderia de Mazatlan y de Guadalajara. En Vallarta habia
mucho maiz, frijol, garbanzo, todo tipo de maiz y de aqui se exportaba lo que nos
sobraba a los centros de poblaciéon més grandes. Primero traiamos la mercancia por
medio de los barcos; después ya entro la brecha a Compostela, una brecha de camio-

42



nes y luego se hizo la carretera formal y, mientras se hacia esa carretera, también se
trafan los productos en avion desde Guadalajara; era la mercancia mas delicada la
que se traia por este medio y, de esa manera traiamos todo.

Desde inicios del siglo XX el tabaco constituy6 una de las mercancias a expor-
tar. Después de la Segunda Guerra Mundial, paulatinamente comenzo6 a
decaer su comercio. Carlos Garduno Mejia fue administrador general de
Las Penas S. A., compaiia habilitadora de tabaco que cerr6 en 1955:

Ya en 1954 las compaiias pusieron muy dura la recepcion. Ya las compaiias de
tabaco en rama lo que querian era sacarnos afuera, porque ya trabajaban. Después
de la guerra trabajaban con su propio tabaco, sus compaiiias desplazaban a muchas
y aqui ya no tenia tanta demanda.

La habilitacion trajo otro tipo de relaciones y de espacios de poder. Rela-
ciones de produccién y de asociacion, de disputa por la supremacia en el
puerto, tanto econdmica como politica, que se vieron expuestas 10 afnos
después de la municipalizacion de Vallarta, cuando llegd el momento de
definir el rumbo para una cuestiéon de amplia repercusion en México: el
reparto de la tierra.

La cuestion agraria

Como en todo México, la cuestion agraria formo parte de la vida coti-
diana de Vallarta. Respecto del uso del suelo, los habitantes portenos
debian pagar una determinada cantidad, por el usufructo de la tierra, a la
Unién en Cuale. A partir de 1915, con la ley de reforma agraria promo-
vida por Emiliano Zapata, y mas especificamente con la Constitucion de
1917, la cuestion de la tierra fue uno de los ejes por el cual se dividieron
intereses, simpatias y necesidades en el &mbito politico.

A finales de la década de 1920 tres situaciones politicas dejaron su
huella en la historia de Vallarta: la constitucion del Ejido Puerto Vallarta,
la fundacion de la CROM y la disputa por la hegemonia politica para la
autoridad municipal. Los hechos a los que haremos mencion no se con-
forman como aislados de la realidad portefa sino que dibujan un cuadro
de situacion que articula las relaciones econdmicas, politicas, sociales y
culturales de la comunidad. En ellos participaron ciudadanos con peso
en las decisiones del pueblo y que habian destacado como comerciantes,
politicos y hasta presidentes municipales.
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En cuanto Las Penas se transformo en el municipio de Puerto Vallar-
ta, inici6 el pedido de tierras para la fundacion del Ejido con fecha 21 de
septiembre de 1918 (Diario del Ejido Puerto Vallarta, 1998).

Tal como afirma Guillermo Garcia Jiménez (1998):

Los vecinos de Las Penas sintieron la necesidad de crear un ejido primero para li-
brarse del pago de la renta que sus habitantes hacfan a la hacienda Unién en Cuale,
ya que ésta era la duena de los terrenos de Las Pefias de Santa Marfa de Guadalupe.
Era una lucha que se dejaba sentir desde mucho antes de la fundacién del municipio
en el ano de 1918.

La solicitud oficial de tierras, firmada por el entonces presidente munici-
pal Jests Langarica, parte de la afirmacion del articulo 27 constitucional
cuyo texto menciona

[...] que los pueblos y rancherias que carezcan de tierras y aguas o que no las tengan
suficientes para las necesidades de su poblacion, tendran derecho a que se les dote
de ellas tomandolas de las propiedades inmediatas, respetando siempre la pequefa
propiedad.

La solicitud subraya:

[...] esta poblacion, cabecera de municipio, carece completamente de las tierras para
su fundo legal y ejidos para los usos comunes del pueblo, pues el terreno donde esta
ubicada la poblacion pertenece a la hacienda de la union, propiedad de la compania
minera Unién en Cuale, por cuya razon todos los propietarios de ésas pagan a dicha
compaiia un impuesto anual por el piso que ocupan dichas fincas.

Se destaca que es

[...] de imprescindible necesidad a este municipio, la construccién de mercado, ras-
tro, locales para las escuelas, nuevo cementerio y plaza asi como también el ensan-
chamiento de la poblacion, que dia a dia es mas densa hacia el suroeste de la actual
[...] que este pueblo sea dotado de fundo legal y ejido por ser de imperiosa necesi-
dad la dotacién (Diario del Ejido Puerto Vallarta, 1998).

En otro documento de la época, fechado el 29 de octubre de 1918 (Diario
del Ejido Puerto Vallarta, 1998), “los que suscribimos, indigenas y vecinos
de esta poblacion” nombran representantes ejidales para que los repre-
senten; entre otros, a Pedro Cruz (quien fuera comisario y jefe politico)
y Emilio Ruiz. Firman: Guadalupe Sanchez Torres, Bartolo Tovar, Salva-
dor Ponce, José Ponce, Melquiades Dévila, Francisco B. Plazola, Eusebio
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Palomera, Francisco Lepe, Eudosio Rios, José R. Meza, Emilio Ruiz,
Luis Robles, Guillermo Gémez, Pedro Cruz, Mateo Murillo, Felipe Mar-
tinez, Florencio Cruz, Nazario Chavarin, Pedro Garcia y Jestis Ponce.

Frente a esta determinacion del pueblo, esta la contraparte, repre-
sentada por la Unién en Cuale por conducto de Alfredo W. Geist, quien
la compré en 1899 y argumentaba en carta a la Comision Agraria en
enero de 1920:

[...] es inexacto que en Puerto Vallarta haya comunidad indigena alguna que ne-
cesite tierras para la agricultura. Aquella region es eminentemente comercial, sus
habitantes se dedican exclusivamente al comercio, la pesca y la mineria, pero no a la
agricultura (Diario del Ejido Puerto Vallarta, 1998).

Ese mismo ano la Comision Agraria Mixta del estado solicit un informe,

motivo por el cual envid a un comisionado que expuso lo siguiente: “El

total de habitantes asciende a 2,606 personas, que estan agrupadas en

627 familias; de ellos, los labradores y jornaleros suman 468, empleados

y mineros 57, oficios varios 354, comerciantes 53, mujeres y nifos 674”.
La conclusion de dicho informe destaca:

Rodean al pueblo de Las Penas varios cerros que en su mayor parte estan cubiertos
por coco de aceite, cuyo producto es de gran valia para la regiéon. Dentro del peri-
metro que he considerado dentro del plano para la dotacién, se encuentran de 300
a 400 hectareas de terreno plano laborable [...] Del resumen anotado se puede des-
prender que Las Pefias tiene 468 hombres de trabajo y necesitan dotarse de ejidos.
Se estima que dada la calidad de la tierra, bastan y son suficientes para cada uno tres
hectéareas de terreno, haciéndose necesaria la dotacion de una superficie de 1,404
hectéreas (Diario del Ejido Puerto Vallarta, 1998).

La Comision Agraria dictamino, el 8 de abril de 1921, la expropiacion
de 9,360 hectareas de las propiedades de la compafia Union en Cuale.
El gobernador aprobd la resolucion en noviembre del mismo afo, por lo
que se le otorgo la posicion provisional en febrero de 1922.

El proceso continud y en junio de 1926 se concedid una dotacion de
3,744 hectareas de tierra, asignando a cada uno de los solicitantes una
parcela tipo de ocho hectédreas; sin embargo, tres afios después, por reso-
lucion presidencial del 25 de julio de 1929, se redujo la dotacion a 2,808
hectareas de tierras de labor y laborables de buena calidad.

La ejecucion de la resolucion presidencial tiene fecha 5 de diciembre
de 1929, siendo gobernador del estado de Jalisco José Maria Cuéllar. En
el documento se especifica:
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En el pueblo de Puerto Vallarta, municipio del mismo nombre, del ex 102 cantén
del estado de Jalisco, a las diez horas del dia cinco de diciembre de mil novecien-
tos veintinueve, reunidos en el local en el que acostumbran celebrar sus sesiones
la Comunidad Agraria del mismo lugar, con el objeto de dar cumplimiento a la
Resolucion Presidencial que dot6 de ejidos a este pueblo, los CC. ingeniero Ignacio
Ochoa, como asesor y en representacion de la Delegacion de la Comision Nacional
Agraria en el estado, Rodolfo M. Gémez, Clodoaldo Palacios y Arturo Gémez, pre-
sidente, secretario y tesorero propietarios, respectivamente; Vicente R. Palacios,
Antonio Gémez y Pedro Cruz, presidente, secretario y tesorero suplentes, respecti-
vamente, y una grande mayoria de los vecinos con derecho a dotacion.

Se procede a la dotacién y se informa que se conceden 2,808 hectareas
“de tierras de labor y laborables de buena calidad, que con todas sus
accesiones, usos, costumbres y servidumbres se tomaran de las propie-
dades de la compafia Union en Cuale, debiendo localizarse dicha super-
ficie de acuerdo con el plano que forme el Departamento Técnico de la
Comision Nacional Agraria”. Rubricas: Rodolfo Gomez, A. B. Gomez,
Clodoaldo Palacios, Pedro Cruz, Antonio Gémez, Leandro Castillon,
G. C. Gonzalez, Cristébal Ruelas, Salvador Cortés, Antonio Landeros,
Manuel Ponce, Luis Moray José Plazola, entre otros. Por no saber firmar,
ratifica el ingeniero asesor Ochoa por: Serapio Joya, Silverio Quintero,
Juan Quintero, José Chavarin Ruiz, J. Jesus Gradilla (Diario del Ejido
Puerto Vallarta, 1998).

Ernesto Atendgenes Gomez Bernal, hijo de Rodolfo Manuel Gémez
Sanchez (nacido en Las Pefias en 1895) y pariente de Guadalupe Séan-
chez Torres, rememora acerca de la posicion politica de su padre durante
esta lucha por el ejido:

—Lo que puedo indicar es que desde muy joven se tuteaba con las causas populares.
Abhora se le llama politica. Esto fue a tal grado que, cuando fue municipio en el 18
Puerto Vallarta, a él ya le tocd estar en la planilla de suplentes a los 23 afios cuando
el primer presidente de Puerto Vallarta fue el sefior Jests Langarica. De ahi en ade-
lante sigui6 la lucha contra la Union en Cuale para la dotacion del ejido de Puerto
Vallarta. Fue pues una tremenda lucha porque la Unién en Cuale era muy poderosa
y estaba un latifundio muy fuerte y se defendia hasta con las ufas [...] entonces fue-
ron varios afos de lucha y ya el 5 de diciembre 1929 por fin se conquist6 la dotacion
para Puerto Vallarta de lo expropiado a la Unién en Cuale.

—(Qué relacion tuvo su papd con esta expropiacion?

—Pues era del comité de lucha, por eso lo hicieron el primer presidente del
ejido. Estaba joven todavia.

—También fue secretario del Comité Regional Campesino?

—Si, porque ya se encargd de darles asesoramiento y la liga de sindicatos cam-
pesinos en el estado le daba a €l pues mucha oportunidad para que fuera a todos los
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asentamientos de poblados que estuvieran cedidos de conforme a la Constitucion,
para que no les quitaran la tierra a los que estaban expedidos.

En México, durante el siglo XX sucedieron hechos de violencia ligados a
la politica agraria. Los conflictos por la tenencia de la tierra trajeron apa-
rejada la aparicion de las guardias blancas, grupos armados al servicio de
los latifundistas.

En el pais se realizaron congresos y convenciones agrarias por los
derechos laborales y de tierra que estaban en manos de hacendados o de
compafias que no respetaban la Constitucion. Vallarta formo parte de
este contexto.

“En 1910, 98% de la tierra cultivable en México era propiedad de las
haciendas, en tanto que 90% de los campesinos mexicanos carecian de
tierras propias; y, sin embargo, las masas agrarias constituian 80% de la
poblacion y eran iletradas 90% (Fuentes, 1992).

A medida que fueron pasando los anos, y particularmente durante el
gobierno de Lazaro Céardenas en la década de los treinta, el reparto de
las tierras y los beneficios cooperativos de los trabajadores y campesinos
se vieron fortalecidos.

El proceso politico trajo consigo el cambio social a partir de alianzas
entre los diversos sectores ligados al poder local. Tomando en cuenta
estos mecanismos de fortalecimiento de los grupos sociales, se percibe
que Puerto Vallarta no se encontraba fuera de los limites de la politica
nacional, ya que las familias fundadoras, asi como quienes se asentaban
en este territorio, defendieron los intereses locales centrados en el repar-
to de la tierra.

José de Jesus Palacios Bernal, nativo de Puerto Vallarta y presidente
del Ejido Puerto Vallarte durante el periodo 1998-2000, afirma:

El 5 de diciembre de 1929, ese dia nacié materialmente el Ejido. Se dot6 a los origi-
nales ejidatarios de un terreno para que construyeran su vivienda y ademads un terre-
no para que trabajaran, pero en esencia eran terrenos comunales; posteriormente
se hizo el parcelamiento en funcién del nimero de palmas de coquito de aceite, que
era lo que se explotaba. Se hizo un parcelamiento en las tierras planas, se llamaban
unidades de dotacién de ocho hectareas de superficie para siembra y en el area de
la sierra se parceld o se dieron unidades de dotacion pero en funcion de suficientes
palmas de coquitos de aceite para que el ejidatario pudiera sacar media tonelada de
coquito ya quebrado por afo, considerando que esto era lo que le daba el medio de
subsistencia [...] Asimismo, el reparto les dio cierto sentido de posesion a las perso-
nas, ya que anteriormente al reparto agrario todas las personas eran arrendatarias
de la Unién en Cuale y le pagaban una renta. A partir de la unidad de dotacién a
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cada ejidatario, todos empezaron a trabajar con un sentimiento de propiedad de
la tierra y entonces surgieron productores agricolas de maiz, de frijol. Surgieron
huertas. La colonia Emiliano Zapata era un drea donde habia huertas frutales: ba-
sicamente aguacate y mango. Para donde hoy es la colonia Agustin Gomez Farfas,
eran tierras de cultivo de maiz y de frijol. Asi como para el pueblo de Playa Grande.
Ya se empez0 a trabajar la tierra de manera organizada, ya mas productiva. El ejido
fue el primer movimiento social que hubo aqui en Vallarta.

La importancia de Vallarta como centro de comercio regional debido a
los cambios que trajo la reforma agraria, fue percibida por la sociedad
local. Asi lo afirma Manuel Baumgarten Joya en su testimonio:

Si, trajo cambios porque en esa época, antes la vida aqui era el comercio. Vallarta
estaba como centro regional de distribucion y de redistribucion. Aqui estaba la
“Montgomery” y luego los ejidatarios siguieron por su cuenta porque ya comenza-
ron a ver lo que les daba la tierra. Se comenzé a sembrar tabaco, chile, a aumentar
los cultivos que no eran para consumo de aqui sino que eran para exportacion |...]
Puerto Vallarta fue durante muchos afnos el proveedor de maiz de Baja California
[...] Era el centro de distribucién. Habia iglesia, salubridad, que no habia en otros
lugares; habia un pequefo destacamento militar que daba garantias y tranquilidad a
toda la zona, el Ayuntamiento; los politicos que venian a la zona, venian a Vallarta.
Todo eso hizo que Vallarta tuviera una personalidad aparte y propia. Forzosamente
me vine a dar cuenta después que nosotros no tomabamos muy en cuenta a lo fora-
neo [...] Eramos felices aqui, yendo para all y acé, con nosotros mismos.

En 1929 se presento otro conflicto de poder politico al realizarse un ple-
biscito que determinaria quiénes iban a gobernar a Vallarta, ya que en
esos tiempos el presidente municipal duraba s6lo un ano en el cargo. Dos
eran las listas que competian por el Consejo Municipal: el Partido de Las
Penas estaba integrado por Roberto Contreras, José Palacios e Ignacio
Villarreal, y el Partido Nacional Revolucionario (PNR) por Gabriel Nufio,
Alfonso Bernal y Miguel Ibarria.

Por 800 votos contra 150, ellos fueron los elegidos para fungir como
miembros del Consejo Municipal que gobernara desde el 15 de septiembre
al 31 de diciembre de ese ano. Nufio recibi6 la administracion municipal.

En la politica vallartense destacaron representantes de las familias
antiguas del puerto. Sus firmas se repetian en convenios, programas y
actas constitutivas: Arturo Gomez, Rodolfo Gémez, Clodoaldo Palacios,
Pedro Cruz, Cristobal Ruelas, Luis Mora, José Plazola, Serapio Joya,
José Tovar y Vicente Palacios, entre otros.

En varios casos los jefes de familia con poder adquisitivo accedian a
los cargos publicos municipales. Entre los representantes de la vida po-
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litica local mencionaremos, entre otros, a quienes fungieron como presi-
dentes municipales: Sebastidn Arreola (1927), Rodolfo Gémez Sénchez
(1927/1939-1940), Roberto Contreras (1925/1947/1949-1952), Gabriel
Nuiio (1929/1932/1935/1956-1958), Vicente Palacios (1927), Cristobal
Ruelas (1934), J. Jesus Palacios (1937-1938/1953-1955).

Educacion

La frontera politica, limite entre los estados de Jalisco y Nayarit, no fue
un impedimento en la época de formacion del destino, pues asi como
compartia intereses economicos por pertenecer a El Plan, sus fronte-
ras culturales y sociales se fortalecieron con el valor de intercambio en
cuanto a tradiciones, costumbres, apellidos y genealogias.

El afianzamiento de la estructura econdmica local, con base en la
agricultura, se reflejo en beneficios para la comunidad, como es el caso
del desarrollo educativo portefio. El reconocimiento de un territorio
como espacio propio, en términos de produccion e intercambio de bienes
materiales y simbdlicos, condujo a logros que superaron el rol de estatus
tanto politicos como econdmicos de los miembros de la comunidad.

Era como un parque Vallarta. Iba a la escuela, chiquillo, en la mafana y en la tarde.
En la manana, a las 12 saliamos de la escuela y volando llegabamos al arroyo en el rio
Cuale, ahi al paraiso le llamdbamos. Llegdbamos corriendo y ya nos habiamos quita-
do la camisa y al agua, a brincar, y a la hora, hora y media nos regresabamos todos,
cada quien a su casa a comer, y en la tarde ibamos a la escuela otra vez. Entrdbamos
a las tres y salfamos a las cinco, pero ya no al arroyo; ahora ibamos a la boca del rio
y ahi “corriamos mares”. Lo que ahora llaman surf, la ola que entra al estero se riza
y ahi entonces, en la tablita, asi acostado sobre ella, “corriamos mares” (Manuel
Baumgarten Joya).

El proceso por el que atraveso Puerto Vallarta en su dindmica educativa
es el de un pequeno pueblo que se nucled a partir de la llegada de maes-
tras empiricas que, con el paso de los afnos, se fueron constituyendo en
referentes ineludibles a la hora de hablar de Puerto Vallarta.

En 1902 se abrio la escuela parroquial y asi funcion6 durante mas de
dos décadas, hasta que en 1928 se inauguro la escuela, que estaba dividi-
da en dos secciones: la de ninos se llamo6 “Manuel Pinelo” y la de nifias
“Manuel Lopez Cotilla”.
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En la década de 1940 se construyo la escuela “15 de Mayo” para ni-
flas (que posteriormente cambid su nombre a “Teresa Barba Palomera”),
mientras que la de nifos se llamé “20 de Noviembre”. Las dos escuelas
actualmente estin en funciones.

En 1952, por decision de un grupo de padres de familia, se gest6 la
primera escuela secundaria: Ignacio Manuel Altamirano; entre los maes-
tros se encontraban Carlos Rodriguez Pedroza, Rafael Gomez Miranda
y Federica Holt, una de los primeros turistas extranjeros que llegan a
Vallarta junto con su esposo y se quedan como residentes.

Posteriormente, en 1957, y nuevamente por cooperacion de los vallar-
tenses, se fundo la secundaria “Constitucion”, designandose como presi-
dente del Patronato a José Baumgarten Escudero y secretario a Floren-
cio Torres Aréchiga. En 1970, cuando Vallarta ya se encontraba en pleno
auge del fendmeno turistico, se cred un patronato encabezado por Manuel
Baumgarten Joya y Florencio Torres Aréchiga, que se propuso y logro la
apertura de la preparatoria regional “Ignacio Jacobo Magana”. Todos és-
tos fueron logros de comités y patronatos de las familias de Vallarta.

La educacion forma parte constitutiva de la conformacion de las so-
ciedades. Es una estrategia esencial sobre la cual se sustentan los princi-
pios de relacion comunitaria y la fortaleza de una sociedad.

Cada pueblo tiene su historia. En Puerto Vallarta, las escuelas 20 de
Noviembre y 15 de Mayo se consolidaron como dos espacios para la so-
cializacion y convivencia comunitaria. La consolidacion de relaciones de
cooperacion reforzo la identidad comunitaria, como en una gran familia.
La escuela se constituy6 en el espacio donde la comunidad local, com-
puesta por grupos de distinta clase social, convivia a través de sus hijos:
“En la escuela estdbamos todos juntos: ricos y pobres” (Josefina Cortés
Lugo de Torres).

La escuela se constituyd en el espacio nuclear para actividades cul-
turales y deportivas. Se crearon clubes como el Social Vallarta y comités
pro-ayuda con algin fin especifico de beneficio social. Los comerciantes
patrocinaban los volantes asi como contribuian con recursos materiales.

Debido a la falta de vias terrestres, Vallarta estaba incomunicado con
el resto del estado, sobre todo en la temporada de lluvias; no obstante,
la agricultura y el mar como recurso para su comercializacion facilitaban
el progreso en su desarrollo social y econdmico. Fue durante este tiempo
sin brechas ni caminos, cuando llegaron las familias que fueron gene-
rando una comunidad con rasgos propios. La gente venia a integrarse al
capital de trabajo.
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Escuela 20 de Noviembre, Juérez entre Aldama y Abasolo. Centro de Vallarta.

Maestra Hildelisa Lopez y sus alumnos en la escuela 20 de Noviembre. Afio 1947.

—Era muy bonita esa época, fijese que aqui las fiestas de Vallarta se concretaban en
la temporada de cosecha de los productos [...] Aqui la temporada se consideraba de
abril y mayo, la temporada de Vallarta, cuando habia movimiento de tabaco que lo
trafan a los almacenes y elaboraban los bultos de tabaco y frijol. Todo el tiempo de
cosechas habia centavos, habia dinero porque habia mucho trabajo.

—(Antes de las lluvias?

—Si, antes de las lluvias, abril y mayo era la época de las fiestas aqui en Vallarta.
Le llamabamos “la temporada”; venia mucha gente a bafarse, de la region. El 12 de
mayo celebrdbamos el desfile; el 5 de mayo habia que estrenar sus vestidos las muje-
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res y hasta zapatos estrenaba uno. [bamos a la playa Los Muertos a bailar (Rodrigo
Séanchez).

Para el logro de la interaccion social se dio la apropiacion del entorno
natural y de los espacios publicos como la playa, la plaza o la escuela; sin
lugar a dudas, el mar fue el companero de la diversion infantil.

Sara Diaz de Nuno comenta: “Mi papa empez6 a comprar madreper-
la. Nos ponia a nosotros a buscar las perlas y encontradbamos muchisimas
en las costas. Todavia yo tengo un prendedor con la perlita mas gordita
que yo saqué”.

Asi como Manuel Baumgarten Joya “corria mares”, Carlos Munguia
Fregoso, quien fuera durante muchos afnos (1986-2005) cronista de Puer-
to Vallarta, rememora:

—NMis papas nos daban permiso de baflarnos tinicamente entre lo que es el puente
colgante y donde termina el mercado; mas arriba no, porque habia algunos lugares
peligrosos, como la bomba o mas abajo, en la boca, por la corriente y las olas.

—(Existia algtin juego favorito?

—Uno de nuestros juegos preferidos era asi: conseguiamos una llanta y la lleva-
bamos con un sefior que nos la parchaba y nos metiamos en el tubo y nos dejabamos
llevar por la corriente. Habia muchos rapidos en tiempos de agua y llegdbamos hasta
la boca del rio y nos regresabamos cargando la llanta para lanzarnos otra vez. Esa era
nuestra diversion de chiquillos [...] y también sacar camarones.

Por ultimo, Ramo6n Barragin Villasefor y la calle Iturbide, “la calle
empedrada”:

Cuando éramos chamacos, al salir de la escuela varios nos sentabamos ahi, desde la
parte mas alta y nos lanzdbamos en el caparazon de las caguamas. En ese tiempo se
usaba matar este tipo de animales. Ya que estaba bien seca la concha, la limpiaba-
mos y nos arrojabamos como si fuera un deslizador, pero en ocasiones le poniamos
un poco de grasa o aceite para que caminara mas rapido y nos lanzabamos y llegaba-
mos hasta la calle Juarez. Era muy divertido, pero el momento de subir la calle era
lo pesado porque teniamos que cargar la concha, porque son dos cuadras bastante
largas e inclinadas. Era muy interesante.

Playa, rio y calle eran los espacios publicos donde la comunidad vallar-
tense entretejia sus historias particulares y daba historia a la vida del
pueblo. Numerosos testimonios de esta investigacion remitirdn a esta
costumbre cotidiana que fue desapareciendo conforme el pueblo se fue
transformando en ciudad.
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El Vallarta Viejo

La integracion comunitaria se basaba en la tradicion y el sentido de per-
tenencia al grupo. La estratificacion social existente de alguna manera se
desdibujaba en el espacio escolar y en las actividades comunes ligadas a
aspectos sociales y religiosos.

Entre los adelantos de la década de 1930, Vallarta recibié en 1930 un
generador eléctrico que alumbraba desde la puesta del sol hasta las 10 de
la noche. Entonces la gente empez06 a salir con sus equipales a la puerta
de la casa.

La modernidad también se hizo notar con la primera fabrica de hie-
lo; en 1931 Vallarta recibi6 al primer avion, y en 1934 se instal6 formal-
mente la primera ruta aérea con los hermanos Fierro, que hacia la ruta
Guadalajara-Mascota-Vallarta.

En 1933 se construy6 el primer puente colgante sobre el rio Cuale,
hecho que permitié conectarse con mayor facilidad con el sur del pueblo
(lo que seria la colonia Emiliano Zapata). En 1935 llegé la radio y se
inicio el malecon con la colaboracion de la sociedad vallartense; en 1936,
el agua corriente; en 1939 se instalaron las bombas para dotar de agua al
pueblo, y a partir de 1942 se construy¢ la brecha hasta Compostela, he-
cho que permitié que el comercio hacia y desde Vallarta se organizara de
manera mas rapida y efectiva. De todas formas estos cambios asociados
a la vida moderna no modificaron sustancialmente el ritmo de vida ni las
costumbres portenas.

En la década de 1930 lleg6 a Vallarta la maestra Josefina Chavez San
Juan, mascotense de nacimiento. Vino como maestra luego de haber es-
tudiado en la Escuela Superior de Ninas de Mascota. Para hablar de las
redes de relaciones sociales y de como cada pueblo tiene su historia y sus
costumbres, recuerda su primer baile, alld por 1935:

Las costumbres son las que nos unen. Yo me acuerdo cuando llegué. En Mascota
estaban bien definidas las clases sociales, los que se consideraban dependientes, es-
pafoles de sangre azul y gente de clase media y humilde. Asi crecié una. Cuando
yo llegué a Vallarta nunca se me olvida el primer baile que fui, que mi mamé me
acompano y era la costumbre para el baile de Navidad; por ejemplo, todas las mu-
chachas vestidas igual para que no hubiera distincion. Se hacia un vestido y el vestido
comenzaba a circular por todas las casas y asi todo el mundo se presentaba igual. A
ese baile de Navidad llega la familia Baumgarten, que era la familia de alcurnia y
cudl serfa mi sorpresa que iban don José, sus hijas y la nana que cuidaba del mas chi-
quito, todas vestidas iguales, peinadas iguales, y en Mascota cuando eso, yo no podia
creerlo. Luego, otra cosa que me llamé mucho la atencion, es que fuimos a la Playa
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de los Muertos a comer por primera vez. Iba yo un domingo y cada quien cargando
sus cazuelas, sus canastos, caminando y ya llegamos; luego llegé otra familia, yo me
quedé sentada viendo cdmo se quitaban el panuelo, juntaban las mesas y cuél fue mi
sorpresa que llegaron y de quién es esta cazuela y, de quien sea, ¢verdad?, {quién
traerfa esto? Pues no sé, bueno, ahi que me disculpe que aqui esta lo mio. Todo el
mundo comia de todos como una gran familia y esto yo lo vivi, nadie me lo platico.
Entonces, imaginese ver costumbres tan diferentes entre un pueblo y otro.

Meis BUENA .
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La temporada

El sentido de comunidad era reforzado por los paseos familiares de
los domingos en la Playa de los Muertos (en los cuales compartian los
alimentos las familias asistentes), las celebraciones de Navidad y Afo
Nuevo, la vida cotidiana y por participar en el gran evento del afo: la
temporada.

Josefina Cortés Lugo de Torres nacié en Las Penas en febrero de
1918. Fue la primera enfermera del puerto. Respecto de la temporada,
afirma:

El 19 de marzo, con la gente que iba a la romeria de Talpa, ya se venian para aca
personas a vacaciones; los ricos de la region hasta sus colchones traian en los atajos
de mulas y vendedores [...] Vendian zacates y traian péjaros a vender; hierbas me-
dicinales y hierbas para cocinar y se ponian en la isla de Cuale [...] venian muchos
musicos [...] En mayo venian a los famosos Bafios de Mayo.

Llegaban las familias de distintos poblados de la region a visitar a sus
familias, a banarse en el mar (segln testimonios, eran terapéuticos por
el yodo en el agua) y a disfrutar de la musica y la fiesta. E1 5 de mayo era
la celebracion mayor de Vallarta. Segtin testimonios de los entrevistados,
muchas familias pasaron a formar parte de este pueblo debido a la tem-
porada, uno de los simbolos més fuertes de identificacion social.

La actividad agricola y pesquera y la poblacion formada por familias
que inmigraban desde los pueblos cercanos formaban parte de la cotidia-
nidad portena. La llegada a “los Bafios de Mayo” fue una de las causas
por las que los turistas que visitaban Vallarta desde los pueblos vecinos
se transformaran en miembros de la sociedad vallartense. Las fiestas pa-
trias constituyeron otro motivo que produjo migracion hacia la costa.

Eran la ocasion perfecta para que el pueblo se engalanara. La acti-
vidad social se acrecentaba. Alba Macedo Villasefor, de familia tipica-
mente vallartense, reina de las Fiestas Patrias ano 1956-1957, recuerda:

—En aquella época el pueblo era muy unido y tomaba mucha participacion en las
fiestas y, sobre todo, se posesionaba mucho de las fiestas y era una fiesta muy tradi-
cional, muy pueblerina. Habia concursos, juegos de box. Para participar, cada quien
con su candidata, se hacian bailes, verbenas, jamaicas, juegos en la plaza de toros.
Uno de los compositores de Puerto Vallarta nos compuso corridos y luego se can-
taban las canciones. El 13 de septiembre se elegia a la reina; el 14 era la feria de los
charros y el 15 era la coronacion, y el 16 ya se tenia toda la fiesta.
—<(Cudles eran las funciones de las reinas de las Fiestas Patrias?
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—Ibamos a los sindicatos, se hacian fiestas. Se hacian bailes para recaudar fon-
dos. En distintos lugares se colocaban cajas con fotos de las candidatas para que
cada quien depositara sus donativos por su favorita. Entonces, todo el pueblo par-
ticipaba [...] El carro alegdrico era una “troca” que se adaptaba para fiestas. Fue
precioso. Para estas fiestas de septiembre se realiz6 como una concha grandisima.
En esa época, cuando fui elegida reina, a mi me apoyé don Alfonso Diaz Santos,
quien era un hombre con mucho sentido del humor y muy célebre.

Alba Macedo. Reina de las Fiestas Patrias, afio 1956/1957.
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“Alba triunfante”, por Salvador Torres Robles

Voy a decir un corrido

lo que en Vallarta pasé
que por las dos candidatas
el pueblo se alborotd.

Buena se puso la cosa
en el computo final
la gente se volvia loca
en la plaza principal.

Coémo te iban a ganar

si t eres todo un primor
eres perlita del mar

que del fondo se fugo.

Sélo me queda decir

oh, graciosa Majestad

que el pueblo estd muy feliz
porque su reina seras.

Viva Alba Macedo

que el triunfo se merecié
por voluntad del pueblo
Alba de reina quedd.

Ya fuera para apoyar a sus candidatas dentro de las actividades aso-
ciadas a la festividad patria, o para cubrir una necesidad en infraestruc-
tura educativa, por ejemplo, las familias del pueblo generaban comités
pro-ayuda con fines deportivos, educativos, religiosos o sociales.

Es éste un ejemplo de invitacion que podia llegar a su casa un dia
cualquiera de la vida en comunidad:

Hoy gran kermés

En la Colonia Emiliano Zapata de este puerto a beneficio del puente en el Rio
Cuale.

Admision $1.00. Reservandose el Comité el derecho de admisién. Moralidad y
toda clase de garantias. Coopere usted a la realizacion de esta obra divirtiéndose al
mismo tiempo. Octubre 30 de 1952. El Comité Pro-Puente.

Otros aspectos del contacto en la vida del pueblo lo constituyeron los
clubes. Entre ellos destacaron el Club Social Deportivo Vallarta y El
Club Cinegético —que era deportivo y de caceria—. Ambos surgieron
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en la década de los cuarenta. En la década siguiente se fundaron el Club
de Pesca (1955) y el Club de Leones (1958).

El deporte y las actividades culturales

Alfonso Diaz Santos y Manuel Baumgarten Joya crearon el Club Depor-
tivo Social Vallarta en 1944. Se reunian en la escuela 20 de Noviembre.
El Social Vallarta tuvo una fuerte repercusion en las actividades de la
sociedad vallartense.

Al llegar el primer aniversario se celebré un Gran Festival Civico-
Deportivo en la cancha de la Escuela para Nifios (con entrada gratis),
con el siguiente programa:

Solemne abanderamiento del Club Deportivo Social Vallarta.

Entrega de una medalla “al mérito deportivo” a don Alfonso Diaz Santos.
Formidable encuentro de “basquetbol de encostalados” entre las quintas
“Ranas” versus “Focas”.

Gran encuentro de Voleibol “Rayos” versus “Centellas”.

El Club Social Vallarta participaba también en actividades a beneficio
con competencias de voleibol mixto y basquetbol. Respecto de la cancha,
que fue construida en la escuela con el fin de poder desarrollar eventos
deportivos, Pablo Lopez Joya asevera: “Esa cancha nosotros la hicimos.
Acarreamos material de El Pitillal, arena y grava, porque don Agustin
Flores Contreras nos regal6 el cemento”.

Asi como destacaban las actividades deportivas, la comunidad local
también contaba con artistas entre los mismos pobladores.

Entre las actividades mas destacadas estaban los grupos musicales,
ya que habia varias orquestas que funcionaban como marco de referen-
cia de esta actividad artistica. Un grupo historico en Puerto Vallarta fue
al que denominaron Los apdstoles “por ser casi todos viejos”. Esteban
Avalos Haro participé en esta orquesta de musica popular que asistia a
serenatas y bailes:

Asi es, por mi gusto a la musica, compré un chelo y me uni a la orquesta de don
José Garcia Bernal. Por lo regular tocabamos en los templos, en matrimonios de
distinguidas personas. Tocabamos piezas como “Serenata de amor” de E. Von Blon
o “Intimo secreto” de Alfonso Esparza Oteo. Me gustaba tocar en los novenarios de
los pueblos.
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Lorenzo Godinez, Hilario de la O, Alfredo Villarreal, Pablo L6pez Joya, Alfonso Ro-
driguez Guardado, Javier Baumgarten Joya, Manuel Baumgarten Joya, Alfonso Diaz
Santos y Basilio Lopez. Equipo de basquetbol. Escuela 20 de Noviembre. Afio 1946.

Otra orquesta destacada fue la dirigida por José Cervantes (violin).
Algunos de los musicos que se presentaban eran: trompeta: Manuel Go-
mez; saxofon: Agustin Ruiz; violon: Elias Torres; guitarra: Salvador Ro-
bles (el Bulito); bateria: Victor Gonzalez, y guitarra: Florencio Torres.
Algunos participaron con Los apdstoles.

En la expresion musical no podian faltar las mujeres; es asi como en
la década de 1940 surgieron “Las Che”. La orquesta estaba integrada por
las hermanas de Esteban, el integrante de Los apdstoles: “Chonita” Ava-
los Haro, violin primero; “Chabela” Avalos Haro, guitarra; Maria Luisa
Avalos Haro, violén; Soledad “Chole” Bernal, chelo; Graciela “Chela”
Gobmez, segundo violin; Juana Garibaldi, primera mandolina; y Felipa
Garibaldi, segunda mandolina. También pertenecian a “Las Che” Enri-
que y Manuel Gomez.
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Volante deportivo de la época.
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P,

“Las Che” Chonita y Chabela.

Otras de las manifestaciones artisticas de que hacia gala el pueblo era el
teatro. Recién iniciado el municipio, ya Vallarta tenia su espacio para las
representaciones escénicas: el Teatro Saucedo, propiedad de Juan Sau-
cedo, comerciante de Guadalajara. En un programa del afio 1921 se lo
menciona como sede del evento con el fin de conmemorar la consuma-
cion de la Independencia.

Este fue uno de los espacios mas representativos para la vinculacién
y la creacion de redes fraternas. El teatro siempre existio en los espa-
cios disponibles. Las familias de Vallarta se reunian para ver La casa de
Bernarda Alba, entre tantas otras obras de teatro actuadas por la misma
comunidad. De ambos eventos se pueden apreciar las invitaciones en el
archivo grafico correspondiente al capitulo.
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La sociedad vallartense era activa. Aunque estaba lejos de las ciu-
dades con mayores comodidades, gozaba de espacios culturales como el
cine. Ignacio Lepe naci6 en Las Pefias en 1914. Recuerda que

El primer cine fue de don Paco Fernandez. Era cine silencioso, mudo. Habia pelicu-
las de hasta 60 episodios: La moneda rota, El rey del circo, El zorro azul, Las dos nifias
de Paris [...] Mi padre, que se llamaba Francisco Lepe, se sentaba ahi en la puerta
y le decian: “4ndele, vamos al cine” y €l respondia en broma: “no, yo no voy hasta
que esos monos hablen” [...] A mi me comisionaron para llevar el cine a Tomatlan.
Era creo Tambor del alma. Me acuerdo de que aqui se pas6 Alld en el rancho grande.

Anos después, en 1942 se instalo el Cine Morelos por iniciativa de Cris-
tobal Ruelas, quien también llevaba el cine ambulante, también llamado
“Morelos” por el rumbo de Ixtapa, San Juan, San José, en el Valle. Este
constituy6 un espacio para el encuentro de la sociedad, en una costum-
bre con seguidores fieles a pesar de la temporada de lluvias y sus conse-
cuencias.

El Cine Morelos era destechado, al aire libre, se daba una sola fun-
cion cuando se hacia de noche, y al principio cada quien llevaba su silla;
luego, con el paso del tiempo, se fue modernizando. Carmen Ruelas re-
cuerda: “En época de lluvias habia unos corredores y se venia toda la
gente hacia los corredores y parados. Otros resistian la lluvia: los ‘pica-
dos’ les deciamos”. Su hermano Luis agrega: “los domingos se pasaban
puras peliculas mexicanas, nacionales y los miércoles se pasaban pelicu-
las americanas”.

La afirmacion de la tradicion constituye un mecanismo para la gene-
racion de acciones que cohesionan la estructura social. Los jueves y do-
mingos disfrutaban de las bandas de musica en la Plaza de Armas. Esa es
una costumbre que no se ha perdido. Hasta hace pocos meses se reunian
Florencio Lencho Lepe, Rodrigo Sanchez, Félix Bernal y Florencio To-
rres Aréchiga a disfrutar de ese momento tan especial y antiguo, de esa
costumbre de antafio que llegé incluso al siglo XXI.

A medida que el perfil pueblerino se iba dibujando en costumbres y
tradiciones, se fueron incorporando actividades tipicamente mexicanas.
Es el caso de la charreria. En Vallarta la familia Ibarria es sinonimo de
charreria. Miguel el Prieto Ibarria Gonzélez comenta:

Siempre fuimos gente de a caballo. Los Ibarria eran dos hermanos, Miguel, mi padre
y José Maria. Ellos vinieron por 1917 aproximadamente trabajando con los sefio-
res Maisterrena, que eran los ricos hacendados en ese tiempo. Mi abuelo Eulalio

62



Gonzélez y mi abuela Petra Gutiérrez Santana. Mi papa era de Compostela y mi
madre de Mascota.

Nosotros diario anddbamos a caballo; en ese tiempo para todo usdbamos el
caballo, si ibamos a Compostela, a Mascota. El medio de transporte era el caballo
y nos gustaba a nosotros. Ya lo traiamos por naturaleza. A mi me gustaba mucho
vestirme de charro desde chico [...] En las fiestas guadalupanas de 1946 llamé a los
integrantes de la peregrinacion que les interesara pertenecer a una asociacion de
charros, que me siguieran al malecén para reunirnos y ahi comentarles [...] mi papa
tenia permiso de hacer corrales en cualquier comunidad, pues con el agrarismo mi
papé ayudo a que se formaran los ejidos. Por medio de su permiso, en el Coapinole
habia un llano muy bonito y ahi hicimos el primer corral.

Una region cultural se fortalece con la permanencia de costumbres y
tradiciones que se plasman en el tiempo y de las cuales sus habitantes
pueden hablar porque las han vivido.

Debido a la propia conformacion de su sociedad, ya que Vallarta cre-
cio y se desarrolld con familias que inmigraron de pueblos cercanos, con
formas de vida similares a las del puerto, existi6 la disposicion natural a
incorporar a las nuevas familias que llegaban y se adaptaban al modo de
vida vallartense.

La religiosidad

Las familias de la region que migraron hacia las orillas del Cuale, habita-
ban en pueblos donde las costumbres religiosas y educativas eran simila-
res. Entonces, el tejido social portefno se forjo a partir del corazon de la
misma region. La influencia de la religion fue determinante, pues pene-
tré en toda la vida social pueblerina.

Durante el siglo XIX, en los primeros anos de la llegada de Guada-
lupe Sanchez y su familia a las orillas del rio Cuale, la vida transcurria
ligada al transporte de la sal y la actividad minera. Asi, “todas las tardes,
al ponerse el sol, las mujeres y los hombres que ya habian regresado de
sus labores rezaban el rosario en el jacalito de nuestra madre Maria de
Guadalupe” (Mantecon de Garza, 1951).

En 1882 la compania Union en Cuale cedid un solar para la capilla,
atrio y casa del capellan de Las Penas. Al ano siguiente se colocé la pri-
mera piedra del templo en donde ahora esta la Parroquia, y en 1884 se
declar6 a la Virgen de Guadalupe, “patrona del puerto”.

La presencia de la religion iba a la par con el crecimiento poblacio-
nal y las necesidades comerciales y politicas. El 28 de enero de 1887 se
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asento la primera acta de nacimiento en el Registro Civil del pueblo Las
Penas de Santa Maria de Guadalupe. La puesta en marcha del Registro
Civil, signo de la proyeccion regional de Las Penas, permiti6 que que-
daran registradas las procedencias y las redes sociales y familiares que
forjaron este destino. Ya sea en lo religioso como en lo politico, el puerto
se fortalecia.

En 1916 lleg6 a Las Penas el padre Francisco Ayala.

Al hacerse cargo de la Vicaria (todavia no era Parroquia) comenz6 a promover entre
sus feligreses la edificacion de un templo que fuera mas amplio y decoroso que la
capilla donde oficiaba, un templo que respondiera a las necesidades de la comuni-
dad religiosa y que fuera digno de ser la sede donde se veneraria como patrona a la
Virgen de Guadalupe (Torres Aréchiga, 1987).

En esa fecha comenzaron a abrir los cimientos de los muros. Varios anos
dur¢ la construccion. Cuentan que todos los domingos, al salir de misa
mayor, hombres, mujeres y nifios, instados por el sefior cura Ayala, que
también los acompanaba, iban a las margenes del rio Cuale a traer un
viaje de piedra para rellenar los pozos en la construccion de la Capilla de
Nuestra Sefiora de Guadalupe.

El afio 1921 se presento como fecha conmemorativa y decisiva. A ins-
tancias del sefior cura Ayala, se aprobo la ereccion de la Parroquia de Las
Penas. Tiempo después, y debido a la iniciativa del sefior cura, la Vicaria
fue elevada a Parroquia. Como santo patrono del templo se eligié a San
José y “en cuanto al santo titular de la iglesia parroquial, por los datos
recogidos de los vecinos méas antiguos del lugar fue designada como titu-
lar Nuestra Sefora de Guadalupe, cuya imagen ha permanecido siempre
colocada en el altar mayor” (Libro de gobierno).

Sara Diaz de Nuifio llegé a Vallarta (“Las Pefas, le deciamos”) en
1925: “Desde que yo llegué a Vallarta, yo estaba muy chica, corria hasta
la calle Judrez y veia pasar a la gente con sus velas. Sefiora de enagiiitas
largas con su saco y yo oia que rezaban a la Virgen de Guadalupe”.

En esa cotidianidad de pueblo, se daban las practicas y didlogos que
fueron sustentando la solidaridad portefia. Uno de los eventos que ain
hoy persiste es la “Misa jurada al Sagrado Corazon de Jesus”. Josefina
Cortés Lugo de Torres (vallartense nacida en 1918 cuando todavia era
Las Pefas) rememora:

Hubo una lluvia muy persistente durante ocho o 10 dias y no se podian lograr las
siembras de verano; todo se estaba yendo abajo; entonces el sefior cura Francisco
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Ayala, primer parroco de la Parroquia Nuestra Sefiora de Guadalupe, invit6 a todos
los miembros de la Unién Popular (la actual Accién Catdlica para hombres), que
ya tenia organizados, y a todas las personas representativas del puerto y las reunid
en la noche y les dijo “Tenemos que hacerle una promesa al Sagrado Corazén”. Fue
cuando se hizo el juramento. Se estaba perjudicando mucho a la region. Por eso se
realizo la reunion.

—(Como se organizo la celebracion?

—La invitacion del sefior cura, quien tenia una manera muy especial de ser,
movilizé no sélo a la Unién Popular, sino también a vecinos, comerciantes y auto-
ridades del pueblo. Se realiz6 una peregrinacion y la misa jurada. El compromiso
no fue nomads para los firmantes; es también para sus descendientes, para todo el
pueblo de Vallarta y para todas las personas que vienen a asentarse aqui. [El jura-
mento declaraba] el dia de la Fiesta del Sagrado Corazén de Jesds que se celebra
en el mes de junio como fiesta principal del pueblo. El acuerdo fue ratificado y
firmado el 7 de enero de 1926 por vecinos del pueblo, entre quienes se menciona a
las familias: Mora, Garcia, Villasefior, Gutiérrez, Ponce, Bernal, Zaragoza, Macedo,
Santana, Torres, Gonzélez, Pilas, Joya, Gomez, Arreola, Rodriguez, Lepe, Quintero,
Betancourt, Giierena, Langarica, Sahagtin y Espinoza. Todos estos apellidos son de
larga tradicion en el puerto, con tres o cuatro generaciones de vallartenses nativos.

Otra tradicion que ha sobrepasado al siglo XX es la “Peregrinacion de los
favorecidos”, una de la mas esperadas pues es la que se realiza en honor
de la Virgen de Guadalupe, el 12 de diciembre a las 12 del dia. Josefina
Munguia de Avalos, de familia cuyo apellido paterno llegé a Las Pefias
en el siglo X1X, recuerda el origen de esta peregrinacion:

En mayo del afio 1947 fuimos a México a la peregrinacion que se acostumbra cada
afio en la didcesis de Nayarit. Era la primera vez ese afo. En aquel tiempo no habia
autobuses. Nos fuimos en una camioneta que le llamaban tropical, era de esos carros
destapados, ibamos 37 personas. El sefior que iba con la peregrinacion se llamaba
Agapito Medina, que era el que tenia el servicio de camiones urbanos aqui en la
region. [bamos Bernardo Gradilla, Alfonso Siordia, Cleta Siordia, Mariana Torres y
su hija Emma Bernal, Carmen Macedo Ponce, Chole Santana, Cuca Montes, Maria
Covarrubias, Chelo Murguia, mi mama Elodia, entre los que me acuerdo. Cuando
veniamos de regreso de México, se quedd una persona y en su lugar le dieron ese
asiento a Donaciano Prado, que aqui era el delegado de Hacienda. Nos vinimos por
el camino de un cerro que se llamaba La Tigrera. Pasamos por un pueblito que se
llamaba El Conde. Ahi compramos pitayas y veniamos bien contentos y de repente,
que ya venia de bajada, al carro se le zafaron los frenos y se fue; a medida que iba ba-
jando el cerro iba aumentando la velocidad y el precipicio alla se veia profundo y el
chofer hacia todos los esfuerzos y “inos matamos!, inos matamos!, ivamos a matar-
nos!” nos decia, y pues todos viendo el voladero adonde iba el carro y el sefior Prado,
que venia viendo el problema, entonces se aventd del carro y ahi se maté. Todos vi-
mos que el carro ya iba en dos ruedas. Quedamos en ese momento delante al volade-
ro. Alguien gritd, yo no sé quién: “iVirgen de Guadalupe! iVirgen de Guadalupe!”,
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pero un grito con llanto y, en ese momento, como si al carro lo hubieran detenido.
Se quedo encajado en las piedras y en la arena del cerro que estaba. Antes de que el
carro se detuviera, vimos el barranco, vimos la profundidad a la que ibamos a ir to-
dos. Lo sacaron para atrds con un tractor con nosotros adentro para no desbalancear
el carro [...] Eso fue en mayo. En diciembre, para las fiestas guadalupanas, Agapito
Medina nos llamo6 a todos a una junta y nos dijo: “équé les parece si entramos en
peregrinacion? Ya mandé hacer un retablo”. El 12 de diciembre entramos con una
manta que nos identificaba como sus hijos agradecidos. Eramos treinta y siete.

La religiosidad vallartense se descubre en la cooperacidon para juntar
fondos para las necesidades del templo, asi como en el festejo de las fies-
tas y su permanencia en el tiempo. El fervor religioso que hacia la Virgen
de Guadalupe existia en Las Pefias desde sus inicios, se fortaleci6 con el
padre Ayala y se profundiz6 con el sefior cura Parra (1942-1966), quien
cambid la imagen que se hallaba en el templo por la que actualmente
recibe al peregrino cuando se acerca:

El pintor de la nueva imagen fue el afamado artista don Ignacio Ramirez, de
Guadalajara, Jalisco, y result ésta su obra [al 6leo] una hermosisima copia, en cuan-
to es posible, del Sagrado original [...] El mencionado sefor cura, al asistir a las
Fiestas del Cincuentenario de la Coronacién de Nuestra Sefora de Guadalupe en
su Basilica del Tepeyac (12 de octubre de 1945) llevo consigo la imagen y logré que
tocara el original. Con el fin de recordar este acontecimiento, en uno de los salones
del templo se pintaron tres cuadros conmemorativos que forman parte del patrimo-
nio historico de Vallarta.




Cuadros conmemorativos que se hallan en la casa sacerdotal del Templo de Nuestra
Sefiora de Guadalupe.

Las acciones del cura Parra fueron importantes para la sancion de nor-
mas en las relaciones sociales. Félix Macedo, amigo personal, comenta:

El sefior cura Parra llega en abril de 1942. En aquel tiempo la Parroquia de
Guadalupe era la tnica que habia en la ciudad y a la cual pertenecian los poblados
de Las Juntas, Ixtapa, El Ranchito, Las Palmas, Tebelchia y algunos poblados de
Nayarit como Valle de Banderas, San Juan de Abajo, El Colomo, San José del Valle,
Bucerias, etc., asi que el trabajo era bastante y el sefior cura Parra no tenia todavia
vicario que lo ayudara.

En la Parroquia habifa muchas carencias y el templo estaba en construccion. En
su techo habia una cipula y sus bévedas; el altar y las imagenes estaban muy deterio-
radas por el tiempo y la mayor parte del piso estaba en tierra; pero €l, poniendo todo
su empeno, su ingenio y tesén para hacer las cosas, logré transformar y remodelar
aquel tempo que recibid, en el hermoso templo que ahora tenemos, decordndolo
y llendndolo de verdaderas obras de arte como son el altar mayor de marmol, la
imagen de la Virgen de Guadalupe tocada con la original del Tepeyac, las estaciones
del Via Crucis, los diferentes altares con sus imagenes, hermosas obras talladas en
madera, el reloj publico de la torre, nuevas campanas que adquirio y, la misma torre,
de la cual tuvo la idea de que su terminacion fuera una corona, la cual es admirada y
reconocida ya internacionalmente como simbolo de nuestra ciudad.
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La religiosidad vallartense se vio fortalecida y guiada por dos sacerdotes
con fuerte presencia: Francisco Ayala y Rafael Parra Castillo. Durante
50 anos la vida pueblerina escucho sus voces y propuestas. Parra Castillo
muere justo cuando la transformacion asociada al turismo se dibuja con
un perfil més definido. Adn hoy, en los desayunos que se organizan mes
con mes para diagramar la peregrinacion de diciembre, ambos sacerdo-
tes permanecen en el imaginario tanto de las familias del Vallarta Viejo
como del parroco actual, como signos de cohesion social.

La gran familia vallartense

Dentro de los valores de las sociedades tradicionales, el grupo de paren-
tesco ejerce una posicion central en la comunidad local. A su vez, la
configuracion de la identidad colectiva se completa con las funciones
inherentes al compadrazgo. El reconocimiento entre seres de un mismo
grupo se manifiesta por caracteristicas que pueden estar relacionadas
con el origen comun, los oficios, e incluso el uso de los apodos como
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signos de confianza e inclusion. Este contacto conlleva la vision de un
“otro”, quien no forma parte de la cultura propia.

Apellidos como Munguia, Joya, Cruz, Sanchez, Cortés o Macedo se
los sitia desde el siglo XIX. En esta evolucion se reconocen apellidos
que se han ido relacionando a través de lazos de parentesco, hecho que
permite a las personas la vida en comun y la cooperacion mutua, den-
tro de una vida social ordenada. A estos apellidos se los reconoce como
las familias del Viejo Vallarta, asi como a los Arreola, Pena, Contreras,
Baumgarten, Morett, Torres, Gonzdlez, Herndndez, Gémez y Ruelas,
entre otros. Estas familias se establecieron y muchas de ellas todavia vi-
ven en el centro del pueblito.

Uno de los espacios que funcion6 como lugar de convivencia fue el
Teatro Saucedo, en la esquina de Juarez e Iturbide. Fue construido entre
1921y 1922 por un ingeniero italiano para el comerciante Juan Saucedo,
quien llegara desde San Blas en 1889. Fue delegado de la Comisaria de
Las Penas en 1910y 1911. Vivi6 en el puerto hasta finales de la década
de 1930, época en la que vendio todas sus propiedades, incluido el teatro
—el cual se transformo en tienda y hotel—, para retirarse a Guadalajara.

De acuerdo con el testimonio de la vallartense Josefina Cortés Lugo
de Torres, el teatro contaba con “cOmodas butacas, galerias y barandales
interiores; al fondo, gran foro, con bastidores a los lados, telones, bamba-
linas y concha para apuntar, [dmparas y reflectores apropiados para cada
evento y con planta de luz propia” (en Munguia, 2000). En la planta baja
se presentaban espectaculos varios, desde teatro, musicales y box, hasta
peliculas. En el segundo piso, al que se llegaba por una escalera por la
calle Iturbide, habia tres niveles que le daban al conjunto un aire de ele-
gancia; ahi habia un casino en donde se reunian los jovenes del puerto y
con frecuencia se ofrecian elegantes recepciones.

Durante la revolucion cristera el Ejército lo convirtio en cuartel y ca-
ballerizas. Mas tarde, en el primer piso se instalo la tienda de los herma-
nos Gutiérrez y la planta alta la acondicionaron para hotel. Actualmente
es una tienda de telas.

Cuando hablamos de relaciones de parentesco, debemos tener en
cuenta cémo se han ido constituyendo y evolucionando. Areas como la
politica y la economia se hallan en relacion concreta con la evolucion de
estos lazos. Las genealogias tejen redes sociales. Se van entrelazando a
través de la llamada familia nuclear (grupo compuesto por padres e hi-
jos), base del parentesco en la mayoria de las sociedades.
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AUDITORIO CULTURAL, PUERTO VALLARTA, JALISCO

4
/)
A~

&
gLy
Y e i
¥ G
Fn un afan de superacion el grupo

"nuevas mtas” PRESENTA la inter-
nacionalmente conocida obra:

ﬂ'ﬁ LA CASA DE BERNARDA ALBA M i
¥ ke Sl
\\

FEDERICO GARCIA LORCA

DIRIGIDA | POR
ALFONSO DE LA VEGA

S

AG@QE{:HM S LA COOPERACION DE : 5% PALACIOR: W/ £
) e Do e e ALVADOR COWARRDFIAS i |
g g ! JUOSE BAUMGARTEN J1. . E Tl
Iﬂ.ﬁﬂ—{- 4.(, ’\_"?‘“""M?- GUILLERMO WULFT )]
N S ¢ |
e o et : . . *ﬁfﬂ

Programa de la obra teatral La casa de Bernarda Alba, de Federico Garcia Lorca,
dirigida por Alfonso de la Vega.
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La Casa de Bernarda Alba
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Programa de la obra de teatro La casa de Bernarda Alba. Se registran los nombres de
varios apellidos de las familias del Vallarta Viejo.

En el compadrazgo “la relacion de padrinos crea vinculos perma-
nentes de obligacion y afecto mutuo entre los padrinos y sus ahijados, asi
como entre los padrinos y los padres naturales de los ahijados” (Barfield,
2000).

Asi como el parentesco y el compadrazgo ocupan un lugar privile-
giado en la forma de interrelacion para la formacion de las comunidades
y sus identidades, el saber de donde proviene el apellido nos habla de
nuestro pasado y nos ubica en algin lugar en el mundo. Por ello se pre-
senta el relato del origen de uno de los apellidos mas antiguos del lugar.

Entre los apellidos fundadores de Las Penas, se encuentra el apellido
Joya, asentado en “la otra costa”: la region costera de Cabo Corrientes
—Yelapa, Chimo y Pizota, entre otras localidades—. Acerca del origen
del mismo, relata Baltasar Joya Hernandez que

Nosotros, como pueblo, y segin relata el titulo virreinal, habitdbamos en el pueblo
nombrado Suchitldn desde 1685.

Desde la fundacion de Las Pefas, en 1850, un hombre de “la otra costa” y de
apellido Joya figura entre los primeros habitantes de este niicleo organizado [...]
Para 1900, Las Penas era un pequeiio caserio y cuando una canoa de vela, remo y
espadilla se avistaba por el poniente, decian los habitantes de Las Penas “alla vie-
ne una canoa con gente de la otra costa” [...] Desde el nacimiento de Las Pefas
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los dos nucleos de poblacidon se necesitaron. Nosotros teniamos materias primas
que Las Pefas necesitaba para sus crecimientos de construccion de vivienda (Joya
Hernéndez, s/f).

La importancia de esta informacion se complementa con la declaratoria
oficial de la fundaciéon de Las Pefnias cuando menciona a Cenobio Joya
como uno de los primeros hombres que se hallaban a orillas del rio Cuale
cuando lleg6 Guadalupe Sanchez a establecerse en 1851.

Sumado al parentesco y los compadrazgos, los apodos adquieren im-
portancia pues forman parte de las relaciones entre miembros de un gru-
po social. Ayudan a dar sentido a la pertenencia porque nos sitiian en un
espacio adentro o afuera de quienes “saben” de quién se estd hablando.
Tener un apodo implica participar de un grupo; existen apodos graciosos
por algin hecho significativo o por algin aspecto fisico.

En un trabajo realizado por Florencio Lepe (s/f), miembro pertene-
ciente a una de las familias con mayor arraigo del puerto, se descubren,
dentro de la comunidad vallartense, mas de 150 apodos, entre los que se
mencionan: el Tapanco, Eliseo Villasenior; el Zopilote, Rosendo Figue-
roa; el Bulito, Salvador Torres; el Becerro, Justo Gémez, asi como otros:
Cachirul, Cara Sucia, Boga, Zancudo, Monarca, Chivo, Chivas, el Porta,
Morelos, Tiki Tiki, Conejo, Mero, Tereque, Buzo, Mamachencha, Tapon,
Tata, Boni, Tiquilichi, Pepon, Cuadrado, Gavilan, Pijas, Cuervo, Profeta,
Gongora, Chololo y Trampas, entre otros. En los documentos de la épo-
ca, llamese volantes, invitaciones, convocatorias, también se presenta a
los jurados, a los concursantes a través de sus apodos, signo de cohesion
social.

A través de sus costumbres, creencias y valores podemos recuperar
los valores que integran esta comunidad y que permiten distinguirla de
otras. Estando en una entrevista comenzaron a repicar las campanas de
la Parroquia. Mi entrevistada afirmd: “Cuando llaman a esta hora por las
campanas de la iglesia, cuando llaman a esta hora es porque es misa de
muertos”.

De acuerdo con los testimonios presentados en el capitulo, durante
las primeras décadas del siglo XX la organizacion social de Vallarta se ba-
saba en tradiciones y costumbres compartidas por los grupos sociales que
componian a la sociedad vallartense, una distincion entre las clases socia-
les que se desdibujaba en la playa, en la plaza y en la escuela, asi como la
generacion de comités para organizar los eventos sociales, deportivos y
culturales que provocaban el sentir comunitario.
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Paseo familiar en Playa Los Muertos.

En toda esta rutina destacaba la percepcion clara del conocimiento del
otro asi como de una tranquilidad que, con los afios, se desvaneceria.

Para finalizar, dos anécdotas que sintetizan esta forma de vida. Car-
melita Reynoso de Guzman comenta sobre su padre, Salvador Reynoso,
quien llegd en 1945:

Mi papa abri6 una botica llamada “Farmacia del Puerto”. El tenia cerca de la caja un
gancho en el que apuntaba a la gente que le decia “después le pago don Conrado”.
Y cada fin de afio, cuando estaba lleno el gancho, se quemaba todo el papel [...]
Otra anécdota es que se le olvid6 cerrar una noche la farmacia y no pas6 nada; no
se perdid ni una aspirina.

La vida pueblerina de Vallarta se desarrollaba asociada a imaginarios
comunes, como ser una gran familia, la despreocupacion por la inse-
guridad, la certeza de los patronatos y comités pro-ayuda, el festejo de
las Fiestas Patrias y los pequefos adelantos en servicios para la calidad
de vida local. Sin embargo, y tal como se ha sefialado, debido a que el
pueblo estaba incomunicado pero no descontextualizado de la historia
mexicana, comenz0 a sentir las consecuencias de la decision guberna-
mental de implementar al turismo como mecanismo para solucionar la
crisis social, politica y economica iniciada en la década de 1940.
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Anita Reynoso, hermana de Carmelita. Calle Juarez (1950).

El Comité Pro-colonizacion de la Costa de Jalisco

Debido al desigual crecimiento demografico, en 1941 el presidente Avila
Camacho (1940-1946) lanz6 un llamado para emprender “una marcha
hacia el mar para aliviar los problemas de la congestionada meseta cen-
tral y desarrollar las fértiles tierras de la costa” (Palacios, 1989; Castillo,
1991). En el proyecto federal se mencionaba la necesidad de generarla
con el fin de procurar empleo y una parcela de tierra para cada mexicano.

En esa misma €poca, y debido a la Segunda Guerra Mundial, México
y Estados Unidos firmaron, en 1942, un convenio para que emigrantes
mexicanos, los braceros, cruzaran la frontera como fuerza de trabajo.
Aunque este acuerdo durd, oficialmente, hasta 1964, la realidad demos-
tré que finalizada la Segunda Guerra Mundial y al reordenarse las cues-
tiones demograficas, Estados Unidos ya no necesitaba la masa de traba-
jo. Sin embargo, el flujo para cruzar la frontera norte continud.

La emigracion, derivada del incentivo de salarios en Estados Unidos,
se transform6 en un problema social y econdmico que México debid re-
solver con programas que intentaran contrarrestar el éxodo reinante. Por
ello, el mismo Avila Camacho vio en el turismo una fuente para crear em-
pleos que impidieran el flujo migratorio, que crecia en vez de disminuir.
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El turismo fue uno de los mecanismos de la politica de Avila Cama-
cho para intentar detener la migracion y generar ingresos y empleos para
el pais.

Su propuesta intentaba fortalecer destinos turisticos como Acapulco,
Mazatlan, Manzanillo y Veracruz. Debido a esto, se establecieron agen-
cias turisticas en Estados Unidos, especificamente en Los Angeles, Nue-
va York, Tucson y San Antonio como parte de la intensa publicidad que
se realiz6 con el fin de lograr cambiar la situacion econdmica mediante la
generacion de empleos asociados al fendmeno turistico.

Puerto Vallarta no es mencionado en ninguno de los informes de
gobierno de Manuel Avila Camacho.

Llegado el turno de la presidencia de Miguel Aleman Valdés (1946-
1952), el problema de la sobrepoblacion continuaba, asi como otra gran
crisis: la desatada por la emigracion hacia Estados Unidos por parte de
los braceros o wet backs.

En su primer informe de gestion (1947) declaraba: “La Comision
Nacional de Colonizacion, de nueva creacion, ha procedido a estudiar y
localizar todos aquellos terrenos que sean susceptibles de colonizacion,
para dedicarlos a explotaciones agricolas o ganaderas |[...]”

El tercer informe, del afio 1949, menciona:

La Comisién Nacional de Turismo foment6 el turismo interior y exterior con miras a
hacer de €l una verdadera industria capaz de contribuir a la vida econdémica del pafs.
Se documentaron ciento setenta y seis mil turistas. Se dio la calidad de inmigrados
a cuatro mil ochocientos extranjeros y funciond eficientemente el registro nacional
de ellos.

Posteriormente, en su cuarto informe en 1950 senala:

El turismo ha tenido sensible incremento y constituye nacionalmente un medio por
el cual crece y se afianza el sentido de la unificacidn; sirve para patentizar la amistad
de nuestro pueblo para con los demds e integra un renglén importante de la econo-
mia nacional.

En cuanto a los informes de Miguel Aleman Valdés, Puerto Vallarta es
mencionado solamente una vez en el cuarto informe de gobierno (1950),
en ocasion de una reparacion al camino Guadalajara-Puerto Vallarta.
Sin embargo, en cuanto a la politica estatal de la época, Puerto Va-
llarta estaba presente en los planes de desarrollo turistico de los goberna-
dores. En 1944 se cre6 el Comité Pro-colonizacion de la Costa de Jalisco.
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Entre sus objetivos se encontraban la colonizacion de la costa a través
de pequenas propiedades y parcelamiento ejidal, otorgar créditos a las
comunidades agrarias, un programa carretero, incremento de los servi-
cios de salud, impulso a cultivos comerciales y fomento de las activida-
des turisticas. Para cumplir algunos de estos objetivos era imprescindible
fortalecer las vias de comunicacion tanto para la distribucion de cultivos
como para el desplazamiento turistico.

En cuanto a las facilidades para el logro de los objetivos, se mencio-
naba la realizacién de caminos —entre otros, el trecho Mascota-Puerto
Vallarta— asi como la reduccién de propiedades con caracteristicas de
latifundio:

De todas estas actividades que estamos organizando, se derivara, en un futuro proxi-
mo, una fuerte corriente turistica que sera también gran recurso econémico para la
regién y un motivo propicio para el descanso y la expansion espiritual de la pobla-
ci6n urbana de todo el pais (Garcia Barragan, 1944).

En su segundo informe de gobierno, Garcia Barragan (1945) destaco que:

Como consecuencia de la apertura de nuevas vias de comunicacién y del fomento
de actividades de produccion en la ciudad y en el campo, es indispensable prever
una organizacion adecuada al turismo que representa, economicamente, un factor
de circulacion de personas y de dinero y un vinculo de conocimiento y de compren-
sion que establece, por asi decirlo, homogenizacion espiritual entre la gente y es un
elemento cultural por el conocimiento y la divulgacion de las costumbres regionales,
de los grandes recursos naturales de las zonas turisticas y de las posibilidades de
inversion [...]

Un afio después su objetivo de gobierno mantenia la direccidon hacia al
desarrollo a través de la actividad turistica: “La cesacion de la guerra en
el mundo ha determinado el deseo de viajar, de conocer otros paises y
Meéxico, especialmente la ciudad de Guadalajara, son ahora puntos de
mira de visitantes extranjeros”.

La vision y accion del gobernador Marcelino Garcia Barragan se
anunciaba en 1944 a través de Jalisco en Marcha, medio de comunicacioén
del gobierno del estado:

El general Marcelino Garcia Barragin va a poner a disposicion de todos los hombres
de trabajo la vasta extension de las costas jaliscienses, comprendidas entre Puerto
Vallarta a Barra de Navidad; zona tropical quizas la mas rica de la Republica, inex-
plorada casi; con enormes bosques de maderas preciosas, virgenes aun; con tierras
fecundas donde se levantan hasta tres cosechas anuales, sin mas esfuerzo que arrojar
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la simiente sobre el surco; tierras cruzadas por siete rios e incontables arroyos, que
fecundan millares y millares de hectdreas; una tierra de promision para todo el que
esté dispuesto a trabajar [...] Esta tierra serd cruzada por carreteras y caminos que
ya estan abriéndose. Serd campo propicio para inversiones en industrias y grandes
cultivos. Sera campo abierto al turismo, gran riqueza inexplorada atn, y a toda clase
de actividades (en Castillo, 1991).

Década de 1940: Vallarta para el turismo

Acapulco era el destino turistico al cual llegaban personalidades como
Gary Cooper, Ernest Hemingway y Greta Garbo, entre otros. Eran tiem-
pos de guerra y numerosos artistas de Estados Unidos permanecian en
México durante largas temporadas.

En 1942 se publicaron en la Revista de la Camara de Comercio de
Estados Unidos varios articulos enmarcados en un gran titular: “Modern
Mexico”. Entre los anuncios turisticos, se mencionaba uno para viajar a
Puerto Vallarta.

77



A Dependable Air-Service
.

Published monthly by the VISITORS: Add zesl to your vacafion with a 75
3 minute skyride lo quoint Puero Vallaria-by-the
Mexican Chamber of Commerce of the seq,
United Stales Inc. Special trips to primitive hunting and fishing spots.
Sixty Wall Streer, New Yorh Plane's eye views of city

Under personal direction of Fierro Brothers

SN Ave, Corona 120
’ iapadi GUADALAJARA, MEXICO
Entorsd o8 sscond clans moMer, Apddl 30, 1031 ai the Pasi

Otfice of New York. N. ¥. ond usder the Asl of March 3. (470, F‘lv nlnn mE“Iln l“l'" inmsn

MARY SAINT ALBaNs, Editor

Subscription 52.00 & year; 20 cents o Copy From Lareds or El Paso o the Cﬂ'p.’lllﬂ in
Founded by Enrigus . Buls fsimes Consul Genessl i Hew York 01'11' a Few HO‘IJI'H
Tioot ol Fasl Lockheed Vequ Flones, Experl Filss and
Ground Crews, Rodio Communicotions. Not an aceident
‘r.lu '5 JIIII'. 1942 h-“. 1 in aver two m:ll.uin kilomatern, Law rites,
~%
* il
Alep connections to: San Luix Palod, Torrein, Parral, Man

terrey, Chibuakia, Musolldn, Duranpo and Tagoltita
Write for Falder
Gordon 8. Barry, Manager,
LINEAS AEREAS MINERAS S, A
Avw § de Moyo Neo 15 (LAMBA) Masiea City |

Otro antecedente de la década de los cuarenta lo constituyo la Re-
vista Grdfica de Occidente. En 1948 Juan Yanez, enviado especial desde
Guadalajara, publicé un extenso articulo titulado “Tierra de promision.
Puerto Vallarta: llave de riquezas fabulosas para el pais”.
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La revista grafica de Occidente, afio Il, vol. Il, nim. 14, 1 de septiembre de 1948.

78



Cabe resaltar el titulo que Yanez utiliz para la presentacion del ar-
ticulo. Es el mismo concepto que verbalizara el gobernador Marcelino
Garcia Barragan, en 1944, al hablar de la colonizacion de la costa: “Puer-
to Vallarta, tierra de promision”.

Respecto de las vias terrestres para unir los dos océanos, Atlanti-
co y Pacifico, frente al camino Veracruz-México-Guadalajara-Mazatlan,
Yanez senalaba como posible la construccion de la carretera Tampico-
Guadalajara-Vallarta, con la cual se convertiria en “el primer puerto real-
mente importante en nuestras costas occidentales, hasta ahora menos-
preciado y aislado de los centros productores [...]”

Queda senalado, una vez mas, como el proceso historico de Puerto
Vallarta estaba intimamente ligado a las decisiones centrales de gobier-
no. Desde la década de 1940 el objetivo de la politica econdmica estatal
fue dotar de infraestructura a las cabeceras de los municipios y acortar
las distancias hacia la perla tapatia. Por ello se impulsé la region de la
costa, potencialmente rica en recursos naturales y poco colonizada (To-
rres, 1988).

Debido a la transicion historica que se desarrollaba en el pais en la
década de los cincuenta del siglo XX, se produciran cambios definitivos
en la estructura social de Puerto Vallarta. La vida del pueblito, con sus
tiempos, costumbres y tradiciones se ird diluyendo con la llegada del tu-
rismo y todas las consecuencias asociadas al mismo: los automéviles, la
migracion y, por ende, el crecimiento demogréafico. Las bases culturales
como la organizacion familiar, la cultura del hogar, las relaciones genea-
l6gicas socialmente reconocidas, los compadrazgos, la organizacion del
trabajo (con sus condiciones y horarios) y la tranquila vida pueblerina
de puertas abiertas y juegos en la calle, se desdibujaron ya que el rumbo
econdmico defini6 el camino a seguir durante las siguientes décadas.
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I11
El turismo pionero

En la década de 1940 el gobierno estatal visualizé a la costa como uno
de los espacios para solucionar problemas sociales y economicos que
aquejaban a México. A través de sus declaraciones, vemos coémo uno de
los ejes del crecimiento y el desarrollo seria el turismo. Puerto Vallarta
estaba en la mira como territorio potencial para cumplir con los objetivos
gubernamentales.

En 1929, mientras que en Puerto Vallarta ocurrian hechos politicos
que sentaban las bases de algunas organizaciones sociales locales, el go-
bierno de la Republica iniciaba la organizacion administrativa en materia
de turismo con la Comision Mixta Pro-turismo; un ano después se formo
la Comision Nacional de Turismo.

El objetivo de la misma fue

[...] el fomento, por los medios oficiales y privados a su alcance, del turismo nacional
e internacional, eliminando obstaculos para el desarrollo de la industria turistica,
asi como servir de coordinador y orientador de las comisiones locales de turismo y
esfuerzos oficiales y privados que tendieran a impulsarlo (en Olivera, 1988).

En 1922 se fundd la Asociacion Mexicana de Hoteles; en 1924 se cred
Mexicana de Aviacion S. A. (la cual ya estaba en funciones, desde 1921,
como Compania Mexicana de Transportacion Aérea)y, 10 anos después,
la empresa Aeroméxico.

Durante el gobierno de Lazaro Cardenas se proyectaron carreteras
para comunicar al pais, asi como la legislacion de proteccion a las areas
naturales protegidas (Murillo y Orozco, 2006), intento concreto para
proteger al territorio mexicano frente a los efectos que podria generar,
entre otros, el fendmeno turistico. Por otra parte, dan inicio vuelos inter-
nacionales: en 1931, México-La Habana; en 1937, México-Los Angeles,
México-Mérida-Chetumal y México-Monterrey-Laredo.
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La Ley Federal de Turismo de 1949 fue un paso importante en ma-
teria turistica, pues se concentrd, por conducto de la Direccion General
de Turismo, 6rgano dependiente de la Secretaria de Gobernacion, “la
actividad administrativa de resolucion de los problemas turisticos en una
dependencia gubernamental” (en Olivera, 1988).

Durante la Segunda Guerra Mundial México habia firmado un tra-
tado con Estados Unidos para movilizar recursos humanos como mano
de obra. Era el “Programa Bracero”. Una vez finalizada la guerra, la
emigracion continuaba a pesar de los esfuerzos de ambos gobiernos por
contener esa situacion.

Debido al agravamiento de la situacion, que no mermaba, el presi-
dente de México, Ruiz Cortines (1952-1958), en su primer informe de
septiembre de 1953 destacaba la necesidad “de abrir fuentes de trabajo
en zonas escasamente pobladas, como son las tropicales y costeras, para
que absorban la poblacion excedente en varias entidades federativas”.
Se dio inicio al programa de progreso maritimo. Al afno siguiente, el 1 de
septiembre de 1954 destaco una de las estrategias implementadas por su
gobierno:

Para aumentar las facilidades al turismo extranjero, se implanto la tarjeta para viajes
multiples; se simplifica constantemente la documentacién y los tramites [...] entre los
que cooperan la iniciativa privada, la industria turistica y varias colonias extranjeras
que conviven con nosotros.

Durante toda la gestion de Ruiz Cortines el turismo tuvo un papel pre-
ponderante:

Al turismo se impulsa, cada vez mas, con medidas legales, administrativas y publici-
tarias, por su creciente importancia en la vida econdmica, social y cultural del pais
[...] El turismo del exterior aument6 8%, respecto al periodo anterior, segin evalua-
ciones oficiales. Los alojamientos han también aumentado, tan s6lo en la capital mas
de un mil cuartos.

El desarrollo del turismo requiere una cooperacion mayor de las empresas pri-
vadas. El Gobierno auspicia y estimula esas actividades, que son propias de los par-
ticulares (5° Informe de Gobierno, 1957).

La relacion entre las acciones de gobierno y el turismo como fendmeno
asociado al desarrollo se tradujo en acciones concretas, especialmente
a partir de la década de 1940. El turismo interno, y posteriormente el
internacional, fueron vistos como vehiculos de integracion nacional y de
reconocimiento de intereses y sentimientos de identidad y solidaridad. A
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medida que el intercambio turistico empez6 a desarrollarse, en México
el turismo se transformé en el pivote para la recuperacion econdmica.

En 1961 se establece la Ley Federal de Turismo, y a finales del afno
se crea el Consejo Nacional de Turismo. Las diversas administraciones
federales continuaron incluyendo al turismo como uno de los mas im-
portantes ejes de desarrollo. Durante la presidencia de Gustavo Diaz
Ordaz, en 1967 entro en vigencia el “Reglamento de guias de turistas,
guias-choferes y similares”, en el que se determinan los requisitos, carac-
teristicas y clasificacion para autorizar actividades y labores.

La necesidad de que el turismo se constituyera en un eje del desa-
rrollo para el pais llevo a los distintos presidentes a generar mecanismos
para reactivar, a través de multiples estrategias relacionadas tanto para
con los trabajadores emigrantes como con las colonias extranjeras resi-
dentes, asi como la iniciativa privada, pieza clave para la inversion aso-
ciada al turismo.

La Comision de Planeacion de la Costa de Jalisco (CPCJ)

—No me interrumpas. Decia que no es marea que baje pronto.
Me fundo en que han metido las manos los meros cabezones
del gobierno, all4, en la capital y que han hecho del negocio un
asunto de mucha importancia, de mucha publicidad para sus
fines, para justificar su paso por el mando; esa vez no es cosa
volandera de tipo local; a todo el pais han hecho saber que con
un plan gigantesco serd conquistado el Occidente y abierto a
la explotacion de incontables riquezas, a la colonizacién a lo
grande.

—Ni tantito lo dudes [...] Desde luego van a llegar al mar,
al mismo tiempo que se desprenderan de Manzanillo, por un
lado, y de San Blas, por otro, a fin de cerrar una “T” de carre-
teras principales [...] y mds tarde, se trata de fundar un puerto
intermedio entre Manzanillo y Mazatlan: lo mas seguro es que
Las Penas, para dar salida y entrada a la region.

Agustin Yéafez, La tierra prodiga.

Como parte del programa general del gobierno de Agustin Yanez (1953-
1959), se destacaron, entre sus objetivos:

[...] redistribuir la actividad productiva, cuyas consecuencias consisten en asegurar
los suministros motrices, ampliar las fuentes de aprovisionamiento y dar las bases
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para una colonizacién interior; el porvenir del Estado constituye una perspectiva
viable de alto bienestar.

[Para ello, la costa] ofrece la solucién a los problemas de reacomodo de la po-
blacion excedente, de abasto de materias hoy encarecidas o insuficientes, de creacion
de nuevas unidades industriales, de fluidez en el transporte hacia nuevos mercados,
de aprovechamiento rigurosamente técnico de dreas virgenes, de atraccion turistica
en gran escala y, en suma, de la expansion que el estado y la nacion requieren si ha
de elevarse de modo sensible el nivel de vida de los mexicanos.

Uno de los mecanismos empleados se creo el 10 de abril de 1953, cuando
el Congreso decreto la Ley Constitutiva de la Comision de Planeacion de
la Costa de Jalisco, presidida por José Rogelio Alvarez. Una de la cabe-
cera de la Comision habia sido destinada a Puerto Vallarta.

José Rogelio Alvarez (1999) describe cémo fue la implementacién de
las estrategias de gobierno:

le expliqué [al gobernador Agustin Yanez] que la Comision tenia el principal encar-
go de concertar acciones oficiales y privadas con referencia a un plan que perseguia
reanimar la actividad econémica en una regién de 20 mil kildémetros cuadrados y
que, debido al pago deudas de gobiernos anteriores, el dinero del erario iba a so-
lucionar esta cuestion; por lo tanto el gobernador decidi6 suscitar con urgencia el
desarrollo en las dreas potencialmente ricas, aunque despobladas, incomunicadas e
improductivas [...]

En el marco de esta politica, mi funcién consistia en responder al desafio [...]
Formédbamos la Comision cinco vocales: un prestigioso lider agrario radicando en el
rancho de La Concha, al centro del valle de La Resolana; un joven médico de Puerto
Vallarta, cuya familia estaba arraigada en esa poblacion desde que se llamaba Las
Pefias; un emprendedor ganadero de Tomatlan [...] un agrénomo [...] y yo, responsa-
ble de la promocion econdmica de la entidad.

Las personas mencionadas en el relato de José Rogelio Alvarez son el
doctor Manuel Baumgarten Joya, Puerto Vallarta; Armando Camacho,
Tomatlan; Jorge Mestas, Barra de Navidad, y Jests Landeros en La
Huerta. La cabecera, situada en Puerto Vallarta, estaba presidida por
Manuel Baumgarten Joya. La CPCJ tenia claramente definidas cudles
eran las metas a cumplir respecto de sus funciones sustantivas:

La region de la costa se concibié como fuente de materias primas, campo potencial
para inversiones altamente remunerativas y drea de desahogo para las presiones
demograficas [...] de satisfaccion a la demanda creciente de servicios turisticos,
de aprovechamiento de areas virgenes y de reacomodo de la poblacion excedente
(Alvarez, 1981).
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En el Anuario de Gobierno del estado de Jalisco del ano 1954 (Alvarez,
1959) se menciona que, dentro de las secciones que componian el Con-
sejo Técnico, se encontraba la de colonizacion y turismo. Al afio siguiente
(Anuario..., 1955) cita:

[...] dos afos después de su creacion y afinadas por la experiencia, su naturaleza y
sus funciones, la Comisién de Planeacion de la Costa de Jalisco ha venido a consti-
tuir uno de los mas vigorosos impulsos mexicanos en el orden del desarrollo econ6-
mico regional [...] La importancia que es atribuible a esta seccion de la problemaética
jalisciense puede quedar de relieve si se relaciona la significacion de la costa, como
territorio de expansion, fuente en gran escala de materias primas, campo potencial
para inversiones altamente remuneradoras y area de desahogo para las presiones
demograficas, con las condiciones actuales del resto de la entidad que padece, en
general, los efectos de una actividad econémica concentrada y mal distribuida [...] y
un excedente de fuerza de trabajo, no ocupada, que periddicamente emigra en busca
de formas estables, aunque transitorias, de subsistencia (Alvarez, 1959).

Se presenta un capitulo dedicado a la planeacion de la region de la costa
que contiene datos de cartografia y catastro, estudios econémicos, comu-
nicacion y urbanismo. Se resalta un testimonio gréfico en el que se cita:

Por invitaciéon del licenciado Adolfo Ldopez Mateos, entonces candidato a la
Presidencia de la Republica, los vocales de la Comisién de Planeacion de la Costa
de Jalisco, José Rogelio Alvarez y Manuel Baumgarten Joya le expusieron personal-
mente en Puerto Vallarta, marzo de 1958, los planes locales de desarrollo.

Dentro de ellos se sefialan, entre otros, la planeacion de la nueva ciudad
y un nuevo aeropuerto.

Otra de las acciones tendentes al fortalecimiento de la region costera
fue la propuesta para el arribo de la compania Mexicana de Aviacion a
Puerto Vallarta. En 1953, y debido a la falta de presupuesto para lograr
un magno proyecto de carreteras entre Guadalajara, Barra de Navidad y
Puerto Vallarta,

[..] la Comision propuso suspender aquella obra y adoptar un cambio de politica
[...] poner el acento en la comunicacion aérea, construyendo al efecto un aeropuerto
idéneo y gestionando con la compafiia Mexicana de Aviacion el establecimiento de
un servicio regular a Puerto Vallarta [...] El sefior gobernador [Agustin Yafez] logro
no solo persuadir al coronel Pedro Chapa, director de Mexicana de Aviacion, de la
urgente necesidad de formalizar el servicio de vuelos que hoy persiste, sino también
que su grupo invirtiera en el ramo de la hoteleria (Alvarez, 1999).
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Asimismo, la CPCJ fue el mecanismo por el cual se introdujeron algunos
servicios propios de cualquier centro urbano. En entrevista, al rememo-
rar los cambios que siguieron a los intentos primeros de modernizacion,
Manuel Baumgarten Joya aseveraba:

Siempre se penso que Vallarta, con caminos y con una que otra mejora, se iba para
arriba. Nunca pensamos que se irfa tan desaforadamente. Yo, a veces, me arrepien-
to. Si hubo gente que luchd por la mejoria de Vallarta, fuimos nosotros. Metimos la
luz eléctrica. Traje a la Comision Federal de Electricidad en mi gestion; la cuestion
del drenaje, los caminos.

Sobre el trabajo realizado por su hermano en la CPCJ, Mercedes Baum-
garten Joya de Guillén destaca:

Para mi, lo que él hizo, al igual que el licenciado José Rogelio Alvarez, muy buenos
amigos, desearon lo mejor para Vallarta. Muy buena planeacion hicieron para lo que
era Vallarta entonces. Nadie se imaginaba el desarrollo que iba a tener.

La primera cronista de Vallarta, Catalina Montes de Oca de Contreras
dice de Yanez y Ruiz Cortines que fueron los primeros gobernantes que
pusieron su mira en el desarrollo y futuro de la costa de Jalisco. Describe
que el gobierno de Yénez ejercio acciones comprometidas con el futuro
de la region, que traerdn aparejados cambios que pronto se registraran
puesto que, desde cuando era Las Penas, Vallarta se caracteriza por
su produccion agricola, pero en la década del cincuenta sobreviene un
cambio de mentalidad que es favorecida tanto por los vallartenses como
por el estado, ya que la costa jalisciense forma parte del plan de gobierno
de Yanez. Sefiala que durante la propuesta de marcha al mar, en la presi-
dencia de Ruiz Cortines, se proyectaron obras portuarias en el Estero del
Salado para conformarlo “como emporio industrial, de comercio mari-
timo y atraccion turistica” (Montes de Oca, 1982).

A partir de la modernizacion de los servicios publicos, asi como de
la llegada de los primeros turistas, la comunidad local se incorpora al
proyecto modernizador. Durante la década de 1950 numerosas son las
acciones que destacan la aceleracion de la transicion de pueblo a ciudad:

Social

1951 Celebracion del primer centenario.

1954 Inauguracion del Parque Hidalgo en la colonia 5 de Diciembre.
1955 Creacion del Club de Pesca.
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1956 Se abre el primer supermercado.

1958 Se funda el Club de Leones.

1958 Primer concurso del baile del rebozo.

1958 Planta termoeléctrica con energia las 24 horas.

Cultural

1950 Primera academia de inglés.

1954 Reinauguracion de la secundaria (primera época 1949-1952).
1955 Creacion del periddico El Costero.

1958 Inauguracion del Auditorio Cultural.

Politico
1953 Creacion de la Comision de Planeacion de la Costa de Jalisco.

Religioso

1954/55 Instalacion de la Parroquia Nuestra Sefnora del Refugio y Parro-
quia de la Santa Cruz en las colonias 5 de Diciembre y Emiliano Zapata,
respectivamente.

Economico

1950 se instala el Banco Mercantil de Guadalajara.

1952 Primeros prestadores de servicios turisticos.

1954 Se instala la compania aérea Mexicana de Aviacion.

1954 Primera gasolinera con bombas eléctricas, lavado y engrasado, de
Salvador Soldrzano.

1956 Se abre la brecha Mascota-Puerto Vallarta.

1957 Primera guia turistica bilingiie.

1957 Oscar Rosales es el primer representante de turismo.

1958 Inicio de la carretera Compostela-Puerto Vallarta-Barra de Navi-
dad.

1959 Primer puente de mamposteria.

La década de 1950 dio inicio con un acontecimiento que cambi6 el com-
portamiento financiero de Vallarta: en junio de 1950 se abri6 la sucursal
del Banco Mercantil de Guadalajara. Los primeros empleados fueron
Carmen Romero Nuiio de Rosales, Leopoldo Herrera, Heriberto Cas-
tafieda y Roberto Garza, y los consejeros eran Antonio Giierena, José
Baumgarten y Gabriel Nufo. A cargo de la gerencia quedd don Rafael
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de la Cuesta, que era conocedor de la region por todas las corresponsa-
lias que llevaba.

Una anécdota acerca del cambio de costumbres que se empezd a
instalar en los cincuenta es relatada por Carmen Romero de Rosales: “al
principio, no se podia convencer a la gente de que abriera una cuenta”.
Asi como tantos otros sefialados en estas paginas, éste es un indicador
que senala el fin de una época.

Los primeros turistas extranjeros

El 12 de diciembre de 1951 Vallarta celebro su centenario. Para la oca-
sion se realizaron invitaciones especiales que remarcaban:

Puerto Vallarta serd, en un futuro no lejano, la atraccion primordial de la Republica
y del extranjero porque Puerto Vallarta en si proporciona gran fuerza y claridad en
el pensamiento. La selva virgen pletdrica de venado, tigrillo y demas convida al caza-
dor; el mar revestido de colores bulliciosos, convida al pescador; las incomparables
playas con su arena cual polvo de plata y sus azules aguas convidan a todos.

En el folleto-invitacion realizado por Margarita Mantecon de Garza,
representante del Comité Pro-festejos del Primer Centenario de la Fun-
dacion de Puerto Vallarta, se describian los hoteles y posibles paseos a
realizar. Con la imagen de un avidn, se agrega:

Siusted desea visitar Puerto Vallarta, estdn los magnificos aviones de Aerotransporte
S. A. en el campo aéreo de esta ciudad de México, saliendo todos los dias a las 7 de la
maifana, haciendo dos horas de vuelo delicioso por la fina cortesia de los empleados.
En Guadalajara se traslada a otro avidn de la misma compaiiia y llega en tres cuartos
de hora. También tiene vuelos especiales para el turismo.

A través de este documento vemos que ya, desde 1951, se piensa a
Vallarta como posible destino turistico.

La proyeccion que se le dio a este evento, tanto a nivel nacional como
internacional (principalmente en Estados Unidos), se convirtié en uno
de los detonantes para el cambio de mentalidad que produjo el giro hacia
la aceptacion del turismo por parte de la comunidad local:

Iniciaba la década de los cincuenta. Con el empeio de la sefiora Margarita Mantecon,
se logro captar la atencion de la prensa de diversas partes. Fue una celebracion bas-
tante grande y sonada. Arribaron periodistas de Guadalajara, artistas, autoridades
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de los distintos sectores y la Banda de la Marina [...] A mediados de los cincuenta
empezaron los vuelos de la compainia Mexicana de Aviacion a Puerto Vallarta. Inicia
asi la etapa de promocion especifica del puerto (Munguia, 1994).

A partir de 1952 comienzan a llegar con més frecuencia turistas ex-
tranjeros. En 1954 Jacinta Gomez Vallejo fue la primera vallartense guia

de turistas (Montes de Oca, 1982).
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En 1952 lleg6 a Vallarta Fernando Freddie Romero Escalante, un
oaxaquefio que habia vivido en Estados Unidos y que inicio el proceso
de construccion de casas para los estadounidenses que venian a residir
durante los meses de invierno.

En los cincuenta, Vallarta seguia siendo un pueblo, una familia y los valores residian
en las personas y no en su posicion econdmica. Nadie pensaba en grandes proyectos,
unicamente en satisfacer sus necesidades y la poca demanda de servicios. Los ideales
de aquella época eran una mezcla de romanticismo y sencillez que nadie queria perder
pero la transformacion ya habia comenzado. En el centro de la poblacion, algunos
tejados cedieron su lugar a las azoteas [...] en el cerro y en la ribera norte del rio Cuale,
una persona recién llegada, Fernando Romero, construia casas para los norteamerica-
nos que venian a pasar parte del aflo en Puerto Vallarta (Munguia, 1997).

Puerto Vallarta. El rio Cuale, afio 1955.

Esa zona es la llamada Gringo Gulch, en la ladera de la montana que
circunda al centro del pueblo.

Romero fue uno de los primeros promotores al anunciar sus casas en
renta en revistas estadounidenses. Instald la primera oficina de bienes
raices. “A Fernando se lo veia acompanado siempre con turistas que se-
rian sus posibles clientes; hablaba inglés y tenia don de gentes; manejaba
un jeep” (Cortés Lugo, 2000). Desde algunas de sus construcciones mas
conocidas se puede acceder a una vista del que fuera el Hotel Océano,
uno de sus lugares favoritos de reunion, lugar de encuentro de turistas y
algunos residentes de la época.

Asimismo, ha sido considerado el creador del estilo Vallarta en la
arquitectura local de la transicion de pueblo a ciudad. Construyé Las
Campanas, conjunto de casas que recrean al pueblito tipico mexicano,

90



Hotel Océano.

enclavadas en la montana, detras del Templo de Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe. “Alli, creando y conservando las casitas viejas de adobe y teja
fue donde retomo¢ los elementos de las construcciones del viejo pueblo y
nacio el estilo Vallarta” (Cortés Lugo, 2000). Fue constructor de casas de
numerosos estadounidenses, como la casa de John Huston en Las Cale-
tas (cerca de la playa de Quimixto, en el municipio de Cabo Corrientes),
la atin existente Casa de la O en la montana vallartense y la primera casa
con vista al rio Cuale, para Bernice y Ed Starr, una de las primeras pare-
jas de extranjeros que llegaron a instalarse en Vallarta. Bernice Starr fue
la creadora de las “Becas Vallarta” y una de las fundadoras de la Biblio-
teca Los Mangos.
Los primeros estadounidenses que llegaron a residir

[...] tuvieron la oportunidad de conocer mejor a los vecinos, de convivir con ellos, de
integrarse en alguna forma a la comunidad y participar activamente en su desarro-
llo [...] Un ejemplo de este grupo fueron Enrique y Federica Holt, que fundaron la
primera escuela de inglés en el puerto. Durante muchos afios impartieron sus clases
gratuitamente, utilizando, por las noches, un salén de la escuela 20 de Noviembre
(Munguia, 1997).

No eran muchos los vallartenses que hablaban inglés. Carlos Munguia
Quijade, padre de quien fuera el segundo cronista de Puerto Vallarta
hasta su muerte ocurrida en 2005, fue el primero que organizé excursio-
nes, salidas a pescar y cacerias. Alicia Munguia Fregoso recuerda res-
pecto de los primeros turistas y la labor de su padre:
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—Por lo regular era gente mayor, gente muy amable, muy buena; inclusive unos de
aquellos se quedaron aqui. Mi papa, Carlos Munguia Quijade, trabajaba en el Hotel
Paraiso; entonces, €l llevaba seguido a la casa amigos que venian cada afo. Los lle-
vaba y mi mam4, Natalia Fregoso Gutiérrez, les preparaba la cena. Les encantaba
cenar ahi. Mi mama les preparaba lo mejor que podia en sencillo, sencillo todo. Y
recuerdo que muchos turistas siempre les mandaban tarjetas de navidad, yo era su
secretaria. Yo pienso que recibia como 40 tarjetas. Era pura gente buena [...] A mi
papi le gustaba pescar; entonces, los llevaba a pescar, afuera de su trabajo. ibamos
mucho. Nos invitaban a Las Animas, a Quimixto. Casi todos los domingos saliamos
con ellos, con algunos de los turistas y mi papa.

—<Intentaban hablar espariol? {Cémo se comunicaban con los turistas?

—Mi papa hablaba inglés; entonces, mi papa nos traducia. Yo nunca conoci, en
ese tiempo, un turista que hablara espanol. Hablaban una que otra palabra y son-
refan y le decian a mi papd y él nos decia. Era nada mas sonreir y, casi con mimica,
nos entendiamos.

Varios de los entrevistados que participaron en la investigacion viven atn
en el centro del pueblito. Han vivido la transicion desde los tiempos de
su nifiez hasta nuestros dias. Ricardo, Magdalena y Helpidia Hernandez
Flores pertenecen a una de estas familias. En entrevista grupal, hablaron
de la relacion entre los vallartenses y los primeros turistas:

Magdalena: “Todas las calles eran de nosotros, pues como no habia trafico, habia
calle para jugar, para jugar voleibol. Poniamos sogas, de banqueta a banqueta, de
calle a calle”.

—Cuando los turistas llegaban, {qué hacian: se sentaban y los veian jugar?

Magdalena: “Si, eran muy curiosos ellos”.

Ricardo: “Tomaban muchas fotografias y, de las mismas fotografias que ellos
tomaban, nos regalaban”.

Magda: “Si te conocian, luego tomaban foto, tomaban la direccion y te enviaban
la foto”.

—<Venian los turistas pero no los afectaban en su forma de vida?

—Magda: “En nada, en nada”.

Los Hernandez Flores siempre han vivido en la esquina de Morelos
y Leona Vicario. Respecto de algunas costumbres de la comunidad y la
respuesta del turismo pionero, recuerdan:

Magda: “Para Navidad, aqui cerrabamos nosotros [la calle] y poniamos lazos con
papel de china [...]”

—Yen el caso de los turistas, ¢ellos se incorporaban a la posada?

Magda: “Si, se metian en las familias [...]”

Ricardo: “Ah, y otra cosa, de los primeros turistas que llegaron: habia deseos
de ayudar a la comunidad, porque de ahi surgieron nuestros primeros profesores de
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inglés, y ellos se ofrecian para dar clases gratuitas. Los primeros turistas [...] incluso

a sus mismas casas ibamos a tomar las clases de inglés. Se veia que ellos querian in-

tegrarse y querian también ayudarnos porque ellos ya conocian el mundo de afuera
Eebl

y nosotros solamente de aqui”.
Magda: “Se integraban y nos aceptaban como éramos”.

Los testimonios reiteran la armonia existente entre la comunidad local
y los primeros turistas. Catalina Montes de Oca de Contreras y Roberto
Contreras llegaron a Puerto Vallarta en 1918. Don Roberto fue un activo
participante de la politica vallartense y llegé a ser, en varias ocasiones,
presidente municipal de Puerto Vallarta. Su esposa, Catalina, fue nom-
brada la primera cronista del lugar. Una de las hijas del matrimonio,
Yolanda Contreras, junto con su esposo, Carlos Garduno, fueron los pri-
meros en instalar un supermercado tomando en cuenta las necesidades
que traia la transicion. Sin embargo, Yolanda sefiala qué fue para ella el
llamado “turismo en Vallarta”:

Lo que yo te puedo contar del turismo, lo que nosotros llamdbamos turismo, eran
las personas que, afio con afio, venian de Mascota, de Talpa, que decian “vamos a la
temporada”, antes de que vinieran las lluvias a disfrutar de los bafos de mar. Eso es
lo que yo recuerdo desde chica, y que venian muchas familias a caballo.

Luego de hacer la salvedad, y respecto del turismo internacional, afirma:

—Con el primer turismo internacional, ¢{la vida del pueblo cambio?

—Empez6 a venir gente que se interes6 en comprar casitas. Nosotros teniamos
mucha amistad con el seflor Romero; hasta fue nuestro compadre. Empez6 a cam-
biar la vida porque habia mucha comunicacion entre la gente del pueblo y el turis-
mo que venia aqui. Empezaron a dar trabajo en las casas que habitaban aqui. Que
necesitaban el jardinero, el plomero. Ya empez6 a despertarse eso de poner nuevos
negocios ya pensando en el turismo [...] Era un turismo muy selecto. Se conocian
inmediatamente las personas, las familias que venian.

Respecto de algunos de los cambios de los que fueron protagonistas,
dona Yolanda recuerda:

—Mi primer negocio fue un supermercado. Empezamos a ver que llegaban turistas,
inclusive por Los Muertos empezaban a construir sus casas y pasaban largas tempo-
radas. Nosotros empezamos a ver ese movimiento, las necesidades del turismo y no
hay ningtin supermercado. Todo se compraba en tienditas de abarrote e inclusive en
la plaza, en tendidos que se hacian para vender la mercancia. Entonces pensamos en
poner algo méas formal. Teniamos otro aspecto en la presentacion de la mercancia.
Empezamos a tener la carne refrigerada, cremas, mantequillas. El supermercado fue
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pensado para el turismo. Nosotros teniamos clientela del Hotel Playa de Oro: Jack
Cawood era nuestro cliente; y el Océano que ya estaba abierto [...] Se veia mucho
movimiento en el Hotel Océano, que era el centro de reunion; era como un punto de
reunion al que iba la colonia americana [...] respecto del horario del supermercado,
no cerrabamos. Esa era una de las cosas que gustaban. En aquel tiempo era una cos-
tumbre, los jueves, cerrar. Era como una fiesta del mediodia para abajo.

—<Ustedes qué hicieron?

—Nosotros abriamos. Las personas tenian que abrir porque los turistas querian
comprar. Esa fue una costumbre que se fue terminando.

Uno de los principales atractivos que ofrecia Vallarta, eran sus pla-
yas. Con el fin de resenar una imagen de conjunto de la época del tu-
rismo pionero, Alicia Munguia recuerda el sentir de su madre, Natalia
Fregoso Gutiérrez:

Dice mi mam4 que la gente que venia se tiraba en la playa a asolearse y que cuando
se despertaba estaba rodeada de nifios de aqui, que se les hacia extrafiisimo que
alguien se tirara al sol, medio desnudo y ahi durara horas dormido. Se les hacia muy
raro eso, pues. Dice mi mamé que eso era una cosa bien curiosa, cuando venian en
avionetas los turistas [...] El turismo que venia era muy lindo, por bonito, porque no
venian al reventén como ahora; venian realmente a convivir con la gente, a conocer
nuestras costumbres.

Turismo pionero: acciones vallartenses para su fortalecimiento

Diversos factores favorecieron la llegada de Mexicana de Aviacion a
Puerto Vallarta. Por un lado, la propuesta realizada por la Comision de
Planeacion de la Costa de Jalisco (Alvarez, 1998), asi como los intereses
de la propia aerolinea:

Ante la creciente afluencia de turismo extranjero que cada dia cobraba mayor impor-
tancia en el mundo y en México, y no pudiendo Mexicana tener acceso a Acapulco, la
gran playa de moda, Mexicana comprd la pequefia aerolinea Transportes Aéreos de
Jalisco que volaba de Guadalajara a Talpa, Mascota y Puerto Vallarta (Ruiz, 1996).

Tanto las acciones del gobierno de Agustin Yafiez como las realizadas
por la iniciativa privada, se veian reflejadas en los informes de gobierno:

Por iniciativa conjunta del Gobierno del Estado y de la Compania Mexicana de
Aviacion, la Secretaria de Comunicaciones, por conducto de la Junta Local de
Caminos de Jalisco, estd construyendo el nuevo campo aéreo de Puerto Vallarta,
cuyo costo total, incluyendo la estacion de pasajeros y el camino a la poblacion, sera
de $10°000,000.00 (Yanez, 4° Informe de Gobierno, 1957).
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A medida que el turismo pionero se transformaba en una realidad palpa-
ble con beneficios sociales, culturales y econdmicos, desde la prensa local
se alertaba a los vallartenses: “El turismo en peligro de acabarse si no se
recibe con comodidad. iHay que atenderlo como la industria que es!” (E!
Costero, 1 de mayo de 1955).

Este periddico quincenal, El Costero, se constituyo en pieza clave de
la informacion local durante la década de los cincuenta. Su directorio
estaba formado por las siguientes personas: director, Ernesto Gonzalez
Zamora; gerente, Oscar Rosales. En su tercer niimero ya contaba con
agentes en México, Distrito Federal; El Pitillal, Ixtapa y Las Palmas en
Jalisco; San José del Valle, Nayarit y Chimo en Cabo Corrientes. Su pro-
yecto fue cubrir poblados como Ixtapa, San Juan de Abajo, Mascota, Tal-
pa, Tomatlan, El Tuito y Chacala.

Uno de los titulares del domingo 1 de mayo de 1955 destacaba: “En
la semana pasada arribaron al aeropuerto local un grupo de avionetas
con turistas atraidos por el renombre de Vallarta, que en Estados Unidos
es ya muy tomado en cuenta”.

En ese mismo nimero se describia la situacion sobre la brecha que
uniria Vallarta-Mascota. Si el pueblito habia estado ligado a la agricultura,
la futura ciudad quedaria ineludiblemente pegada al proyecto turistico.

El camino vecinal Vallarta-Mascota lleva 104 kilometros

Desde hace muchos anos, 30, 40, no se sabe exactamente cuantos, se ha venido pen-
sando en abrir una carretera entre Mascota y Vallarta. En un principio no se com-
prendia la importancia econémica que tendria este camino, limitdndose a esperarlo
con una curiosidad de mera vecindad, digdmoslo, con una esperanza sentimental
[...] En estos tiempos actuales muchos ya comprenden que las razones de la comu-
nicacion son de otro tipo, que afectan directamente a los negocios y al comercio de
la regién [...] Y no es nada mas eso, sino que las comunicaciones son el medio para
el adelanto y la modernidad de las regiones, teniendo ellas el papel de evitar que un
poblado se aisle, decrezca y sea inferior a los que no se han quedado sin comunica-
cion (EI Costero, 1 de mayo de 1955).

En 1957 se public6 la Primera guia del turista de Puerto Vallarta. Fue una
edicion bilingiie, con un tiraje inicial de 5,000 ejemplares. La autoria y
edicion correspondieron a Catalina Montes de Oca de Contreras; a la
redaccion y composicion se sum0 su hija Yolanda. Los participantes se
completaron con los dibujos del artista plastico Daniel Lechon; las fotos
fueron responsabilidad de Oscar Rosales y Héctor Torres, en tanto que
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todas - medicinas -
de patente
' ATENCION
ESMERADA
dJuarez No. 184
Puerto Vallartz, Jal.

PAILLARD
El Fonégrafo de Calidad
De venta en: .
RADIO COMERCIAL
VALLARTA

EN

El Costero — 1° de mayo de 1955
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bafian en el mar las perso-
nas.

Los hoteles se esfuerzan
por dar una atencién esme-
rada y alguno lo logra. Pe-
ro la verdad es que hacen
falla mds hoteles gque den u
cervicio superior.: - =

Si alguien quiere ir al ci-
ne, lo gue sucede frecuente
mente puesto que hay pocos
centros de diversion nochir-
nos, pierde el gusto al liegar
al cine en cuestidén y mirar
vit loecal sucio, mal clients ¥
con sillas insoportables si es
uue alcanzd asiento en',ellas,
sl no, a las banecas o a’egtar
de pie. . :

Servicios de primer orden
e imprescindibles en todo ca-
50 como son el agua y la luz,
se suspenden o interrumpen
casi afio con afio por estas
fechas, lo cual es intolerable
especialmente en. ek caso de
las personas gue desean en-
contrar en sus vacaciones las
mejores comodidades. posi-
bles.

La Compania de aviacion
hu puesfo la muestra dando
un servicio de primera ¥ a
ella se debe en buena parte
la corriente constante .de tu-
rismo. Todas las demds em-
‘presas: hoteles, balnearios,
cine, comedores, etc., tienen
ese gran trabajo por delan-
te. Hacer un medio de des-
canso que sin pasar a los lu-
Jjos o las corrupciones, brinde
a todo el turismo mexicano v
extranjero, la distraccién y
reposo que viene a busecar,




la traduccion correspondi6 a Alla de Foote y Celia de Stilwell. Las cola-
boraciones especiales estuvieron a cargo de la Comision de Planeacion
de la Costa de Jalisco y el Gobierno del Estado. En ella se explicitaba
su ubicacion geografica, asi como fotos del pueblo y los hoteles con los
servicios que ofrecian.

GUIA DE TURISTAS
TOURIST GUIDE

1 Hotel Rosita a8 Hotel Oceano

2 Plaza Hidalgo -4 Faro

3 Hospital 10 Correos

4 Gasolinera 11 Hotel Paraiso

5 Inspeccién de pesca 12 Cia. Mexicana de Aviacion
& Kindergarden 13 Banco de Comercio de Gu
7 Escuela de nifios 14 Avidgn de Tepic

Mapa del centro de Puerto Vallarta. Guia bilingle, 1957.

97



Jum A personalized, unigue Hotel
located in the famous malecen of
Puerto Vallarta
Encellant view raams, comforiable
bads and hot water
dom Continantsl and American
cooking propared and served in
clean ropical atsmaphere
= A bamboo bar stecked withe
maxican, smarican and europsan
winas, liquors and whishies
Available through the Haotel

= Sport fishing

= Hunting

= Boating parties

= Sightseaing fours

= Transportation to and fram

EANO hotel

== Situado enfrante del famaso
malecdn de Puerfo Vallarts

¥= Habitaciones con sacelente
vista du la Bahis, Camas de [as
mejores

e Cadin hubitacién con squas ca
linte.

Jem Cocina europes y naclonal
prepsrada y servida en amblente
tropical

Yo Visita nuestrc BAMBOO BAR
#quipads con loz mejores vinos
MExICaNdS, amencancs ¥ Buropens
El Hatel b pueda proparcionar
™ Equinos y lenchas gara pasea
= caballos

= Coaza y squipo pars cacsrie
= Paseos Por la bahia an lancha

Situado en la Famosa Playa de
LOS MUERTOS
La Mejor playa para bafarse
a solamente unos pasos
dea su habitacién

Facilidades para caza
v pesca
Haga sus Reservaciones

R RO
amous

he t
Located on ¢
Los Muertos bel:‘;h\:ea:h s
The best swimmin ;
fishing facilities

= the sirpart and braches
= Rewervations Confirmed
English Spakan

™ Paseos luristicay
= Transporte & 5 del pusrio

= afrao y playas Hunting & A
- rvations
-z o o TS Y ™ ‘\:‘""’\( W rite for Rese s
{ [ - AP M acta BBaam [ TR

s L S
- S O ]

FRENTE AL MAR

PLAYA PRIVADA
AMBIENTE FAMILIAR

68 CUARTOS CON BANO

amplia terraza tropical

Modermoe Frante al Rio
S5 Saitea = 2
Bar v Restaurante

Alberca Privada

Plan Europec ¢ Americanc

Haga sus Reservaciones
Arencidn Personesl e
e de odE iGn dentro
de un clima exaulsitamente tropsiceal

By the River, facing the blus ocean
FMadern ~ 5 Suoits ~ Swirmnmina Pool

Prop. Salvador Gonzilez Gutiérrez
Esq. 31 de Mavo y 31 de Octubre ‘

Orwners Attention

Puerlo Vallarta, Jalisco México

Holl paaso

El mejor y mas moderne Hotel de la costa

de Jalisco, frente al mar, 32 cuartos con bafio,
Egua caliente y Irin, esmerada atencién
moralidad absoluta y ¢l mejor restaurante.

La publicidad de los hoteles de la época. Guia bilingte, 1957.
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El libro de visitantes del Hotel Rosita ya contabilizaba, en el afno
1957, una importante cantidad de turistas extranjeros de Estados Unidos
(California, Colorado, Michigan), y en 1959 la recepcion de miembros de
la Embajada de Estados Unidos en México.

La familia Gonzalez Torres es propietaria del histérico Hotel Rosita,
instalado donde principia el malecon vallartense y que abriera sus puer-
tas en 1948. Teresa y Rosita Gonzalez compartieron sus puntos de vista
y coincidieron en que existian algunas costumbres que se han perdido,
como dormir con la puerta abierta de las casas, saludarse o salir a platicar
con los equipales a la calle por las tardes, todas ellas formas cotidianas de
un tiempo que ya no existe.

De familia ligada estrechamente al turismo y vallartenses por na-
cimiento, conjugan los dos aspectos que se articulan durante toda esta
investigacion. Respecto de la época en que inicia el cambio que, como
vallartenses resintieron, afirmaron:

Teresa: “A partir de La noche de la iguana, empezd a cambiar [...] Puerto Vallarta
tuvo apoyo del gobierno federal cuando estaba Francisco Medina Ascencio. A partir
de esa fecha se construyeron el aeropuerto internacional, la carretera y la terminal
maritima, y a partir de ahi Vallarta empezé a tener mas turismo”.

—Ustedes pertenecen a una familia estrechamente ligada al turismo. (A partir de
qué momento piensan que hubo un cambio en el tipo de turismo que no fuera hospita-
lario con la gente, que viniera a ‘hacer su reventon’?

Rosita: “Bastante mas reciente. Antes venian a disfrutar, a conocer Vallarta”.

Teresa: “Yo creo que a partir de los tiempos compartidos” (Maria Teresa y Rosa
Maria Gonzalez Torres).

Durante 1958, en Mexico News, Mexicana de Aviacion promocionaba su
famoso “viaje todo pagado” (VTP) a Puerto Vallarta.

Puerto Vallarla fogony e
Ineluding ¥ um{:lln_iurn
o

Air Fare --
round trip — Puerle Vallarta

6 Meals 3dapy 2 mighls
Taxis o & Irom Lirport

C M A Package Tour

Trom Guadalnjara
Beo your travel agot

or
Call OMA

MEXICANA DE AVIACION
affiliate of PLAA

Hoetels in Puerio Vallarta

R0 ROSITA OCBANO  PARAISE
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Respecto de la publicidad realizada por la empresa aérea, Ruiz Ro-
mero destaca:

Como consecuencia de la tan intensa como bien dirigida promocion que hizo
Mexicana, la demanda de trafico crecié en forma extraordinaria y se hizo necesario
comenzar a construir [...] un nuevo aeropuerto para Puerto Vallarta [...] A mediados
de 1960 se encontraba en avanzado proceso de construccién el nuevo aeropuerto de
Puerto Vallarta, en la que participé Mexicana con una aportacion de tres de los 12
millones que tuvo de costo (Ruiz, 1996).

El proceso para la inversion de hoteles con grandes servicios ya iniciaba,
al menos en proyectos conjuntos entre capitales estadounidenses y mexi-
canos. En 1959, The Daily Journal, de Denver, Colorado, publicé la noti-
cia del proyecto de construccion en Vallarta de un lujoso hotel de dos
millones de dodlares, uno de los primeros proyectos de megadesarrollo
hotelero para la zona, propuesto entre los arquitectos Alfredo Terrazas
de la Pefa, de México, y John Milan, de Denver. El complejo contaria
con un hotel de 200 habitaciones, restaurante bajo el mar, un club de
yates, piscinas y cabafas.

e
i
=
=
) =

4

$2 MILLION DOLLAR Luxury Ifofel planned at Puerto Val-
larta, Mexico, on which three Denverites are involved will
feature dining under the sca in the thin shelled roofl sbruc-
ture #in the {oreground, yacht club on lower level of 200-
room hotel, ontdoor swimming pool and eabanas in the hills
just back of the hotel.

The Daily Journal, Denver, 19 de noviembre de 1959, “Denverite designs undersea
restaurant for major resort hotel in old Mexico” (Jackson, 1959).
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La politica turistica de Agustin Yanez fue continuada por Juan Gil Pre-
ciado, quien en su primer informe de 1960 sefialaba que la finalidad de
las obras de su gobierno se relacionaba con el aprovechamiento turistico
y la expansion urbana:

Este es el principio de una realidad cuya perspectiva ha venido alentando inver-
siones institucionales tan importantes como el campo aéreo proximo a inaugurarse
en Puerto Vallarta, asi como su camino de enlace a la poblacién [...] La obra del
gobierno en la costa [...] augura el progreso de la region y el éxito de la promocion
planificada.

En 1961 la revista National Geographic destac en sus paginas al pue-
blito en un reportaje en donde se describian diversos lugares del pais. La
investigacion periodistica se tituld “Mexico in motion”.

En un largo articulo se describe un recorrido por la geografia mexica-
na, con este subtitulo: “Debajo del surgimiento del progreso, el encanto
y la belleza del viejo México yace imperturbable”. Respecto de Puerto
Vallarta, se senala:

[...] virtualmente desconocida para los vacacionistas una década atras, el pueblo
promete llegar a ser uno de los mas populares destinos turisticos. Los pelicanos pa-
trullan la playa con palmeras; los jaguares y los ciervos atraen a los cazadores en las
montafas boscosas; las aguas submarinas rebosan de peces. Las casas y hoteles estan
estallando sus precios. El valor de la tierra ha crecido enormemente en los ultimos
afios (McDowell, 1961).

Numerosas fueron las publicaciones que, en esos anos, describieron a
este destino turistico que iniciaba pujante su camino hacia la internacio-
nalizacion, pero que adn conservaba el ritmo de la vida pueblerina.

El pueblito crece mas alla del rio Cuale

En este ambiente de pueblo tradicional, la religion estaba presente en
toda la vida social. Puerto Vallarta contaba, en 1966, con tres templos
catdlicos. En el centro del pueblito, la Iglesia de Nuestra Senora de Gua-
dalupe. Hacia el sur, méas alla del rio Cuale se habia formado la colonia
Emiliano Zapata, con el Templo de la Santa Cruz; para el norte, pasando
el pueblito, la colonia 5 de Diciembre con el Templo Nuestra Sefora del
Refugio.
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NATIONAL
GEOGRAPHIC

Bouth Viet Nam Fights the Red Tide

ven minas of 748 NATIONAL GEOGHAPHIC SOCTETY wammaros. o ¢

Revista National Geographic en la cual se menciona a Puerto Vallarta, 1961.

José Hernandez Velasco y su hijo Ricardo Hernandez Flores junto a los vendedores
de pescado en vara asado. Revista National Geographic, 1961.

102



Las voces de oposicion hacia el turismo ya se empezaban a escuchar.
En el periddico local El Guardidn, el 23 de abril de 1966 se publico la
opinidn del “padre Carlos” (Pefia), parroco, en ese entonces, del Templo
de Nuestra Senora del Refugio, bajo el titulo “Con la cruz y la espada”.

Aqui la causa, la raiz de los males, es una actitud materialista, pasiva, un dejar hacer
con tal que produzca una tolerancia mal entendida, una vision miope de la realidad
social que es el tributo que [...] le estan pagando al dios turismo y al dios dinero [...]
ejército de afeminados y homosexuales que invaden todo, las zonas rojas y cantinas,
cuadro de vehiculos manejados por individuos completamente borrachos [...] Y todo
por la razén de que aqui es puerto y ise nos va el turismo si lo impedimos! Razén
estipida desde cualquier punto que se le examine [...] Vale mas el dinero de tu dios
turismo que la dignidad moral y humana de tu pueblo [...] Si hay moral y dignidad
[...] el turismo no se va o se ira precisamente lo inmoral [...] pero permaneceran y
vendran los extranjeros que realmente son dignos de nuestra amistad [...] Esa fra-
se que esta en labios de muchos “Se nos va el turismo” refiriéndose a tolerar esas
inmoralidades, es ademas injuriosa a los mismos turistas que ¢acaso no hay turistas
decentes, dignos, rectos? Esa tolerancia es perjudicial y contradictoria.

El periddico Aqui Vallarta inici6 actividades el 24 de marzo de 1966. La
direccion estaba a cargo de Rodolfo Gomez de la Paz y en la gerencia
general trabajaba Maria Sandoval, quien a la postre seria la responsable
de esta publicacion que ya ha cumplido mas de 40 anos de edicion.

En el primer editorial especifica:

Vivir para el visitante inmediato no debe constituir el unico ni el mas importante
motivo de nuestra existencia, ya que antes es menester conocernos, enmendarnos y
perfeccionarnos en provecho propio [...] ya que mientras mejor seamos como per-
sonas, como colectividad, cosas mejores ofreceremos al visitante, ya que estaremos
en condiciones de proporcionar todo el agrado, descanso, placer y alegria buscada
por el turista.

Alalectura de la realidad realizada por el sefior cura Pefna y de las obser-
vaciones que senala Aqui Vallarta, se sumo la prensa local al destacar los
contrastes que ya estaba viviendo Vallarta. En el periddico EI Costero del
20 de abril de 1968, el encabezado menciona: “Un alud nunca visto lleno
por completo hoteles y playas”:

De unos anos a la fecha, la fiebre de construcciones ha alcanzado en Puerto Vallarta
una dimension grandisima en relacion con su importancia como centro turistico en
pleno desarrollo. Pero esa fiebre de construcciones [...] no ha tenido en cuenta que lo
macizo del turismo que nos visita hasta hoy, lo forma —salvo raras excepciones— la
clase media y pobre, nacional y extranjera [...]
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Aqui Vallarta, 24 de marzo de 1966.

Actualmente hay en construccion y en proyecto una serie de hoteles de primera
categoria que nunca podran estar al alcance de las posibilidades econémicas de esta
gente que constituye el grueso del turismo presente y futuro de Puerto Vallarta.

La ambivalencia entre los beneficios materiales que llegaban con el
turismo en cuanto a generacion de empleos y servicios, y las consecuen-
cias por la invasion de costumbres extrafas al pueblito contrastaban per-
manentemente.

En 1968, debido a las acciones del gobernador del estado de Jalisco,
Francisco Medina Ascencio (1965-1971), Puerto Vallarta obtuvo la catego-
ria de ciudad. En su segundo informe de gobierno Medina Ascencio dirigia
su politica de gobierno abiertamente hacia la expansion del turismo:

Para despertar la conciencia turistica nacional, [se] mantuvo una campana especial
por radio, prensa y television [...] La campafa més intensa se enfocé en el extran-
jero, a las embajadas y consulados mexicanos [...[ [se] inst6 al sector hotelero de la
iniciativa privada para que se propusiera la inversion de $45°000,000.00 en nuevas
construcciones e instalaciones turisticas en Guadalajara y Puerto Vallarta.
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En ese afo la poblacion del municipio ascendia a alrededor de 17,740
habitantes, la oferta hotelera era de 749 habitaciones y se recibieron
55,415 visitantes. Dos anos después, en 1970, el crecimiento demogra-
fico impactaba: Puerto Vallarta contaba con 55,911 habitantes, la infra-
estructura hotelera con 1,310 habitaciones y el flujo turistico ascendia a
157,541 personas.

La duplicacion de turistas y el crecimiento moderado de los servi-
cios llevo a la necesidad de fortalecer la infraestructura hotelera, hecho
que trajo aparejada la necesidad tanto de regularizar las tierras como de
ofertar al mercado el territorio a orillas del mar, funcidn que realizaria el
Fideicomiso Puerto Vallarta en la década siguiente.

Aqui Vallarta, 10 de julio de 1968.
Debido al crecimiento que se estaba desarrollando con base en las politi-

cas turisticas a nivel estatal y federal, en 1969, durante el cuarto informe
de gobierno, Medina Ascencio resalto:
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Tal es el sentido profundamente humano que caracteriza nuestra politica nacio-
nal del sefior presidente Diaz Ordaz, a quien deseo expresar a nombre de Jalisco,
nuestro pleno reconocimiento por su vigorosa ayuda a esta tierra nuestra [...] po-
demos con gran satisfaccion informar que los procedimientos iniciados por el H.
Ayuntamiento de Puerto Vallarta, tendentes a regularizar la tenencia de la tierra [...]
propiciando asi un desenvolvimiento turistico y econdmico en todos los 6érdenes de
tan rica region jalisciense.

Si la regularizacion de la tierra constituia un objetivo de gobierno, también
lo era mantener e incrementar el flujo turistico, probablemente con el fin
de demostrar la necesidad de mayor infraestructura hotelera. En el quinto
informe de su gestion, en 1970, Medina Ascencio inform6 acerca de

[...] la edicion del manual Informacion turistica de Jalisco, que constituye una exce-
lente guia de orientacion, por primera vez en espanol e inglés [...] Nuevamente, que-
remos exhortar a nuestras autoridades estatales y municipales, para que sumando
sus esfuerzos con los diversos sectores privados, colaboren en permanente campaia
de apoyo al desarrollo de las actividades turisticas que son, indudablemente, asunto
de interés publico que repercute en el fortalecimiento de la economia jalisciense.

En 1970, bajo la gestion de Francisco Medina Ascencio, los hoteles de
Puerto Vallarta anunciados en el Manual de informacion turistica del
Departamento de Turismo del Gobierno del Estado de Jalisco eran los
siguientes: Camino Real, Chulavista, El Bucanero, El Dorado, La Pena,
Los Cuatro Vientos, Océano, Playa de Oro, Posada de la Selva, Posada
del Pedregal, Posada del Rio Cuale, Posada del Virrey, Posada Vallarta,
Rio, Rosita y Tropicana.

En el balneario “Los Muertos”, al sur del rio Cuale, se presentaba
un hotel con servicios requeridos para el nuevo turismo: el Delfin, el
cual era promocionado como: “El fabuloso Hotel Delfin. Siete pisos, una
alberca, night club, dos elevadores, 108 empleados, 50 con capacidad bi-
lingiie” (El Guardidn, 1969). Frente a esta realidad turistica desbordante,
los medios de comunicacion se transformaron en testigos de los contras-
tes entre la vida turistica y la cotidiana.

Encuentro de dos presidentes
En agosto de 1970, en Vallarta se produjo el encuentro entre los presi-

dentes Gustavo Diaz Ordaz, de México, y Richard Nixon, de Estados
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Puerto Vallarta, Jal, Marzo 28 de 1970

§Sobrepoblacaan. delo Col. E. Z
~ Puestos Fijos y Unidades Mecanicas E: t
lmmnibllltan el Paso de Peatones y Vel
Por Rafacl DE LA C. VELASCO,

vasion de las arterias| ventado lo que
‘endidas en la Colonia| fialando,
! ta por pues-[ EI ritmo
jos, ha ve- mente se e
na | cionada Colo
m| alvos avencinds
las Autm'ldadeg Municipales|zado todo calculo. yla ID- '
de Transito, sin anadir el|brepoblacion aumenta arro
utacionnmiento de los Au-|lladora y anarquicamente,!
© tobuses de Tres Lineas de|por lo que se supone que al|
;“rransportes de pasajeros|no planear debidamente el
,hue vinieron a completar elldesarrollo demografico = de
5 desorden imperante. Ha au-|la poblacién, las Autorida-|!
 mentado tan exageradamen-|des venideras tendran quei
. te el movimiento por la ca-|enfrentarse a verdaderos mﬂ
Insursentes y anexas que|remagnus.
eteasl menos que impo-
er trans!tar a pie
o de ser arro-

dos aqui y alla
| opinar que el
solucionaria
se formaran

El Guardian, 28 de marzo de 1970.

107



Unidos. Para la preparacion de este acontecimiento, Vallarta recibid
beneficios en comunicaciones y servicios.

Desde Guadalajara y ciudad de México, Puerto Vallarta era descri-
to como un espacio ideal para los idearios del turismo pionero. Con la
jeraquizacion, en 1968, a la categoria de ciudad, y el encuentro entre los
presidentes Richard Nixon y Gustavo Diaz Ordaz, en 1970, el pequeno
pueblito ya proyectaba caracteristicas de destino citadino.

Oficialmente, esta mafiana quedd incorporada a la economia nacional la regién no-
roeste de la costa de Jalisco, al ser inauguradas las obras portuarias y la carretera
Compostela-Puerto Vallarta que sacan de su ostracismo y aislamiento ancestral a
esta rica zona” (“Obras para el completo desarrollo de la costa de Jalisco entre-
g6 Diaz Ordaz”, Esto, México, Distrito Federal, 22 de agosto de 1970. Por Marcos
Arana Cervantes, enviado especial de El Sol de Guadalajara).

Esta mafiana qued¢d incorporada a la economia nacional la regiéon noroeste de la
costa de Jalisco, al ser inauguradas las obras portuarias y la carretera Compostela-
Puerto Vallarta, que sacan de su ostracismo y aislamiento ancestral a esta rica zona
(“Sali¢ la costa de su secular aislamiento”, EI Occidental, 21 de agosto de 1970, por
Marcos Arana Cervantes).

A nivel local, los medios de comunicacion destacaban las bondades de
Vallarta como espacio para el turismo:

El mundo va en busca de paz, tranquilidad, de belleza, de sol, de comodidad y buen
trato [...] Concentrdndonos en Vallarta como nuevo centro turistico internacional,
reune, si no todas, algunas de las condiciones enumeradas (“Aprendamos de Espania,
turisticamente hablando”, Aqui Vallarta, 31 de julio de 1971, por F. Alcaide Rambla).

La noche de la iguana. Mitos y realidades de una época

La pelicula La noche de la iguana fue una produccion estadounidense
dirigida por John Huston, basada en la obra homénima del escritor Ten-
nessee Williams. Gran parte de la filmacion se realizd6 en Mismaloya,
una de las playas cercanas a Puerto Vallarta. En ella actuaban como pro-
tagonistas Richard Burton, Ava Gardner y Deborah Kerr. Sin embargo,
el impacto que produjo se debi6 al romance entre el actor y Elizabeth
Taylor, quien habia llegado a Vallarta para estar con él durante el tiempo
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RTO VALLARTA,
Jal., agosto 21 (VIA TELE-
X).— Esta mafana queds
imcorporada a la economia
nacional la region moraeste
fle Ia costa de Jaliseo, al ser
inauguradas las obras

ystela-Puerto Vallarta,
acan de sn ostracismo y
miento ancestral a esta

las 10.10 horas, el
ente Diaz Ordaz de-
placa conmemorativa
Vallart, en un sitio
e solo un kilimetro

Esto,

El Sol de Guadalajara

Por Marcos ARANA CERVANTES

Enviado Especial de EL SOL DE GUADALAJARA

del aeropuerto internacional
que lleva el nombre del
Primer Mandatarie me-
xicano y que habia sido
inaugurado 24 horas antes.

A las 10.30 horas, el propio
Primer Magistrado puso en
servicio oficial las obras
portuarias gue permitiran,

a Puerto Vallarta por el
Presidente entran dentro de
la inversién global de 400
millones de pesos, que a lo
Iargo del sexenio ha realiza-
do el gobierno en esta zona ¥
se suman a la eletrificacion

costera, que también esta’

incluida en la de las 124

de shora en adel que
atraquen en esta poblacién
naves de todo tipo, fomen-
tando el desarrollo de la
industria pesquera.

Las obras entregadas hoy

b municipales.

La nota emotiva de esta
maiiana fue dada por los
vallartenses gque entregaron
un pergamino al Presidente
Diaz Ordaz declarandelo

, 22 de agosto de 1970.

“benefactor ‘de Puerto
Vallarta™. 4

Estoe  sucedié en el
momento de que develd la
placa conmemorativa de la
inanguracion de Ia carretera
P dente de Compostel;
El Gobernador del Estado
Lie. Francisco Medina
Ascensio, asegurd emo ese,
mfmo sitio que pes-
teriormente serd otorgado el
titulo de benefactor de
Jalisco al Primer Magis-
trado, como testimonio de
reconocimiento por las obras
que su gobierno ha realizado
en favor de Ia entidad

Piden la Regularizacion
de Terrenos Ejidales

PUERTD WVALLARTA, Jal,
91 de agosto (Por Telex).— La
Puerto Va-

Union de Colonos de

un decreto que ordene la expro-
piacin ¥ regularizacién de mil
setenta ¥ cinco hectéreas de te-

larta pidi6 hoy al Pr

Diaz Ordaz tenga a bien firmar

22 de agosto de 1970.
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rrenos ej s, en la zona urba-
na de esta poblacion.

En un escrito presentado al
Primer Magistrado, la Unidn se-
fiala que “la falta de regulari-
zacion del sistema de tenencia
de la tierra’ constituye un fac-
tor que obra de manera negati-
va y con tremenda fuprza sol
las posibilidades de desarrollo de
Puerto Vallarta, gue, por lo de-
mids, ha recibido el beneficio de
extraordinarias inversiones de
los gobiernos federal ¥ estatal
(Aeropuerto Internacional para
aviones de retroimpulsoe, carre-
tera péompust’ela-?&e_rto Vallar-
ta, obras de construccién de la
ruta a Barra de Navidad, ma-
vor disponibilidad de energia
eléctrica, nuevas Instalaciones
portuarias ¥ demés obras de in-
fraestructura), sin contar la

n promoeion hecha por el
onsejo Nacional y el Departa-
mento de Turisma. L3}

Los colonos sefialan que se
han sucedido los anuncios de
que sera regularizada la situa-
cién legal de las tierras mencio:
nadas (con una etapa inicial de
46 hectareas, que abarcan 31
construcciones en 66 m

pero éstos, agrega, no han .
de ejecucion:

“Tenemos el fundado te




de la filmacién. De acuerdo con los testimonios, ellos fueron considera-
dos como parte de los primeros turistas que residian por temporadas en
el pueblo. Las temporadas de residencia en Vallarta las compartian en la
casa que compraron: “Kimberly”.

Uno de los recuerdos que se repite en la memoria de los vallartenses
actuales respecto de esta pareja era que los actores salian a caminar por
el malecon y nadie los molestaba.

Bisnieto de Guadalupe Sanchez Torres, el jefe de familia que lleg6 en
1851 a Las Pefas, Rodolfo Popo Gomez Bernal, hijo de Rodolfo Manuel
Go6mez Sanchez y Maria Soledad Bernal Jiménez, trabajé en diferentes
tareas en Mexicana de Aviacion durante 40 anos de labor. En el tiempo
de La noche de la iguana trabajaba como supervisor de reservaciones de
la empresa. Respecto del primer turismoy la relacion entre la comunidad
vallartense y los actores Burton y Taylor, rememora:

—Déjeme decirle qué es lo que més se afiora del Vallarta antiguo: era un turismo de
calidad. Era un turismo que tenia un poder adquisitivo muy grande [...] Le digo que
era gente de tanto poder que a los meseros, a los prestadores de servicios, no eran
propinas de dos, tres ddlares; eran propinas de 10, 20 ddlares. Hubo gente impor-
tantisima como usted no tiene idea. Llegaban y se hospedaban y nadie les hacia caso,
nadie se fijaba quiénes eran ellos. Es por eso que Elizabeth Taylor y Richard Burton
adonde iban a otros lados los seguian, y aqui en Vallarta ni se fijaban quiénes eran.

—(Es cierto que la gente no molestaba?

—E:s cierto, la hija de Liz Taylor, por la calle Juarez, en burro y nadie la molestaba.

—(Cudnto tiempo después de la pelicula continuaron viniendo?

—Creo que 10, 12 afos [...] Mucha gente dice que La noche de la iguana dio a
conocer a Puerto Vallarta. Yo estoy en la certeza de que fue Mexicana. El boom de
Vallarta lo trajo Mexicana. La noche de la iguana fue el detonante de algo que ya
estaba en potencia.

Otros testimonios concuerdan con lo expresado por Gomez Bernal:

—Yo creo que el primer turismo si sirvié porque le dio més vida a Vallarta. Traté
de hacerse un pueblo limpio, mejor, mas atractivo [...] Era gente que venia a disfru-
tar la tranquilidad, la hermosura de la bahia; también ellos cuidaban. Ahi estaban
Elizabeth Taylor y Richard Burton que paseaban por todo el puerto sin que nadie los
molestara (Mercedes Baumgarten Joya de Guillén).
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—Hay una escena que sale del Hotel Paraiso y se ve que estoy asomada a la ventana.
Los vallartenses nunca teniamos el afan de andar buscando a los artistas.

—Pero ¢no los conocian?

—Si, pero no tenfamos esa forma de andar persiguiendo a los artistas. Al prin-
cipio Liz Taylor contrataba una guardia pero luego desistié y nunca mas la volvid a
contratar.

—(Cudnto tiempo después continuaron viniendo?

—Después de la iguana, unos ocho o 10 anos |...] ¢John Huston, por qué vino?
Porque nunca lo acecharon. Esaesla palabra. Lo seguian en otros lugares y aqui no
(Carmelita Reynoso de Guzman).

Estas aseveraciones coinciden con las noticias de la época. La forma de
relacion entre la comunidad vallartense y los primeros residentes extran-
jeros se articulaba de manera fluida, mediante lazos, incluso de com-
padrazgo, tal como fue el caso de Liz Taylor con algunas familias de la
comunidad local.

La tranquilidad obtenida por los actores en Puerto Vallarta queda
corroborada con una publicacion de la década de 1960: Los ojos del mun-
do en nuestras grdficas. Se presentan fotos

[...] en el aeropuerto de Puerto Vallarta, Richard Burton y Elizabeth Taylor de
Burton y sus hijos, momentos antes de la partida de sus retofos, pues los astros de la
pantalla permanecieron unos dias mads en nuestras costas.

Ese mismo dia, el periddico destaca la nota informativa “La fama y sus
consecuencias”:

Ya hemos manifestado en ocasiones anteriores que en Puerto Vallarta muy raras
veces una figura internacional del celuloide es asediada cuando es descubierta [...]
una mujer se encontré con una multitudinaria masa de fotografos y periodistas de
distintas nacionalidades que [...] confundieron a [nombre de la persona] [...] con la
fabulosa Liz Taylor de Burton (E! Guardidn, 1969).

La prensa local cubria los arribos de la pareja que rompid sus lazos
maritales en 1975. Hasta ese entonces, continuaron viniendo a Puerto
Vallarta. “Regreso la pareja Burton-Taylor de su improvisado viaje a Los
Angeles, California”.

Debido a una dificultad con fotégrafos estadounidenses se habian
ido de Vallarta pero regresaron a terminar sus vacaciones. El periodista
culmina su noticia con estas palabras: “Bienvenidos a su casa” (El Guar-
didn, 1970); “En Puerto Vallarta estan Richard Burton y Liz Taylor”
(Aqui Vallarta, 1971).
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Puerto Vallarta, al contrario de lo que ocurre en Acapulco, no esta saturado de ven-
dedores ambulantes que, a lo largo de kilémetros y kilémetros de playas, asedian a los
turistas nacionales o de otros paises [...] Las costumbres de sus habitantes, las fiestas
que celebran en las calles empedradas, de banquetas disparejas, atraen la atencion. El
aire que se respira es puro. La brisa envuelve a los visitantes en una atmésfera marina
estimulante [...] La familia Burton —Richard y Liz— tienen una residencia en Puerto
Vallarta, que permanece cerrada la mayor parte del tiempo. Sin embargo, de cuando
en cuando los Burton llegan a Puerto Vallarta a descansar (Excélsior, 1972).

Como vemos, el fendmeno mediatico del romance entre los artistas era
utilizado incluso por los medios del Distrito Federal con el fin de promo-
cionar al destino. En Vallarta la pareja compartia bautizos y fiestas con
miembros de la comunidad local. Por ello, el intercambio de saludos era
un detalle que no podia faltar.

[...] el objeto de su visita a Puerto Vallarta fue para que la sefiora Elizabeth de
Burton pasara aqui en su casa consentida su cumpleafios [...] Un grupo de sefioras
le llevaron mafanitas con mariachi y guitarras. Las sefioras fueron Sra. Ofelia de
Mora, Sra. Hortensia M. de Curiel, Sra. Mary D. de Rodriguez, Victoria G. De Uloa,
Juanita de Munoz, Mary Pepa de Gonzalez, Esperanza de Manzo. También estuvie-
ron un grupo de niflas de cuarto, quinto y sexto afio del colegio Nifios Héroes. Las
seforas, jovenes y nifias le llevaron flores a la Sra. Burton; fueron recibidos con mu-
cho entusiasmo y carifio y Elizabeth estuvo muy contenta (“Los Burton en Vallarta”,
Aqui Vallarta, 1974).

Asi como los vallartenses compartian su espacio publico y eventos socia-
les con estos primeros turistas extranjeros, los ojos del gobierno y de la
iniciativa privada veian los beneficios del encuentro entre la comunidad
pueblerina y los actores de Hollywood:

Esta pelicula [La noche de la iguana] y el hecho de que Liz Taylor se comprara una
casa en el lugar, contribuyeron en forma por demés notable a dar al bellisimo Puerto
Vallarta una gran fama que reforzé todas las expectativas que sobre su futuro como
destino turistico de primer orden, se habian proyectado (Ruiz, 1996).

La ultima referencia localizada de la estancia de Elizabeth Taylor en
Vallarta es del ano 1979. Al partir de Vallarta hacia Estados Unidos, des-
tacO: “Puerto Vallarta no me debe nada: soy yo la que le debo porque me
ha dado tranquilidad interior y me ayud6 a encontrarme a mi misma”
(Noticias Puerto Vallarta, 1979).
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Los medios de comunicacion

Un factor evidente del cambio fue la categorizacion de Puerto Vallarta
como ciudad en 1968; junto con esto, llegaron la carretera, mas vuelos
internacionales, hoteles, restaurantes y un fuerte crecimiento demogra-
fico. Las nuevas lineas de comunicaciones facilitaron que Vallarta se
sumara a los destinos de turismo masivo.

Los medios de informacion locales se repartian entre noticias que
mostraban las acciones altruistas de los residentes extranjeros, la labor
de las mujeres vallartenses en pro de la sociedad vallartense y los proble-
mas que empezaban a surgir en la joven ciudad debido a la inmigracion
y el desarrollo del turismo.

Iniciada la década de 1970, el pueblo todavia intentaba continuar con
su ritmo de vida y con la relacion armoénica con los residentes extranje-
ros que colaboraban con el bienestar de la sociedad vallartense, como
el Comité de Fondos de Becas de la Escuela Secundaria, que ayudaba a
muchos estudiantes que pertenecian a familias de escasos recursos. La
recaudacion del dinero organizada por el Comité se aplicaba a ayudarlos
con la secundaria, y quienes obtuvieran mejores calificaciones se iban a
la preparatoria en Guadalajara, México y Ciudad Guzman. El Comité
estaba compuesto, entre otros, por Berenice Starr, Selma Gordon, Jessie
Hester, Clarita Sherwood y Ruth Merimer.

Otros extranjeros que trabajaron por la calidad de vida de la comuni-
dad fueron Fredericka Southworth de Holt y Harry Milton Holt, quienes
llegaron a Vallarta en 1949 y al afo siguiente instalaron la primera aca-
demia de inglés, recurso valioso y sumamente necesario para el Vallarta
turistico. En reconocimiento y agradecimiento por la labor realizada, en
1972 fueron nombrados “ciudadanos distinguidos” de Puerto Vallarta.

Asimismo, y tal como fue la costumbre durante décadas, la comuni-
dad local continuaba formando comités y patronatos para dar seguimien-
to a las necesidades del pueblo: “Al fin tendremos un Vallarta limpio,
como lo hemos sofiado”. Se formaré una asociacion de damas vallarten-
ses que repartiran volantes y daran a conocer “las medidas a tomar para
quienes no barran los frentes de sus casas” (Aqui Vallarta, 1970).

Con el fin de realizar obras benéficas se formd la Asociacion Feme-
nil Vallartense, A. C. Entre las socias fundadoras se encontraban Maria
del Refugio L. de Ramirez, Yolanda Contreras de Gardufio, Esperanza
Landeros, Hayde de Niveson, Carmen Leticia Torres, Esther Sanchez
Salazar, Toya de Ulloa, sefiora Covarrubias, Ofelia de Solorzano, Alba
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Macedo de Baumgarten, Irma de Peralta, Maria de Jests Rodriguez,
Carmen C. de Inda y Teresa Torres.

La apertura de nuevas rutas turisticas era noticia diaria en los prime-
ros anos de la década de los setenta:

Arrib6 a Puerto Vallarta el trasatlantico Orpheous, manejado por West Tours Inc.,
con un recorrido San Francisco, Los Angelqs, San Diego, La Paz, Puerto Vallarta,
Mazatlan, Cabo San Lucas, San Diego, Los Angeles (Aqui Vallarta, 1970).

“De Paris a Puerto Vallarta” Air France vuelo directo dos veces por
semana (Aqui Vallarta, 1971); “Nuevo vuelo hacia Puerto Vallarta”,
Buenos Aires-Santiago de Chile-Lima-Vancouver, conectados a través
de un vuelo de Canadian Pacific Air (Aqui Vallarta, 1971); “Hughes
Airwest”. A su alcance Phoenix, Las Vegas, San José y San Francisco,
puerto de entrada a los Estados Unidos (Aqui Vallarta, 1972).

El periodismo también se enfocaba en los temas directamente liga-
dos con las acciones que debia realizar el gobierno municipal, el cual se
encontraba en la disyuntiva de tener que resolver situaciones problemati-
cas totalmente nuevas. Puerto Vallarta tenia la jerarquia de ciudad, pero
carecia de los medios para sustentar ese rango.

La colonia Emiliano Zapata era una de las zonas con mayor conflic-
to en cuanto a servicios bésicos y ordenamiento municipal. Desde los
medios locales se solicitaba una terminal de autobuses apropiada (E!
Guardidn, 1966); se destacaba el crecimiento incontenible para evitar
“un estrepitoso derrumbe” (El Guardidn, 1967) asi como la necesidad de
mantener un orden al quitar los puestos callejeros (Aqui Vallarta, 1970).

Otra problematica caracteristica de la transicion fue la brecha entre
los servicios publicos con los que contaban los hoteles y aquellos que
tenian los vallartenses. Los medios locales se hicieron eco de cuestiones
relativas a la necesidad de abastecer de agua potable al pueblo, calles
empedradas, semaforos, asi como cuestiones relativas a la contamina-
cion visual y auditiva, cada vez mas palpable. “El ruido volvera locos a los
vallartenses”. Sobrepoblacién de la colonia Emiliano Zapata debido a la

[...] invasion de arterias con puestos fijos y semifijos, asi como el estacionamien-
to de autobuses de pasajeros con peligro de transitar y ser arrollado. El ritmo que
aceleradamente se siguen en la mencionada colonia con los nuevos avecindados, ha
rebasado todo célculo y la sobrepoblacion aumenta arrolladora y andrquicamente
(El Guardidn, 1970).
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Sobre reglamentaciones y problemas relacionados con el turismo, las opi-
niones de los vallartenses quedaron registradas en los periddicos: frente
a los problemas entre vendedores ambulantes y comerciantes legalmente
establecidos y la pérdida de lugares como la isla del rio Cuale: “Pobre
Vallarta. {Cuédndo ird a estar limpio de esos olores que tanto marean
y mas las noches de verano?” (Sandoval, 1971). Respecto de la central
camionera fuera de la colonia Emiliano Zapata:

[...] se habra dado un gran paso para librar al puerto del estorbo del ruido, de es-
mog, que produce el continuo tréfico de autobuses y trocas y el saturamiento que en
determinadas calles van dejando en su despacio y pesado caminar (GOmez Bernal,
1971).

Aun los turistas habituales se sorprendian y reaccionaban frente a los
cambios que estaba viviendo el puerto:

Sabedor del problema que existe de polucion y ruido en la dreas densamente pobladas,
presento mi preocupacion acerca del remoto y tranquilo Puerto Vallarta, Jalisco,
donde yo he veraneado por los dltimos seis anos [...] A quienes he recomendado,
descubrieron mas de lo que habian esperado. Pero, en las condiciones en que esta
todo ahora, (podremos invitar a nuestros amigos? Pienso que no (Aqui Vallarta,
1970).

Una situacion que empez0 a cobrar vigencia fue la problematica relacio-
nada con la deforestacion en los cerros de la zona:

Sigue la deforestacidn a grandes pasosy, dentro de poco, si las autoridades o quienes
esto compete no ponen un hasta aqui, nos vamos a quedar sofiando que teniamos
bellezas naturales.

[..]

Las Iluvias este afo han sido escasas pero torrenciales y la tala inmoderada que
se practica en las montafas circunvecinas a Puerto Vallarta ha provocado que los
rios arrastren volimenes incalculables de tierra y limo y, por este motivo, la bahia
presenta, por primera vez, un panorama sucio (Sandoval, 1971).

Respecto de la regularizacion de la tierra en Puerto Vallarta, la delega-
cion agraria categorizaba:

En el ejido de Puerto Vallarta no habra dos ciudades: la del brillo y esplendor del tu-
rismo nacional y extranjero, y la de las colonias donde sdlo existe gente con frustra-
ciones, sin servicios municipales y sin perspectivas claras en su futuro (Aqui Vallarta,
1972).
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La educacion basica (preescolar, primaria y secundaria) ya no fue sufi-
ciente para cubrir la necesidad de lograr el mayor aprovechamiento de
los recursos humanos. En 1970, y gracias a un patronato formado por
padres de familia, dio inicio la Preparatoria Ignacio Jacobo Magana. En
1972, alumnos de la primera generacion de preparatorianos crearon una
seccion en el periddico Aqui Vallarta.

Cualquier cosa puede transformarse en un bien turistico [...] pero la importancia de
un bien turistico depende de la frecuencia o intensidad con que sea objeto de goce
y utilidad fisica o espiritual para el turista. Esto debe tomarse en cuenta cuando en
una localidad o pais se trata de ordenar los bienes existentes o posibles con miras al
fomento turistico. En nuestro puerto, que se vive esencialmente del turismo, debe-
mos recordar que para el turista todas las bellezas naturales se recubren, hasta cierto
punto, de algo sagrado y debemos vigilarlas, cuidarlas, ordenarlas y cultivarlas para
que puedan seguir cumpliendo con su funcién de atraccion y belleza (“Motivaciones
y bienes turisticos”, Alicia Munguia Fregoso, 2 de septiembre de 1972).

Durante mucho tiempo prevalecio la idea de que las ciudades industriales poseian
un mejor modo de vida debido a la gran cantidad de bienes que adquirian como
consecuencia de su progreso, pero han tenido que pagarlo a un precio muy alto [...]
Si analizamos esto, nos daremos cuenta, al mismo tiempo, de que no sélo es una
caracteristica de las ciudades industriales sino también ha hecho presa de nuestro
pueblo. Todos los dias, sin excepcion alguna, circulan por nuestras calles autos [que]
por medio de un escape mal acondicionado llevan consigo la destruccién paulatina
de nuestra atmosfera [...] y al mirar nuestras playas nos parecen maravillosas y si
pensamos por un momento que algin dia ya no podremos disfrutarlas no lo creeria-
mos y, sin embargo, puede llegar a suceder (“Contaminacién ambiental”, Carmen
Alicia Castelo, 1972).

De acuerdo con los testimonios escritos durante la década de 1970, fue
evidente que los vallartenses estaban viviendo los efectos de la imple-
mentacion del turismo, que comenzaba a ser masivo, tal como se refleja
en las paginas de los medios locales de comunicacion. En la actualidad, y
con el paso del tiempo, los jovenes de esa década rememoran:

—(Cudndo dejan de jugar en la calle?

—Como en los setenta.

—Desde que se hizo la carretera.

—Bueno, la carretera estuvo terminada en el 71, pero ya desde que la estaban
haciendo, desde finales de los sesenta (Ricardo y Magdalena Hernandez Flores).

—Yo empecé a ver un cambio de un turismo, que ya no le empez6 a gustar a mucha
gente, como en los setenta |...]
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—(Qué buscaba el primer turismo, el selecto?

—Buscaba estar aqui en un lugar privilegiado y la otra clase de turismo venia
a hacer otra clase de negocios [...] El cambio de costumbres se fue sintiendo poco
a poco. Ese turismo que venia dejaba huellita en todos. Ya empez6 a venir gente
media hippie, la llamaban hippie, con costumbres muy diferentes a las costumbres
del puerto. Inclusive, las muchachas que estaban muy apegadas con su familia em-
pezaron a tener otros cambios (Yolanda Contreras de Gardufio).

—Cudles pueden ser las causas de la desaparicion de las costumbres vallartenses?

—DMira, yo creo que fue la afluencia, conforme se fueron abriendo mas hotelesy
comenzd la migracion hacia Puerto Vallarta. Creo que alli habia un choque cultural
en donde ya no era pueblerino. Y también porque por la industria turistica se perdid
esa placidez de pueblo que tenia. Para empezar, en esa época trabajaban de nueve
a dos y luego habia siesta de dos a cuatro y volvian a abrir a las cuatro o las cinco y
cerraban a las nueve. El jueves en la tarde, ahi te va esto, eso creo que va a contestar
la pregunta: cerraban todos los comercios porque habia serenata y el domingo abria
el comercio pero nada mas en la mafana y en la tarde cerraban, porque la gente
de las rancherias venia a abastecerse de todo su mercado los domingos, cuando no
trabajan. Y luego, comienza la industria turistica a florecer y se abren restaurantes,
se cambian los horarios y ya todo el mundo estaba muy ocupado [...] Dicen que las
tradiciones cuestan tiempo y dinero (Coco Torres Cortés).

—Usted se fue de Vallarta, a estudiar, a los 11 arios, en 1951, y regreso a los 18. Cuando
se fue, {usted jugaba...?

—A la hora de las tormentas, bajo la lluvia, nos ibamos a jugar, una cosa muy
hermosa.

—Cuando vuelve a los 18 arios, {Vallarta seguia teniendo ese encanto?

—Tenia parte de ese encanto. No el que uno tuvo cuando me fui. Yo lo vefa
porque habia nifios que lo hacian, todavia lo seguian haciendo. Yo recuerdo que
aquellas tardes de lluvia tan intensas, llegaba a la casa, me quitaba mi ropa, me ponia
mi traje de bafio y vdmonos a correr a la playa, al malecén a bafiarnos, a mojarnos
bajo la lluvia [...] A medida que Puerto Vallarta se fue llenando de coches, de taxis,
de camiones. Ve uno el peligro tan grande que existe ya [...] Mi hijo nace en 1970.
Yo me lo llevaba a la playa pero no con la misma confianza con la que nosotros juga-
bamos. Porque tenia que cruzar la calle del malecdn y el trafico estaba un poco mas
pesado y uno tenia que estar viéndolos como estaban jugando [...] A partir del afio
setenta, ya todo eso se fue yendo hacia abajo (Rodolfo Gémez Bernal, vallartense,
nacido en 1940).

—(Qué cambios, especificos, que se hayan perdido con la llegada del turismo?

—Por ejemplo, nos saliamos a la calle en la noche a jugar, los nifios estdbamos
en nuestras casas y saliamos a jugar. No habia tanto trafico. A mi me toco jugar vo-
leibol en la calle Judrez. Saliamos con unas sillas que las recargdbamos en la pared
y a pelar cacahuates, cafas y la gente pasaba y todos se saludaban. Se quedaban
platicando un rato. Esa tranquilidad, esa costumbre se perdié. Ya no tenemos esa
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confianza de estar en la puerta de la casa y estar alli, convivir con la gente que pasa;
ésa es una costumbre que perdimos [...] Una de las costumbres era ir a la plazay que
las mujeres dieran vueltas para un lado y los hombres para el otro mientras inter-
cambiaban miradas. Eso era muy hermoso.

—(Usted lo hizo?

—Si, si, icomo no!... y luego se usaban los confeti y los huevos que los llenaban
de confetiy los quebraban en la cabeza, los muchachos a las muchachas. Y las fiestas
patrias, todo eso era precioso. Se perdi6 todo eso. Habia el palo encebado, el toro,
los buscapiés, que les deciamos [...] Y aqui habia kermés, muy seguido, principal-
mente cuando se acercaba la fiesta de la Virgen de Guadalupe y luego habia algunas
cosas que nunca mas se han hecho, por ejemplo la cércel: habia una carcel que la
hacian de palapa ahi en la plaza y metian a alguien ahi para que cooperaran. Al sa-
carlo, su multa era para la causa de la fiesta, o también los que se casaban, era una
manera de que los muchachos que se gustaban pagaban por casarse. Era una cosa
muy bonita y se perdio.

—Y aproximadamente, {cudndo piensa que se perdio?

—Hijole, yo pienso que... hasta 1970 yo recuerdo que habia fiestas bonitas. Ya
después no me acuerdo.

Plaza principal de Vallarta, circa 1970.
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—<(Y por qué cree que desaparecio todo?

—Pues yo pienso que la gente de aqui empez0 a dedicarse a otras cosas, a aten-
der al turista que llegaba; se empez6 a abrir alglin restaurante, otro tipo de activida-
des para ganar mas dinero porque vieron esa industria que venia, nueva, y antes no,
antes era la agricultura, la pesca, y tenfamos mucho tiempo. La pesca y la agricultura
tienen su hora, y de dia, y se acabd. Pero el turista viene y las personas de aqui empe-
zaron a ver otras formas de sacar dinero y quitar aquello que les causaba més desgas-
te fisico y redituaba menos econdmicamente. Yo pienso que ésa es una de las causas.

—<(Nunca se le ocurrié pensar las causas?

—No, y son importantes las causas para poner remedio, ¢(verdad? (Alicia
Munguia Fregoso).

Las dos caras de un destino turistico

Tanto los testimonios orales como los documentales evidencian una
realidad que ya se ha mencionado en el curso de la investigacion: los
vallartenses nunca pensaron que los cambios tomarian una forma y una
celeridad como la que se desarrollo.

Respecto del turismo pionero, se ha destacado una valoracion positi-
vay, en cierto grado, afectiva; se senala que fue vivido como un fendéme-
no necesario y deseable por el contacto con las nuevas realidades traidas
por los turistas que, en correspondencia, se adaptaban y disfrutaban de
la vida pueblerina. No obstante, subrayaron que las normas sociales, que
durante décadas habian sido la base simbdlica del ritmo de vida portefio,
se fueron degradando a medida que el destino se internacionalizaba.

Morquecho describia a un Vallarta que evidenciaba una situacion ab-
solutamente contraria a la vision de un paraiso turistico:

Sumamente sucia, invadidas sus calles con puestos semifijos y ambulantes; en otros
casos, obstruidos por las terminales de los autobuses, minimos servicios publicos,
pero atractivos para el visitante, la poblacion de Puerto Vallarta, lejos de animar al
turista a concurrirla, lo invita a alejarse, a encerrarse en la comodidad de sus hoteles
(Morquecho, 1970).

La otra cara del destino era presentada por el director del periddico E!
Guardidn, Pedro Cortés Parra:

(Conoce usted a Puerto Vallarta? {No?... Pues, no sabe de lo que se estd perdiendo
[...] Lallegada antes del crepusculo es fascinante [...] Vivir en Puerto Vallarta es vivir
en la gloria; aqui nadie se preocupa por nada; cada cual anda de la manera que se le
antoja: mujeres en bikini por el mismo centro de la ciudad, hombres con pantalones
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cortos y descalzos |[...] Pero 1o mas bonito en el puerto puede apreciarse en tiempo de
lluvia, ya que cada una de sus callecitas empedradas, localizadas de oriente a ponien-
te, se convierten en pequenos arroyuelos de aguas cristalinas [...] De Puerto Vallarta,
el viajero se aleja casi siempre convencido del proximo retorno a este rinconcito del
mundo que formo el Creador para el descanso, para el reposo y la tranquilidad espi-
ritual del hombre (Cortés, 1970).

En concordancia con la vision idilica propuesta por Cortés, la publicidad
de la época resaltaba que Puerto Vallarta era un paraiso redescubierto.

PUERTO VALLARTA, JALISCO

THE WONDERFUL PLAYGROUND
OF THE WEST_. BROUGHT TO
¥OU BY AIR WEST.

Y& TIENE COMUNICACION
DIRECTA ¥ RAPIDA

CON TODO EL OESTE AMERICAND
POR AR WEST

Wauele 3 154y 2] Oeste ampricana deada Puerto Valiarts,
Mazatiin y La Paz, en nuesimos ecpaciosns Super Jats
s,

Uegue ripida y deecanzadaments 8 Tucsan, corasdn
el Oeste, Phosei, el milagrn comercislo 8 95 Cluda:
e ek, inchuyendo LagVepas, sapital mundisl de s &

PUERTO WALLARTA® is.,, goiden beaches i the sum..
color@l charm and relzeation.,. the il of parssding
or 4kin diving Margariias by lhe ocean.. secluded
Coves... gay music and charming people— fruby... “Fare-
dise Rediscovered”.

it West's Super DES “Spaceshins” bring you south in

the utmost of comdnrt and speed. Whether you'r cam-
ing From Tucson, Phoenés or ammwhere in the West, Il
Wi West hring you fo Pusrho Waflarta,

Sar your Eraved agent or contack Alr Wesl
e s fly o Mazatlan and La Paz lrem Tweson and
Phosni.

Publicidad en 1970, Guia de informacidn turistica del estado de Jalisco.
Puerto Vallarta: “verdaderamente, el paraiso redescubierto”.

mrsin
Toda & Deste amercann et &0 SUS Manos con ks
iilinitas conayioss gue tiene para usted Kir West.

Consiiita a su Agente de Viajes o 3 Air West.

La realidad vallartense se modificaba y presentaba contrastes entre su
evolucion como destino receptor del turismo y la vida cotidiana de la
sociedad local. Deforestacion, regularizacion de la tierra, contamina-
cion y ambulantaje se entrelazaban con las novedades de nuevas rutas
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de vuelo, imagenes idilicas, la creacion de nuevos campos de golf y los
torneos internacionales de tenis.
En la misma linea critica de Morquecho, Junco asentaba:

Adoénde va Puerto Vallarta [...] Si tomamos como ejemplo que en poco tiempo su
transformacion ha sido asombrosa. {Qué pasard en el término de 10 afios mas?
(Seguira superandose la industria hotelera? ¢La ciudad serd un complejo urbanisti-
co que sirva de ejemplo?

Al mencionar los problemas de la ciudad, Junco sefala:

Hay colonias, habitadas por mexicanos, que son un cancer dentro del puerto turis-
tico, adonde no se puede llevar a algiin personaje o a un grupo de visitantes porque
da pena ver a estos hermanos nuestros en el mas completo abandono, sin agua, sin
luz, sin las mas pequenas comodidades a las que puede aspirar el ser humano [...]
Todo esto lo consignamos con el fin de hacer hincapié en que si hoy somos 27 mil
habitantes, {qué serd cuando seamos 100 mil? (Junco, 1970).

Sumando a estos testimonios, y en abierto rechazo a la llegada del
turismo, Martinez reclamaba:

Vallarta ird desplazando a su pueblo original y humilde a las orillas [...] y los princi-
pales lugares que hasta el dia de ayer eran de todos y para todos, mafiana solo ten-
dran acceso los dueos de carro, yate, lancha o casa con apartamento; al vallartense
de hoy lo hacen como el indio de ayer, que le quitaron su oro a cambio de espejitos,
asi hoy le entregan pesos por lo que vale millones [...] Es de ilusos desear lo que de
corazon se desea: que el pueblo de Vallarta no se deje quitar lo que le pertenece con
engafios o halagos; que no dejen proliferar el subsuelo los hongos alucinantes del
café-restaurante, cantina, cabaret, ni las murallas del campo de concentraciones que
dicen “Playa privada”, Private beach. Que los que sirven al extranjero no sea a costa
de vender su patria chica (Martinez, 1970).

A medida que transcurria la década de 1970, los vallartenses tomaban
conciencia de que los cambios que traia el turismo les reportaban des-
ventajas palpables. En el siguiente capitulo se verificard un ejemplo de
resistencia concreto de la sociedad vallartense: el Circulo Vallartense de
la Amistad, iniciado en 1971 y consolidado con estatuto propio en 1973.

El gobierno habia generado y puesto en marcha las estrategias para
el establecimiento del turismo a través de la construccién de hoteles, el
aeropuerto y la terminal maritima, la competencia por los recursos loca-
les, las vialidades y los incentivos a los extranjeros; consecuencia de ello
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es el hecho de que “En Puerto Vallarta, los autos de los turistas enloque-
cen a los residentes locales” (Evans, en Noronha).

Los vallartenses empezaban a visualizar la falta de planeacion turisti-
ca por parte de las autoridades y el hecho de que no habian sido tomados
en cuenta para recibir los beneficios de un Vallarta destino internacional
con turismo masivo.

Debido al rapido deterioro que se produjo en la sociedad de acogida,
se podria pensar que para Puerto Vallarta la planeacion turistica no se
cumplié porque no se tuvieron en cuenta, justamente, las consecuencias
que el fendmeno turistico acarrearia a la sociedad vallartense. En Puerto
Vallarta “los pobladores tienen miedo de que el desarrollo turistico pue-
da resultar en la intervencion del gobierno nacional y que los residentes
pierdan el control” (Nufez en Noronha).

La complejidad del proceso y los contrastes que fueron surgiendo se
debieron a la relacion entre las necesidades macroecondémicas del Esta-
do (en cuanto a la inversion de capitales de la iniciativa privada para una
propuesta de modernizacion, asi como generacion de divisas) y el hecho
de no haber planificado con base en cudles serian los efectos del turismo
masivo en una pequena ciudad llamada Puerto Vallarta, la cual fue uno
de los puertos costeros utiles para tratar de encontrar la solucion a los
problemas de desempleo y migraciéon que, dia con dia, se acrecentaban
en México.

El turismo fue la actividad que permitio la diversificacion de traba-
jos, asi como la transformacion interna de la sociedad local debido a la
insercion de Vallarta en el mercado turistico. Si la década de 1950 fue la
apertura comercial y politica (con la llegada de la Comisioén de Planea-
cion de la Costa de Jalisco y el arribo de Mexicana de Aviacion), la dé-
cada de 1960 y en particular la de los setenta, con el Fideicomiso Puerto
Vallarta, definieron el rumbo que hoy presenta el destino.
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IV
Puerto Vallarta:
destino urbano y turismo masivo

En 1970 asumi6 la presidencia de México Luis Echeverria Alvarez. Con
el fin de coadyuvar a los ingresos macroeconémicos, Echeverria Alvarez
mantuvo una constante promocion del turismo a través de programas
y proyectos de gobierno, tal como se habia venido realizando desde los
sexenios anteriores.

En 1974 se establecio el Fondo Nacional de Fomento al Turismo (Fo-
natur), entre cuyos objetivos se encontraba el de asesorar, desarrollar y
financiar planes y programas de fomento al turismo a través de una fidu-
ciaria con, entre otras, las siguientes funciones:

[...] impulsar la formacion y desarrollo de empresas mexicanas dedicadas a la ac-
tividad turistica; llevar a cabo el desarrollo de nuevas regiones y centros turisticos
y el fomento de los ya existentes que le encomiende el Departamento de Turismo;
fomentar y orientar la inversion privada hacia zonas y proyectos turisticos de inte-
rés nacional; adquirir, urbanizar, fraccionar, vender, arrendar y administrar bienes
inmuebles para proyectos turisticos y otorgar crédito a las personas dedicadas al
turismo (Fonatur, 1974).

Sus atribuciones eran, entre otras, fomentar y orientar la inversion pri-
vada hacia aquellas zonas y proyectos turisticos de interés nacional;
adquirir, urbanizar, fraccionar, vender, arrendar y administrar bienes
inmuebles para proyectos turisticos; otorgar créditos a las personas dedi-
cadas al turismo asi como llevar a cabo el desarrollo de nuevas regiones 'y
centros turisticos y el fomento de los ya existentes que le encomiende la
Secretaria de Turismo.

En su cuarto informe de gobierno, en 1974, Luis Echeverria expresa-
ba claramente cudles eran los mecanismos por los cuales habia sido expe-
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dida la Ley Federal de Fomento al Turismo: “el turismo, ademas de ser
una fuente importante de divisas, genera empleo con bajos requerimien-
tos de inversion y propicia el crecimiento econémico de nuevas zonas”.

Al ano siguiente Echeverria reafirmaba su politica respecto del turis-
mo como fuente de ingresos, al darle el rango de Secretaria al Departa-
mento de Turismo, con el fin de

Aprovechar plenamente nuestro rico potencial turistico y promover con la mayor
eficacia la expansion y la diversificacion de esta actividad; lograr que el turismo ex-
terior e interno alcance sus metas de convivencia humana y obtener, en el primer
caso, un ingreso mayor de divisas que contribuya al equilibrio de nuestra balanza de
pagos (Echeverria, 1974).

Debido a la politica turistica implementada en el sexenio, gran parte del
esfuerzo estuvo dirigido a Baja California, para la cual se adquirieron
cuatro transbordadores con el fin de cubrir las rutas Mazatlan-La Paz,
La Paz-Guaymas, y Puerto Vallarta-Cabo San Lucas. Con esto, Vallarta
recibié parte de los beneficios al formar parte de una de las rutas que
relacionaban a la peninsula con la parte continental, hecho que incre-
mentaria la afluencia de visitantes nacionales y extranjeros a los dos luga-
res turisticos.

A medida que la década transcurria, el destino urbano de Puerto
Vallarta, que se habia ido trazando a partir de la década de los cincuenta,
impactaba en la comunidad vallartense con todos los beneficios y las de-
ficiencias de un proyecto no planificado de manera integral.

Esto qued¢ registrado en los informes de gobierno de Flavio Romero
de Velasco (1978-1984). Desde su primer informe (1978) se sefnalaba el
crecimiento constante en la actividad turistica. En el de1981 destacaba:

En el turismo hemos logrado unir a los sectores publico, privado y social en una po-
litica cuyos logros son extraordinarios y nos han permitido crear, a mediano plazo,
verdaderos generadores de empleo [...] Guadalajara y Puerto Vallarta han consoli-
dado su posicion en el mercado de ventas al mayoreo.

En su dltimo informe, en 1983, destacd: “Puerto Vallarta ya se ha con-
solidado como destino turistico internacional”, y agregd: “resuelto ya el
conflicto de la tenencia de la tierra y sus servicios urbanos bésicos por el
Fideicomiso del mismo nombre, se considero el ultimo ano, el destino
aéreo mas importante del pais”.
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Frente a las decisiones de gobierno, Puerto Vallarta se columpiaba
entre la euforia y la incertidumbre. Durante més de cien anos, en la co-
munidad establecida a orillas del rio Cuale habia existido un comun de-
nominador que articuld su historia: la cohesion del pueblo con base en
los valores de la sociedad tradicional.

Podemos observar, de acuerdo con las fuentes documentales, tan-
to orales como escritas y graficas, las diversas acciones ejecutadas para
mantener la consolidacion de la identidad local. El turismo fue el punto
de inflexion para la transicion de pueblo a ciudad.

Las metas de la comunidad eran la coexistencia de su forma de vida
pueblerina con un crecimiento en su calidad de vida, ligada a los benefi-
cios, que implicaba la aparicion del turismo en infraestructura, servicios,
salarios y, por ende, movilidad social ascendente. En cuanto reconocie-
ron una alteracion en organizacion, la resistencia surgié tanto desde las
familias vallartenses como de los medios de comunicacién y la posicion
eclesiastica.

Una de las condiciones del desarrollo, cuya consecuencia es la mi-
gracion internacional e interna hacia los lugares donde hay trabajo, es
la aparicion de mano de obra capacitada para cubrir las necesidades de
servicios de los grandes hoteles. En un principio la no especializacion
técnica que poseian los trabajadores del pueblo provocé la necesidad de
mano de obra externa. La importacién de recursos humanos calificados
en el area de servicios al cliente generd una diferencia cualitativa y cuan-
titativa en cuanto a salarios de propios y extranos, asi como la conciencia
de desarrollo académico.

De esta forma inici6 un incipiente crecimiento demografico que se
vio desbordado por la llegada de mano de obra destinada a trabajar en la
infraestructura que propiciaba el desarrollo turistico.

Los migrantes de clases trabajadoras no calificadas se establecieron
hacia el cerro, alejados del mar, mientras que los recursos humanos cali-
ficados fijaron su residencia en condominios con mayor cercania al cen-
tro del pueblo o en espacios especificamente disefiados para personas y/o
empresas que pudieran solventar gastos de mantenimiento de piscinas y
jardineros, entre otros servicios generales.

La especializacion de la esfera econdmica en cuanto a las actividades
y los requisitos para entrar al mercado laboral ligado al turismo, produ-
jeron uno de los rasgos generales del cambio. La asincronia se reflejé en
los diferentes grupos sociales: aquellos que tuvieron la posibilidad de es-
tudiar y especializarse recibieron los beneficios econdémicos del turismo.
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La transformacion interna local se hacia cada vez mas evidente. Des-
aparecieron gran cantidad de antiguos oficios y ocupaciones y se posicio-
naron nuevas actividades relacionadas con las necesidades del perfil que
requeria la organizacion social urbana. En la primera fase del turismo no
era requerida la especializacion, debido a que los turistas se adaptaban a
la idiosincrasia y modo de vida del pueblo.

La ciudad como soporte turistico introdujo, para los propios vallar-
tenses, nuevas formas de consumo, de desplazamiento y de percepcion
del mundo material. El crecimiento urbano provoco sorpresa por situa-
ciones nunca antes vividas. Empezaron a desdibujarse los lazos fraternos
que habian unido a la comunidad local. Numerosos testimonios han ates-
tiguado la incertidumbre que sintieron cuando, un dia, salieron a cami-
nar al malecon y no reconocieron a la gente que caminaba en €l.

Lo que mas afioramos los vallartenses, todos y no sé6lo yo, es que si nacia uno, se
bautizaba, se casaba o se moria, nos ddbamos cuenta. Eramos una familia, y €so
desapareci6. A la fecha, tenemos que caminar casi como buscando si ves a la gente
que estuvo aqui contigo (Carmelita Reynoso de Guzman).

La transicion estaba provocando un estado de desequilibrio que se refle-
jaba en la pérdida o modificacion de las costumbres cotidianas. Respecto
del agobio vivido por la poblacion frente a su destino como sitio turistico,
una vallartense sefialaba:

—El agobio se sinti6 cuando se empezo a hacer el turismo mas popular. Creo que
fue alrededor de los ochenta.

—(A qué te refieres con turismo popular: los charters?

—No. Habia charters con el hotel Posada Vallarta, cuando llega Air France y
eran charters y todavia era muy tranquilo. Creo, mas bien, con los tiempos comparti-
dos (Carmelita Reynoso de Guzman).

Un rasgo senalado por los tedricos que analizan las transiciones sociales
es la transferencia y/o pérdida del control local por parte de las socie-
dades tradicionales, en cuanto a espacios tanto fisicos como simbdlicos.
Asociado al concepto “turismo”, cuando los vallartenses expresan
su parecer, su memoria recupera sensaciones tanto placenteras como de
desilusion. En un fragmento de entrevista, temas como la necesidad de
la capacitacion, la creacion del Conalep (en 1981), la labor del licencia-
do Medina Ascencio y las consecuencias del turismo se enlazaron para
conformar un panorama de época. Adridn Octavio Gonzdlez Lomeli y
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Maria Elizabeth Mary Torres Cortés forman un matrimonio en el que se
han unido apellidos que llegaron a Las Pefias durante el siglo XIX. Son,
tal como se definen, vallartenses “con certificado de origen”.

—(Qué ocurrio con la planeacion del destino?

Octavio: “El Viejo Vallarta no estaba planeado para este tipo de cambio. Era un
pueblito tranquilo que, de repente, se vio invadido por gente de todo el mundo, por
vehiculos. Mas o menos se empez6 a dar a partir del 83”.

—(Hubo un cambio en la cotidianidad? Como reaccionaron los vallartenses?

Octavio: “No puede uno pensar en excluirse de esta situacion de cambios tan
diversos y numerosos y quedarse al margen. La mayoria de la gente se incorporé al
cambio; a veces no con la velocidad que el cambio se daba”.

Tanto Mary como Octavio forman parte de familias que han figurado en
puestos publicos. El padre de ella, Florencio Torres Aréchiga fue secre-
tario del Ayuntamiento en distintos afios asi como gestor de numerosos
comités en los que se vio reflejada la participacion social de la comunidad
por la mejora de la calidad de vida. En la década de los ochenta Octavio
fungi6 como oficial mayor administrativo en el Ayuntamiento local.

¢Tenian conciencia de que el gobierno a nivel federal, en sus informes de gobierno es-
taba pensando en la zona costera como destino turistico para ayudar a la economia de
Meéxico?

Mary: “Yo estaba enterada pero no estaba consciente de la trascendencia de eso.
Yo escuchaba a mi papé, que era secretario de Gobierno del municipio. Hablaban de
un sefior Rogelio Alvarez, que habia sido comisionado para el desarrollo de la costa.
Entonces, lo mencionaban mucho en la casa. Habia cambios de que el aeropuerto se
iba a ampliar, que se iba a hacer una carretera a Guadalajara. Asi me enteraba, pero
yo no tenia nocion [...] La gente lo veia, eran promesas de infraestructura. No habia
un enfoque visionario de la gente local [...] Francisco Medina Ascencio fue un visio-
nario; fue un gestor muy consistente ante el gobierno federal para que se hiciera el
aeropuertoy la carretera. Pienso que fue el gobernador que mas contribuyd. Nomas,
lo que fall6 fue la sustentabilidad”.

Uno de los proyectos implementados para equilibrar la brecha existente
entre los vallartenses y los recursos humanos calificados en las areas de
servicios al cliente que migraron por el fendOmeno turistico, fue la crea-
cién del Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica (Conalep),
impulsada por Medina Ascencio:

Habia un problema. Cuando yo trabajaba, no habia gente capacitada. Habia que
traerla desde afuera. Fue mas rapido el crecimiento que lo que la gente se prepard
para enfrentar a esa demanda de servicios especializados [...] con la fundacién de
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Conalep, les dieron la posibilidad a muchos jévenes para que, a la vez que hacian
su bachillerato, se especializaran en dreas relativas a la prestacion de servicios tu-
risticos. Fue de él; fue su vision. Por eso existen los Conalep [...] eso ayudé mucho
porque empezd a preparar el recurso humano que se necesitaba para el area de ser-
vicios y que le da a Vallarta una distincion en sus recursos humanos hoteleros [...] Yo,
como guia de turista, recogia de primera mano los comentarios de la gente; todos
los turistas decian: toda la gente es muy amable [...] Yo trabajé del 82 al 91. Siempre
la gente se expresaba de la amabilidad de los vallartenses, pero no se dio nada mas
porque si. Pienso que fue lo que, tiempo atras, el licenciado Medina Ascencio visua-
liz6 que se iba a necesitar. No le hubiera servido de mucho a Vallarta tener toda la
infraestructura si el recurso humano no estaba a la altura (Mary).

El Fideicomiso Puerto Vallarta

Desde el gobierno de Lazaro Cardenas, México contd con el fideicomiso
como un instrumento juridico para fomentar el desarrollo econémico en
las zonas limitrofes y costeras. Con acuerdos y rectificaciones, los fidei-
comisos continuaron con sus funciones. Durante la presidencia de Avila
Camacho fueron condicionados y excluidos los fideicomisos en las zonas
fronterizas. Fue con Luis Echeverria cuando se autorizo la inversion de
capitales extranjeros en este renglon de la economia nacional.

Frente a esta situacion, que generaba dudas en cuanto a la posesion
de las tierras costeras destinadas al turismo, en la Camara de Comercio
estadounidense en Nueva York el presidente Echeverria sefial6:

[...] la inversidn extranjera sera bien recibida en la medida en que contribuya a me-
jorar nuestra tecnologia, impulse el desarrollo de industrias nuevas y dinamicas [...]
no es de interés para nuestro pais que inversionistas extranjeros adquieran empresas
ya establecidas [...] En México, el capital extranjero no goza de privilegios especiales
(Echeverria, 1972).

La Ley para Promover la Inversion Mexicana y Regular la Inversion
Extranjera, de marzo de 1973, se referia a la adquisicion de bienes
inmuebles destinados a actividades industriales o turisticas en la zona de
fronteras y en las playas del territorio nacional.

Respecto de los capitales extranjeros:

[se] determina de una manera precisa las reglas y condiciones a que éste habra de su-
jetarse y establece el principio de la mayoria de capital nacional. Restringe, ademas,
la venta de empresas nacionales a inversionistas de otros paises. Para coordinar la
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actividad de las diversas dependencias del Ejecutivo en esta materia, quedo integra-
da la Comision Nacional de Inversiones Extranjeras (Echeverria, 1973).

En sus informes de gobierno Echeverria enfatizaba cudles eran los obje-
tivos y los limites de la controvertida ley: no otorgar privilegios especiales
o estimulos excesivos, pues

Requerimos de la participacion exterior para acelerar nuestro proceso de crecimien-
to, pero no estamos dispuestos a aceptarla en condiciones que coloquen el patri-
monio y el futuro de la nacién a merced de intereses que no sean los de México
(Echeverria, 1973).

En su ultimo informe de gobierno el presidente destacaba que el fin
ultimo de esa ley habia sido la independencia econémica de México.
Los fideicomisos fueron los mecanismos creados para dar operativi-
dad a esta politica de gobierno.
En 1971 se cre6 el Fideicomiso Bahia de Banderas, y en 1973 el Fi-
deicomiso Puerto Vallarta, con los siguientes objetivos:

* Legalizar la tenencia de la tierra, fraccionar y vender la que no esté
urbanizada, dentro de los limites de areas expropiadas.

* Llevar a cabo obras de infraestructura que ayuden a la buena planea-
cion de servicios de la ciudad, como drenaje, alcantarillado, recrea-
cidn, vialidad, etcétera.

* Elevar el nivel cultural y econdmico de la poblacion a través de insti-
tuciones culturales y empresas turisticas e industriales.

* Ejecutar politicas urbanisticas de remodelacion de la ciudad.

El proceso de legalizacion de la tenencia de la tierra fue impulsado y
coordinado por el propio Fideicomiso, la Comision de Planeacion de la
Costa y las autoridades municipales.

Rodolfo Gémez Bernal siempre ha vivido en la colonia Centro, espa-
cio que vivi6 la complejidad de la época:

El fideicomiso fue creado para darle certidumbre a la tenencia de la tierra en ese
momento. Fue una institucién que, inclusive, tuvo influencias para opinar para que
lo que fuese benéfico respecto de quiénes pudieran ser las autoridades municipales.
No es que hayan sido despojados los ejidatarios; sus propiedades fueron pagadas por
el gobierno y se le empez6 a dar una infraestructura a Vallarta con lo que se sac6 de
la venta de terrenos [...] Se empezo a hacer ciertas mejoras en la infraestructura de
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Vallarta. Su crecimiento andrquico dio paso a muchas irregularidades y el fideicomi-
so tratd de que esas irregularidades se fueran subsanando poco a poco.

En la época, desde su implementacion en Puerto Vallarta, las acciones
del Fideicomiso mantuvieron a la poblacion en vilo, tomando posicion
sobre el objetivo de su creacion.

El director ejecutivo del Fideicomiso Puerto Vallarta era permanen-
temente entrevistado, ya fuera respecto del destino final que se le daria
al dinero de la expropiacion, frente a lo cual senalaba que estaria desti-
nado a servicios publicos, alcantarillado, electricidad, calles, banquetas
para abastecer el consumo de la poblacion, o también por acciones de
protesta en contra de la instalacion del fideicomiso:

Vivimos en un pais libre y nuestras leyes otorgan derechos a los mexicanos para
manifestarlos segun sus propios puntos de vista. Respetamos la opinién de cada uno
de los vallartenses o la de sus organismos. Consideramos estar actuando en un pro-
grama del presidente Echeverria que beneficiard a nuestra ciudad, particularmente
a los trabajadores, a las clases necesitadas, por lo que estamos tranquilos [...] Las
protestas son normales. No puede haber en un pais como México conformidad de
criterio, pero sentimos que esto marcha y marchara mejor pues beneficia a los va-
llartenses (Ramirez, 1973).

Debido a la diversidad de opiniones respecto de la situacion, la Comi-
sion de Avalios de Bienes Nacionales necesit6 intervenir con el fin de
despejar las dudas y peticiones de los colonos y del representante del
Fideicomiso. Frente a las grandes concentraciones de tierra en manos
de pocos propietarios, ese mismo afiio Ramirez reiteraba, como objetivos
del gobierno de Echeverria, el desarrollo planificado en el turismo y la
politica presidencial de favorecer a toda la comunidad vallartense.

La sociedad local estaba movilizada. Todos los sectores relaciona-
dos con el proceso tomaban partido sobre la situacion imperante. Tanto
la Federacion Regional Obrera Campesina como El Comisariado Ejidal
y el Consejo de Vigilancia del Ejido Puerto Vallarta hacian sus senala-
mientos sobre el proceso historico que vivia Vallarta, en ambos casos con
el apoyo a la politica de gobierno de Echeverria. Los mismos medios de
comunicacion tornaban a alinearse en una de las diferentes posiciones de
los grupos que pugnaban por establecer su vision sobre los destinos del
puerto: “Algun dia el pueblo tendra que reconocer con justificadisima ra-
z6n que estamos en deuda con el Fideicomiso Puerto Vallarta” (Cortés,
1976).
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Pero, ¢qué signific este proceso de expropiacion para las familias
del Vallarta Viejo que vivian en el fundo legal?

Pablo Lopez Joya y Estela Rodriguez Guardado llegaron a Vallarta
en los afios cuarenta, provenientes de El Refugio Suchitlan y Mascota,
respectivamente. Ambos fueron maestros en las escuelas del pueblo. Vi-
ven en Basilio Badillo e Insurgentes, colonia Emiliano Zapata.

Pablo: “El fideicomiso fue bueno porque nos dio la oportunidad de adquirir la pro-
piedad de nuestras casas, porque toda €sta era zona agraria [se refiere a la colonia
Emiliano Zapata]. Heladio Ramirez Lopez, que era el director, nos proporcioné esa
oportunidad, que inclusive podiamos pagar en abonos los que no teniamos el dinero
de momento para cubrirle el importe”.

Estela: “Y tuvimos ya unas escrituras de la propiedad [...] fue un gran beneficio
el fideicomiso”.

Laura Lopez Rodriguez, hija de Pablo y Estela, vallartense de naci-
miento, presenta otra mirada sobre el significado del Fideicomiso Puerto
Vallarta:

Fue un beneficio parcial, pero no un beneficio total. Al principio, cuando la revo-
lucién que hubo para implantar esta nueva orden de gobierno, de regularizacion,
recuerdo que hubo gente que se ampar6 ante el gobierno federal y que la gente no
queria pagar. Entonces, al principio ellos prometieron que el beneficio seria local,
pero la gente de Vallarta muy pronto se dio cuenta que todo esto se manejé para la
inversion extranjera, para la inversion de fuera de aqui. Se le dio més auge a la parte
externa que a la parte interna.

A finales de la década, Vallarta reclamaba mayor crecimiento en cuanto
a vias de comunicacion, pues la Gnica ruta para transportar desde autos
hasta camiones de carga era la calle costera. Bajo la supervision del
Fideicomiso, inicia la construccion del Libramiento Carretero.

Respecto de la dindmica del desarrollo turistico en Puerto Vallarta,
se afirmaba:

Hoy, la opinién publica sobre el Fideicomiso varia. Es considerado un mal necesario
por los hombres de negocios y una agencia de impuestos por los menos educados
[...] Los ejidatarios y los propietarios de tierras lo han convertido en blanco de la
oposicién organizada y cuestionan su autoridad legal [...] La Uni6én de Colonos, que
se formé como grupo de oposicion al Fideicomiso, continda siendo una organizacion
viable (Evans, 1979).

135



El Circulo Vallartense de la Amistad

En 1971, y como consecuencia de los cambios provocados por el turismo
en las costumbres y tradiciones, comenzd a gestarse lo que posterior-
mente se conoci0 como Circulo Vallartense de la Amistad. Félix Macedo
Gomez fue parte de la Comision Organizadora del Circulo Vallartense
de la Amistad, surgido de una reunidon de amigos, entre quienes se
encontraban Manuel Baumgarten, Florencio Torres Aréchiga y Lorenzo
Godinez.

—<Tuvo algo que ver la formacion del Circulo Vallartense para tratar de mantener las
tradiciones?

—Precisamente, ése era uno de los fines del Circulo. Pensabamos: “nos estamos
desviando; cada quien se esta yendo. Esté viniendo el turismo y nosotros nos estamos
desconectando por seguir costumbres de otras personas que ni conocemos. (Por qué
no formamos ese circulo para nosotros seguir viviendo y conviviendo con nuestras
costumbres?” Ese fue el objetivo del Circulo Vallartense. Ya se formaliz6 el Circulo.
Los primeros meses fuimos mas de 200 miembros. Invitamos a personas que no eran
de Vallarta, pero como invitados, porque para pertenecer al Circulo se necesitaba ser
nativo de Puerto Vallarta o del municipio o haber estado en Puerto Vallarta minimo 20
afos para poder incluir en el Circulo. Esa era la condicién principal.

—(Cudndo considera que inicié el cambio fuerte del turismo, que el turismo vino
y modifico?

—Yo creo que de ya cuando pasaron unos 10, 15 afios para que se sintiera.

—Diez, 15 afios a partir de cudndo.

—De los sesenta; por ahi del 85, Vallarta estaba ya invadido de costumbres
ajenasy de ahi para aca.

Gestionaron los tramites Lorenzo Godinez Santana, Florencia Torres
Aréchiga, Rodrigo Sanchez Cruz, Alfonso Uribe Garcia, Justo Gomez
Sanchez, Esteban Avalos Haro. Se legalizé el 7 de mayo de 1973 el Cir-
culo Vallartense de la Amistad, A. C. con el lema “Fraternidad, tradicion
y cultura”.

Las causas se hallan especificadas en su estatuto:

La transformacion que ha tenido Puerto Vallarta en los tltimos 20 afos, ha traido
como consecuencia grandes oportunidades de progreso econdmico para todas las
familias vallartenses. Su situacion geografica, la riqueza de sus tierras, el verdor de
sus montaifias y, sobre todo, la hospitalidad de sus moradores, forman un conjunto de
factores que han conquistado en el &mbito nacional e internacional la admiracién de
todos los que nos visitan pero, por desgracia, a medida que esto progresa y que se ha
convertido en campo propicio para pequefios y grandes inversionistas, poco a poco
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se ha ido perdiendo lo mas valioso de sus virtudes, como lo es ese preciado don de
amistad, fraternidad y confianza que por tanto tiempo caracterizé a los vallartenses.

Los objetivos del Circulo Vallartense de la Amistad se detallan a conti-
nuacion:

* Fomentar entre los vallartenses la convivencia humana que garantice
la dignidad de sus miembros y la integridad de sus familias, en un am-
biente de amistad, cordialidad y respeto mutuo entre sus asociados.

* Defender las tradiciones del lugar y mejorar nuestras costumbres,
buscando los medios para contribuir a una auténtica solidaridad de
sus socios, manteniendo el honor de sus sentimientos con tolerancia
y comprension que fortalezca el espiritu de union, proporcionando
ayuda moral y consejos de amistad a quienes sea menester.

El objeto principal de esta asociacion era fomentar la amistad entre los
vallartenses; por ello periddicamente se organizaban comidas, cenas de
convivencia, festejos o cualquier otro evento social o cultural “para man-
tener vivo el espiritu de amistad y fraternidad sin olvidar la obligacién
de conmemorar con un festejo especial la fecha de su fundacion (23 de
octubre de 1971)”.

El requisito para ser socio era ser mayor de edad, nativo del mu-
nicipio de Puerto Vallarta o que, sin ser nativo, tuviera una residencia
minima de 20 afios y que, por su comportamiento y honradez se hubiera
hecho merecedor de la estimacion de la comunidad vallartense.

El ano sefalado por los vallartenses para incorporar a los no nativos
a su Circulo es 1951; es el dato que retomo esta investigacion con el fin
de seleccionar a los entrevistados que participarian con su voz en este
trabajo.

Adn en la actualidad el Circulo Vallartense existe y sus miembros se
rednen, aunque ya ha variado el sentido primero por el que fue creado.

Entorno social y ambiental de Vallarta
A punto de concluir la década, se suscito la controversia entre los bene-
ficios que traian aparejados los cambios relativos al turismo y las con-

secuencias que la sociedad local percibia. Miguel Xiconténcatl (1979)
describia asi la situacion del medio ambiente portefo:
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En nuestro Puerto Vallarta, si bien la contaminacion en el ambiente fisico no nos ha
alcanzado del todo, es evidente que estamos a punto de crisis en lo que se refiere a la
contaminacion del ambiente en lo humano y lo social [...] y la causa que ha determi-
nado el deterioro, si no la pérdida de valores morales y espirituales en el vallartense,
ha sido, primordialmente, el gran salto que hemos dado de la tranquila aldea de hace
pocos anos a los mercados competitivos del turismo mundial [...] De esa manera, la
informacidn maés directa, si no es que la tnica, que el vallartense recibe sobre tipos
de vida social es la del vacacionista que nos visita. Y asi, el habitante de este lugar
copia al turista que viene con el tnico afdn de divertirse sin reparar en los medios.

El periodista local Martinez Luquin destacaba la importancia de

[...] encontrar soluciones a los problemas que el desmedido crecimiento deja como
secuela en Vallarta y que tales soluciones se busquen entre hoteleros y autoridades
locales [...] La responsabilidad de un crecimiento armonico es de todos los que aqui
vivimos y trabajamos, de quienes transitamos por calles estrechas saturadas de vehi-
culos [...] La ciudadania toda puede y debe responder al llamado de sus gobernantes
para ponerse a trabajar y sacar adelante este bello puerto (Martinez, 1980).

En un mismo dia se destacaban ambas caras de la moneda en cuanto a
los efectos del turismo para la localidad. Para algunos, Vallarta signi-
ficaba la expectacion por el “III Torneo Internacional de Celebridades
Burton-Huston”, en el que participaron el gobernador Flavio Romero
de Velazco y actores como Robert Culp, Chad Everett, Kenny Rogers,
Raul Vale, Angélica Maria, Pedro Armendariz y Héctor Lechuga; sin
embargo, el comerciante local Gabriel Nuno Vicencio, quien fuera pre-
sidente municipal durante dos periodos, en 1931 y en el trienio 1956-
1958, senalaba como preocupante el problema del tréafico en la ciudad,
asi como el abastecimiento de agua (Nufio, 1980).
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PROBLEMAS DE VALLARTA

Nos quieren asustar con los problemas de Vallarta que en
realidad son ficiles de resolver hasta cierto punto, uno de los
mas importantes cs cl trifico en la ciudad y este en gran parte
se soluciona construyendo una calle mis. partiendo del Hotel
Rosita a todo lo largo del malecén por la orilla del mar  que
descmboqrie al puente nuevo .

Vallarta con una poblacion de ochenta mil habitantes mas -
o menos, donde hay grandes empresas. regulares v chicas. pero
cso si estoy seguro que puede haber o mas bien hay dentro de
estas cmpresas vallartenses. diez mil personas que podemos coo
perar con $5.000.00 cinco mil pesos cada unz, para construir
esta calle, con el sobrante de esta cooperacion se puede hacer
obras de beneficio para esta misma ciudad, sdlo hay que nom-
brar comité a satisfaccion de los cooperadores para que tengan
absoluta confianza v se Heve a cabo esta obra que es importan
tisima.

También es necesurio que entre el gn_bienm federal, estatal
v municipal cooperen con otra cantidad igu | para obras de ser
Vicio soctal, como la introduccion del agua potable por grave-
dad como va otras yeces lo dije construvendo una presa a cin
co kilometros de distancia rio arriba del puente viejo. EI Ing.
Rafacl Flores M. tiene un estudio sobre esta obra, que espero
se la hava entregado va al C. Presidente Municipal, tomando ¢l
agua a esa distancia v trayéndola por tuberia de 6 a 8 pulga-
das de dijmetro. llegard 2 esta ciudad a una altura de 70 a 80

@ Metros donde se construirdn los tanques de sedimentacién tapa
dos totalmente con una loza de cemento con sus correspondicn
tes filtros de grava v arena de ahi pasa al tanque de distribu-
citn donde se le pone cloro para que pueda ser potable v pase
a la re& &c la poblacién. v sc acabaron los problemas de hacer

»z0s v descomposturas de bombas v fallas de este servicio.

onsiderando que habri sobrantes de estas dos cooperacione s
se podrin construir otras obras de servicio social, como empe-
drados de piedra seleccionada ahogada en cemento v si es po-
sible_aumentar ¢l nimero de camiones para recoger la basura.

Es una tristeza ver como el agua que nos trae el rio de Cua
le. poca 0 mucha se va al mar sin dejarnos cl pravecho necesa-
rio de servirnos de ella. ojald que nuestro Presidente Municipal
téme en cuenta esta sugerencia y proceda hacerla realidad ges-
tionando la cooperacién de las autoridades arriba mencionadas

Son mas urgentes las obras de servicio que las de ornato .
En.esta forma, el agua resulta mas econémica para los usuarios
va que sc trata de un servicio

Puerto Vallarta, Jal. Mayo de 1980.

Gabriel Nufio Vicencio

et e

ey Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos
. Lic. José Lopez Portillo, Palacio Nacional. s
C. Gobernador Constitucional del Estado, Lic. Flavio Romero
de Velazco .
C. Presidente Municipal. Sr. Rafael Gonzdlez Pimienta .
Sra. Maria Sandoval. directora del Semanario “Aqui . “nrta”.
!E'ir. Rafael de la Cruz, director del Semanario “Noticias ac
arta”.
Sr. Lic. Luis Reyes Brambila, director del diario “Vallarta Opi
na s
A la opinién publica |

Noticias Puerto Vallarta, 19 al 25 de mayo de 1980.
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Si los espacios simbodlicos se hallaban en contflicto, los espacios publi-
cos comunes, también. El delegado estatal de turismo, Humberto Fama-
nia, senalaba:

[...] la industria hotelera se estd apropiando de las playas de Puerto Vallarta |[...]
Los residentes y los visitantes nacionales, paulatinamente, carecen cada vez mas de
playas adonde asistir a recrearse [...] Al concederse la explotacion de nuestras playas,
esto ha contribuido a la degradacion ecoldgica de la region (Famania, 1980).

El Hotel Posada Vallarta fue, en sus inicios, claro ejemplo de un espa-
cio al que los vallartenses asistian; sin embargo, a finales de la década
de 1970 su posicion frente a los espacios publicos comunes estaba cam-
biando:

“Cierra playas el Hotel Posada Vallarta”. Sélidas bardas de tabique y dos rejas me-
talicas a lo largo de la playa son custodiadas por “guardias blancas” que impiden el
paso al publico, particularmente a quienes no tengan aspecto de turistas, y a vende-
dores ambulantes. “Tenemos 6rdenes de no dejar pasar a nadie con tipo de peladito”
(Noticias de Puerto Vallarta, 1979).

La sociedad de Vallarta estaba atenta a destacar y accionar frente a
aquellos acontecimientos que afectaran su vida publica; entre otros, los
problemas ecoldgicos que ya empezaban a destacarse. Octavio Gonzélez
Lomeli se fue de Vallarta a estudiar y regreso en 1970:

—(Qué recordabas y cuando volviste ya no estaba mds?

—La destruccién de la zona agricola. Se acabd. Antes Vallarta era un exporta-
dor increible de granos. Los barcos venian al Hotel Rosita y cargaban [...] No seria
tan dificil haber planeado el desarrollo urbano y haber respetado la zona agricola.
Haber conservado la selva.

Alba Macedo, reina de las Fiestas Patrias 1956-1957, trabaj6é durante
décadas en el negocio de la ropa para el turismo. Rememora:

—(En qué momento siente que el turismo cambio?
—~Cuando entr0 la carretera, mas aerolineas.

Respecto de cambios en la vida cotidiana, expresa:

Yo tuve que cambiar de artesanias a ropa de playa cuando ya empezé a llegar la
gente de Guerrero, de Acapulco, de Taxco, de Veracruz a poner negocios a Vallarta.
Entonces todo el mundo queria poner artesanias y yo tuve que cambiar a ropa de
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playa porque ya realmente era mucho [...] Entré “Aca Joe”. Todas las tiendas vendia-
mos su ropa [...] como cinco o seis anos; luego se establecié con una tienda grande
frente al malecon. En el setenta mucha gente del centro de la Republica llegd a
poner negocios y negocios [...] Yo creo que el cambio se dio en el ochenta, cuando se
vino la corriente de los hippies, del pelo largo y la grena larga. Aqui los muchachos
no conocian la droga, la fumada, hasta que hubo la carretera y venian carros de
muchachos, hasta la juventud empez6 a sentirse diferente [...] No nos explicamos ni
coémo pero, con la construccion de los hoteles, jalaron muchos albaiiiles, ingenieros,
constructores, entonces se dejo venir una afluencia tremenda con los hoteles porque
ya ocuparon los hoteles meseros, muchos empleados y se vinieron de todas partes de
la Republica, de todos los estados [...] Seria en el 85-90, bajo la calidad del turismo.

Vallarta se columpiaba entre la euforia y la incertidumbre por los cam-
bios que estaba viviendo. Las temporadas turisticas eran un €xito; habia
empleo pero, por otro lado, la poblacion sufria por falta de agua potable
y por la degradacion del entorno ambiental.

La descomposicion social que se visualizaba fue otra de las conse-
cuencias por las que atraveso la comunidad local. El Circulo Vallartense
de la Amistad intentaba proteger un pasado que desaparecia, al parecer,
inexorablemente.

Las actividades relacionadas con el turismo en cuanto a construccion de
infraestructura hotelera y servicios al cliente habian traido una migracion
que convirtio a la gallina de los huevos de oro en un arma de doble filo.

Rodolfo Gémez Bernal refleja, a través de su mirada, el cambio que
aconteci6 en las familias antiguas vallartenses:

—[Yo vi] cdmo Puerto Vallarta se fue integrando no en una familia de 60 a 100 per-
sonas que descendimos del viejo Vallarta, sino que también vi la descomposicion que
se fue dando, el crecimiento anacrénico que se dio en él, la manera en que fueron
asentando gente bien que venia a trabajar, a facilitar el progreso y el desarrollo, a
ser parte de él, y gente que venia nada mas a hacer cosas que no eran adecuadas.

—{Usted cree que el turismo tuvo algo que ver en este proceso de descomposicion
y en qué momento?

—Mire, es 16gico que no tnicamente el turismo; es una parte de, un porcentaje
de él. Yo considero que en su momento lo que perjudicé mas a Puerto Vallarta fue la
manera en que la gente llegé a asentarse directamente [...] Hubo gente que vino con
otros propositos. La descomposicion de Vallarta fue alrededor de los ochenta, pro-
bablemente. Vallarta empezo a perder el sabor, el valor y a darle paso a una serie de
causas que hicieron que tuviese una descomposicion [...] esa descomposicion es par-
te de la cultura de esa gente que viene de distintos lugares (Rodolfo Gémez Bernal).

Numerosos jovenes se iban a estudiar a Guadalajara u otros lugares de
la Republica y regresaban al cabo de un tiempo, para las vacaciones o
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las fiestas, a Puerto Vallarta. Mary Torres fue una de esas jovenes que
vivieron esa experiencia:

Cada vez que venia de Guadalajara, deciamos, ya sales a la calle y no ves gente cono-
cida; mads carros [...] y si se fueron dando los cambios. Pienso que los cambios fueron
positivos porque las nuevas generaciones no emigraron porque ya habia empleos. Lo
Unico que se lamenta toda la gente es que no se haya manejado el crecimiento con
sustentabilidad. No estamos del todo contentos por ese lado [...] No puede haber lo
positivo sin lo negativo. Lo mas dramético es la destruccion del entorno ecoldgico,
es lo peor que le ha pasado a Vallarta.

Puerto Vallarta, Jalisco — Nuevo Vallarta, Nayarit

El turismo es generador muy importante de divisas: junto con las transacciones fron-
terizas superd en casi 10% el valor total de nuestra exportacion de mercancias. Ello
explica la decision de reforzar una infraestructura sobre la cual se construyan nuevos
centros de poblacion planificados, que permitan atender a un mayor nimero de
turistas y crear nuevas fuentes de empleo para los habitantes de regiones poco favo-
recidas, como la Peninsula de Yucatan y nuevas zonas en las costas de Guerreroy de
Nayarit. Con el mismo proposito se ha procurado diversificar el origen de las divisas
que aportan al pais los viajeros que nos visitan, para lo cual se ha puesto en marcha
una amplia campania de promocién en el extranjero (Luis Echeverria Alvarez, 1971).

Con la creacion de los fideicomisos que abarcaban la Bahia de Banderas,
la competencia entre la conocida Puerto Vallarta en Jalisco y la nueva
propuesta de desarrollos en Nayarit llegd para instalarse. Alli aparece
por primera vez la problemaética de eleccion del posible nombre que lle-
varia el drea que iniciaba su crecimiento en la orilla norte del rio Ameca.
En ese entonces, la directora de la publicacion Aqui Vallarta, Maria San-
doval, realiz6 una entrevista a Esteban Ruiz Ponce, director de Asuntos
Juridicos y Relaciones Publicas del Fideicomiso Puerto Vallarta, en rela-
cion con la creacion del nombre “Nuevo Vallarta”, sugerido por parte del
Fideicomiso Bahia de Banderas para el area hotelera nayarita, colindante
con el municipio de Puerto Vallarta. Ruiz Ponce sugiere que el Fideico-
miso Bahia de Banderas “sabrd dar nombre a su obra sin necesidad de
caminar por el trillado truco publicitario de utilizar un nombre que no le
pertenece”. Acerca de los impedimentos legales para el nombre Nuevo
Vallarta, el funcionario sugirid la pertinencia porque ese nombre fuera
respetado debido a que habia sido forjado por los habitantes del lugar
(Ruiz, 1973).
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Con el apoyo presidencial, expresado en sus informes de gobierno, la
costa nayarita despegaba:

Bajo la sombra de Puerto Vallarta, nace un emporio turistico. Nuevo Vallarta, aun-
que esté localizada en otra entidad federativa, quedard, indiscutiblemente, bajo la
sombra o influencia de Puerto Vallarta en lo comercial, en lo cultural y también en
el aspecto econdmico [...] en cinco anos mas, Puerto Vallarta, Jalisco, contara —
aunque no lo crean asi— con un centro dimensional recreativo a s6lo unos cuantos
minutos de distancia [...] el nombre de nuestra querida ciudad volara por los cuatro
puntos cardinales redundando en beneficio de la economia de los vallartenses (E!
Guardidn, 1975).

Durante los afios siguientes ambos destinos continuaron con su creci-
miento. La historia demostré cudles eran los objetivos del desarrollo de
la costa nayarita, mas alla de las distintas lecturas, intereses y anhelos de
época.

Los torneos de golf constituian la ocasion propicia para que las noti-
cias locales destacaran aunque ocurriera en el vecino estado de Nayarit:
“Todo un evento el torneo de golf en Los Flamingos” (Noticias Puerto Va-
llarta, 1979); “El golf, promotor turistico”. El 85% del turismo extranjero
que visita esta ciudad es procedente de Canada o de Estados Unidos y,
de éstos, el 50 % son aficionados al golf” (Alexander, 1979).

Alfredo Leal Cortés fue director del Fideicomiso Puerto Vallarta con
posterioridad a Heladio Ramirez Lopez, y en 1979 era secretario de la
Comision de Conurbacion del rio Ameca:

El crecimiento amenaza con traer migracion desproporcionada de mano de obra
dentro de los servicios turisticos, en perjuicio de la produccién agropecuaria de la
region. [Asimismo admitia] la existencia de efectos negativos originados por el creci-
miento turistico de Puerto Vallarta sobre sus residentes (Leal, 1979).

Con estos pendientes, daba inicio una nueva década.

El Plan de Ordenacion de la Zona Conurbada de la Desembocadura
del Rio Ameca (1980)

Durante el gobierno de Lopez Portillo (1976-1982), el Plan Nacional de
Turismo definia a la actividad turistica como una estrategia para el desa-
rrollo econdmico y social de México. Entre sus objetivos destacaban la
creacion de empleos, inversiones, captacion de divisas y apoyo para las
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regiones. Sin embargo, se constituia en un desafio a resolver los proble-
mas que empezaban a surgir de distintas regiones del pais debido a las
politicas implementadas durante décadas respecto del desarrollo urbano.

En 1978 se aprobé el Plan Nacional de Desarrollo Urbano, entre
cuyos objetivos destacaban:

1. Racionalizar la distribucion en el territorio nacional de las activida-
des econdmicas y de la poblacion, localizdndolas en las zonas de ma-
yor potencial del pais.

2. Promover el desarrollo urbano integral y equilibrado en los centros
de poblacion.

3. Propiciar condiciones favorables para que la poblacion pueda resol-
ver sus necesidades de suelo urbano, vivienda, servicios publicos, in-
fraestructura y equipamiento urbanos.

4. Mejorar y preservar el medio ambiente que conforman los asenta-
mientos humanos.

Asimismo, sefialaba 10 zonas prioritarias debido a sus recursos natura-
les, su capacidad de generar empleo y su posibilidad para el crecimiento
poblacional. Una de las zonas era la que se desarrollaba a ambas marge-
nes del rio Ameca, limite natural entre los estados de Jalisco y Nayarit.

El Plan de Ordenacion de la Zona Conurbada de la Desembocadura
del Rio Ameca fue creado con el objetivo de

[...] diagnosticar, pronosticar y proponer un conjunto de acciones articuladas ten-
dentes a detener el desorden de la distribucion de los asentamientos humanos; a
que la infraestructura de la zona sea congruente con una politica urbana racional,
cuidando que el crecimiento demografico acelerado no utilice o lesione las areas
dedicadas a la agricultura y asegurarle un desarrollo sano y equilibrado a la industria
turistica, sefialando un uso adecuado de suelos para evitar descomposiciones ecol6-
gicas irreversibles o que el impacto social de la corriente de visitantes cambie depri-
mentemente a las comunidades visitadas [...] En Puerto Vallarta, por la construccién
de grandes proyectos turisticos, generan en ella uno de los fendmenos migratorios
mas intensos del pais en los Gltimos afos y, por ende, una transformacion definitiva
en la estructura ocupacional urbana.

Los limites que abarcaba este plan de ordenacion llegaban, en Jalisco,
a Cabo Corrientes, Puerto Vallarta y San Sebastidn (ex 10° Cant6n); en
Nayarit: Compostela. Como parte del diagndstico realizado, se destaca
que la poblacion es predominantemente rural, excepto en las cabeceras
municipalesy en el area de influencia de la ciudad de Puerto Vallarta, “la
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cual registra una estructura urbana definida, como consecuencia de las
actividades turisticas e inversiones publicas que se estan desarrollando”.

Respecto de la creacion de empleos (recordemos que ha sido uno de
los objetivos especificos de todos los gobiernos, desde Avila Camacho),
sefala el Plan:

[...] los empleos calificados se van a dar a personas que se traen ex profeso de otros
lados del pais, mientras que los residentes, pese a sus deseos y necesidades, no pue-
den ser ocupados debido a su desconocimiento en las especialidades turisticas o en
las calificadas de la construccion [...] La estrategia de desarrollo urbano a nivel de
los centros de poblacion se orienta, fundamentalmente, a lograr la coherencia de las
iniciativas sectoriales mediante una planeacion integral de las estructuras urbanas,
de modo de incrementar la calidad de vida de la poblacién nacional.

El diagnostico especificaba, asimismo, que

[...] la corriente turistica nacional e internacional que afo con afio se ha incremen-
tado supera todas las previsiones y proyecciones calculadas. Esto produce un estado
de crecimiento ligado a la anarquia en los servicios urbanos para la poblacién per-
manente [...] La zona conurbada del rio Ameca presenta una cantidad considerable
de desequilibrios en los aspectos econémicos y sociales.

Se presentan en el anverso y el reverso, el dinamismo y el atraso, la indus-
tria turistica y la agricultura; los servicios turisticos se dan en el mas alto
nivel; por otro lado, la insalubridad se manifiesta en otros estratos socia-
les, asi como la inflacion y el desempleo. Este contexto tan curioso y con-
tradictorio expresa el crecimiento de la industria y el turismo a un costo
social nada despreciable.

Para 1984, durante la presidencia de Miguel de la Madrid, la modifi-
cacion de la Ley Federal de Turismo contempl6 la conservacion, protec-
cion y mejoramiento de los recursos y atractivos turisticos. La region de
Puerto Vallarta resentia de manera explicita los efectos de una politica
sin planificacion.

Durante la gestion de Miguel de la Madrid Hurtado, Puerto Vallarta
solamente aparece una vez mencionado, en 1987, con motivo del ordena-
miento de los territorios turisticos. La vision sexenal hacia el desarrollo
se centré en impulsar obras de infraestructura y equipamiento turistico-
urbano realizadas por Fonatur en los centros de Cancun, La Paz e Ixtapa-
Zihuatanejo, asi como el despegue de Los Cabos y Puerto Escondido y la
atraccion del nuevo polo turistico: Bahias de Huatulco.
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Coincidentemente, en esta época es cuando los testimonios afirman
que Vallarta entraba en la més grande crisis de su historia como destino
turistico. El gobierno federal, una vez mas, habia decidido el destino del
puerto.

Cambios en el centro del pueblito: éescuela o estacionamiento?

Toda la década de 1980 fue un constante reclamo, por parte de la socie-
dad vallartense, debido a la situacion que estaba viviendo. Por un lado,
habia turismo; por otro, perdian espacios simbdlicos y fisicos asi como
servicios basicos. Los medios de comunicacion locales eran los deposita-
rios de parte de la percepcion de los vallartenses respecto de la situacion
cotidiana. El artista plastico Manuel Lepe Macedo afirmaba: “hace falta
una Casa de la Cultura en Puerto Vallarta [...] muchas personas quieren
visitar galerias, museos, etc., y no les gusta el reventon que existe en las
discotecas y lugares similares que se tienen aqui” (Lepe Macedo, 1982).

En 1981 Vallarta habia sido mencionada entre los tres centros turis-
ticos mas importantes del pais. La competencia era con Canctn y Aca-
pulco.

El afio 1983 constituyd un respiro en cuestiones turisticas (Munguia,
1997). Todo funciond bien hasta el ano siguiente. Posteriormente, y de-
bido a la crisis monetaria que llegé al pais y que alcanz6 a Vallarta en el
renglon de infraestructura e inversion hotelera, se instalaron situaciones
problematicas como el desempleo (la inmigracion, debido a la bonanza
turistica, habia sido fuerte durante los afnos anteriores) y la necesidad de
que el Vallarta cotidiano contara con los mismos beneficios respecto de
los servicios basicos (drenaje, agua potable y electricidad) que los hote-
les, sin problemas y sin intermitencias.

Después de los setenta, se fueron multiplicando los grandes hoteles y se inici6 la
edificacién de condominios [...] Empezaron la construccién de centros comerciales,
marinas, grandes complejos habitacionales, condominios de tiempos compartidos y
todo eso. Llegd el momento en que Vallarta se saturd, al final de los ochenta. De
seguir asi, con este ritmo, yo creo que no habria muchas esperanzas en el sentido
de que la ciudad ya no aguanta mas construcciones, mas hoteles, mas condominios,
mas departamentos [...] Desde los setenta hay programas donde se fijan ciertos re-
glamentos para evitar el crecimiento desordenado en Puerto Vallarta [...] Todavia,
si fuera gente de aqui la que estuviera haciendo estos desarrollos, se diria que nadie
mds que los vallartenses fuesen los responsables. Si fracasa la ciudad, ellos mismos
tendrian la culpa. Pero no son los oriundos de aqui quienes desempefian esto. Todos
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los hoteles grandes pertenecen a compaiias ajenas a esta regién. No tengo nada en
contra de que venga gente a invertir en Puerto Vallarta, pero que lo hagan de una
manera inteligente y ordenada (Munguia, 1994).

En la década de los ochenta Vallarta era considerada una ciudad media,
espacio geografico con concentracion de poblacion heterogénea y como
polo emergente de desarrollo (Coepo, 2008); sin embargo, “el centro de
la ciudad, el Viejo Vallarta, sufria los efectos de la modernidad y se vestia
con una decoracion importada que le exigian los nuevos negocios y la
remodelacion urbana” (Munguia, 1997).

El diagnostico que senalaba el Plan de Conurbacion era que las nue-
vas actividades que se estaban estableciendo en la zona conurbada es-
taban ocasionando desequilibrios estructurales en cuestiones sociales y
ambientales. Sin embargo, la contracara se reflejaba en la necesidad de
continuar atrayendo turismo para mantener los ingresos y el empleo, asi
como destacar las labores que se realizaban para la poblacion.

En 1986, en el tercer informe del gobernador jalisciense Enrique Al-
varez del Castillo, se mencionaba:

Puerto Vallarta es polo turistico fundamental para Jalisco y para el pais. Hemos
realizado el trabajo en obras que refuerzan y mejoran los servicios para los vecinos
y visitantes, como el libramiento carretero, la avenida de acceso y los espacios re-
creativos y culturales. Se han mejorado los sistemas de agua potable y los edificios
educativos y de salud.

En relacion con el crecimiento demogréfico y los cambios que impacta-
ban en los vallartenses, el centro historico del pueblito continuaba siendo
objeto de intereses contrapuestos. En 1985 dio inicio un proceso para
demoler la escuela 20 de Noviembre, la primera en Vallarta, y conver-
tirla en estacionamiento publico. Los vecinos dieron su opinion: “si el
Ayuntamiento destina enormes cantidades de dinero para el impulso de
las actividades turisticas, bien podria hacer lo propio con las cuestiones
educativas, que son la base del desarrollo humano” (Novoa, 1985).

El proceso dur6 mas de un afio, hasta que en mayo de 1986 los va-
llartenses asistieron a la Presidencia Municipal a detener el proyecto y
declararon a la escuela 20 de Noviembre como parte del patrimonio his-
térico municipal. Una vez més la sociedad vallartense salia en defensa de
sus intereses, tal como queda registrado en el documento anexo que se
presenta en paginas posteriores.
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Otros casos de posibles expropiaciones eran seguidos con interés por
los medios de comunicacion de Vallarta, tal como el inmueble que duran-
te décadas fue sede del Correo.

LA PLUMA AZUL”

NO AL DESALOJO DEL CORREO DEL MALECON.

Sl A LA EXPROPIACION INMEDIATA DEL INMUEBLE

El Periddico la Pluma Azul se suma a la
preccupacion manifiesta de la sociedad va-
llartense, por el cierre inminente del antigiio
CORREO DEL MALECONM. Y le propone sea
usted Lic, Cosio Vidaurri el medio efectivo e
inmediato.ya que en menos de tres meses si
la sociedad civil en conjuncién con la socie-
dad politica en el poder no se avocan decidi-
damente a su defensa, se pendera como se
han perdido otras edificaciones-para la justa
expropiacian en beneficio del bien colectivo.

EL CORREC DE MALECON como us-
ted lo sabe, tiene mas de medio siglo de
funcionar en ese lugar, por lo tanto ya no
debe ser propiedad privada algo que per
tradicion, tiempo e historia le pertenece .al
pueblo vallartense.

Al Estado le corresponde ejercer su auto-
ridad representativa y EXPROPIAR en bien
de las mayorias.

La Pluma Azul, 23 de septiembre de 1988.

Los intereses economicos de la iniciativa privada contrastaban con
las necesidades de los vallartenses. La euforia de inicios de la década de
los setenta se transformo en agobio, desconcierto y angustia a finales de
los ochenta para buena parte de los vallartenses, cuya vida habia estado
enmarcada por la cotidianidad pueblerina.

Laura Lopez Rodriguez da su testimonio sobre los cambios:

—Muchas de las cosas que se dieron en Vallarta fueron muy rapido. Nosotros los jo-
venes de aquella época éramos estudiantes fuera de Vallarta. Nosotros no captamos
lo que se venia. Estas generaciones de jovenes, que hoy ya no somos tan jovenes;
esas generaciones del sesenta nos impactd el cambio [...] las pocas que veniamos
en las vacaciones como estudiantes, veiamos que todo aquello era una destruccion
completa y era una construccion terrible, de aquel pueblito que nosotros tenfamos,
ihicieron el Libramiento! Y {cémo lo hicieron si aqui habia un cerro? Ahi estaban
los cerros abiertos.

—Ustedes, como jovenes, no lo vivian como algo positivo, el progreso.

—Si, como jévenes teniamos interés, y mas nosotros que teniamos contacto con
el exterior; entonces, claro que cuando vemos esto, pensamos que era una extension
de lo que habiamos visto en el exterior; no estamos atrasados, estamos mejorando
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pero yo recuerdo a mi padre, en el 76 él me dijo: “Todo lo que sube, tiende a bajar
y esta locura que se esta llevando a cabo, en un momento tiene que caer”. Y asi fue,
en el 88, en el 90 se vinieron para abajo [...] nosotros los jovenes nos entusiasmaban
las novedades, pero cuando dejamos de ser tan jévenes, vimos que esto no tuvo un
plan, un proyecto.

Marina Vallarta

La obra realizada por el consorcio turistico industrial Sidek-Situr, era
un complejo con alta plusvalia que incluia desde condominios de lujo,
grandes hoteles, campo de golf, un club de yates, la exclusividad de un
atracadero de yates junto al hogar asi como un malecon, que se asociaba
al malecon del pueblito.

Fue presentado como una necesidad para Puerto Vallarta:

Entre 1980y 1990 la poblacion de Puerto Vallarta aument6 de 57,028 a 111,457. Para
1985 1a afluencia turistica y de inmigrantes exigia, por un lado, la construccién de
nuevos hoteles y, por otro, la oferta de opciones residenciales para sus empleados y
directivos. El centro de Vallarta resultaba insuficiente para dar cabida a estas cons-
trucciones [...] Aparecen, entonces, los hermanos Martinez Giiitrén, promotores
inmobiliarios creadores de Marina Vallarta [...] Los trabajos de dragado iniciaron
en 1986 y para 1990 ya estaba dando servicio. En 1993 la Marina quedé totalmente
terminada (Fideicomiso Puerto Vallarta, 2000).

Se dijo que era una propuesta que llevaria maltiples beneficios para la
comunidad, de acuerdo con la promocion de los desarrolladores, pero
que, sin embargo, a unos pocos afios de establecida atn presentaba pro-
blemas con el drenaje, la contaminaciéon por escurrimiento de aguas
negras, poca vegetacion, escasez de espacios para estacionamiento (Mar-
tinez, 1995).

A su vez, se senala que importé mano de obra que provoco una ma-
yor migracion que genero colonias irregulares (Munguia, 2002).

Dos generaciones de vallartenses, Laura Lopez Rodriguez y sus pa-
dres, Pablo Lopez Joya y Estela Rodriguez Guardado, dan su testimonio
sobre el significado que tuvo Marina Vallarta sobre la poblacion de las
familias antiguas:

Laura: “Una impresion. La verdad es que nadie pensé que en los esteros se pudiera
hacer algo como eso. Fue una impresion grandisima con desilusion por un lado por-
que se tenia mucho respeto porque siempre se habia dicho que eso era lo que man-
tenia toda la flora y la fauna de Vallarta. Pero lo que si yo recuerdo es que cuando
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estos inversionistas empezaron a hacer eso, la gente estaba asombrada de que algo
se pudiera hacer en esos esteros [...] lo positivo seria el hecho de haber dado tanto
trabajo a tanta gente, el haber puesto algo a futuro como una reserva econémica
para el lugar; también lo negativo: la destrucciéon que se hizo; el haber salido del
contexto armonico arquitectonico del lugar, o sea, fue algo que si impresioné a los
vallartenses y yo pienso que, al principio, no gratamente; si, después se vieron los
beneficios”.

Estela: “Algo que nos rezagd a toda la gente acd. Porque quien viviera, quien
comprara en Marina Vallarta, ihuy!”

Pablo: “Ya hubo una seleccion de poderes adquisitivos. No toda la gente podia
comprar alla”.

—(Era como la fantasia?

Estela: “Si, era como la fantasia. Ya eso se not6 como algo diferente, como algo
separado de Vallarta porque era ya muy exclusivo, més extranjero que mexicano”.

—<(Ustedes se hubieran ido del pueblito?

Estela: “No, no, no iAqui es Vallarta!”

=4 ’Erﬁ!-l&\‘h_ Lunes 12 de Jomio de 1988

Iocole:.m

'-Participe deldauge turisti
e

. PUERTO-VALI.ARTA

invierta en

Centro Comercial*Turistico » Mari

—{Marina @ Vallarta|—

Vallarta Opina, 12 de junio de 1989.
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Inicia la época del auge del “tiempo compartido” y del “todo incluido”.
En 1990 se promocionaba Plaza Marina: “El nuevo estilo de Vallarta.
Para hacer grandes negocios. Las mejores oficinas ejecutivas. El centro
comercial de mayor fuerza en Puerto Vallarta y de la costa del Pacifico”.
Como parte de sus atractivos, en 1991 Plaza Marina recibi6 la apertura
del restaurante de comida rapida McDonald’s.

Los intelectuales de la época verificaban la veloz transicion de Puer-
to Vallarta:

No hace muchos anos Puerto Vallarta era una aldehuela de pescadores, aislada y
adormecida, pero ha resultado ser la respuesta a ciertos anhelos turisticos metropo-
litanos, centrados en el sol y el mar y en un paisaje pintoresco e intacto, habitado por
gente afable y accesible (Nash, 1989).

Se afirma que sobre la base de una importancia turistica en potencia,
Puerto Vallarta fue elegido, de modo que su destino paso a depender de
fuerzas exdgenas. Esto se vio claramente reflejado tanto en cuestiones
relativas al crecimiento demografico como a la sensacion general del sur-
gimiento de problemas urbanos desconocidos por la sociedad local.

Con el crecimiento de la infraestructura hotelera y comercial se ex-
pandieron los asentamientos irregulares y, con ellos, la inseguridad, un
tema que no formaba parte de la cotidianidad vallartense:

Los que conocen de la historia y del desarrollo de Puerto Vallarta saben que hace
varios lustros este lugar era apacible, sin contaminacion pero, sobre todo, habia se-
guridad publica, debido, entre otras cosas, al tamafio de la poblacién y a la reducida
extension geografica de los asentamientos urbanos. Por las causas que sea, Puerto
Vallarta era un paraiso incluso para el jet-set internacional, de tal forma que las gran-
des luminarias del cine internacional y los multimillonarios podian descansar y pa-
searse tranquilamente por las calles del famoso pueblito a todas horas sin que nadie
los molestara y mucho menos que se pusieran en peligro sus bienes o sus propias
vidas” (Rojas, 1995).

Algunos temas que formaron parte de la cotidianidad de los vallartenses
fueron la conversion del malecén a paseo peatonal; la comparacion entre
el malecon vallartense y el de Marina Vallarta y la discusion de quiénes
eran los transetintes de ambos espacios; la decision de construir Marina
Vallarta II en el estero El Salado; la necesidad de crear estacionamientos
en el centro de la ciudad, por lo que se consideraba la posibilidad de cons-
truirlos en las dreas de la Plaza Lazaro Céardenas en Olas Altas o en el
Parque Hidalgo; el impacto ambiental y la promocion que debia hacerse
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al destino, tomando en cuenta la relacion turista-medio ambiente-comu-
nidad. Entre otras cuestiones que ya se venian planteando, se encontrd
el contraste entre los servicios del Vallarta turistico y el cotidiano de la
comunidad local, asi como la preocupacion por la pérdida de espacios
publicos en playas o la inseguridad que se habia disparado al transfor-
marse Vallarta en un destino urbano.

Durante la investigacion se presentd evidencia de la preocupacion
que, en 1955, tenia Vallarta por la posibilidad de perder el turismo; 40
anos después, la historia se repetia.

;Cdmo veremos nuestras playas este
fin de afio?

Noticias Puerto Vallarta, 27 de diciembre de 1993.

Las circunstancias habian cambiado: ya no era el turismo pionero, amable
y participativo que se adaptaba a las comodidades del pueblito; aun asi,
toda la infraestructura de servicios generada, sumada al gran crecimiento
migratorio asociado al turismo, presentaban un conflicto para la socie-
dad vallartense.

Los oficios de antafio iban desapareciendo, y una vez mas ello queda-
ba reflejado en los medios locales a través de la voz de sus protagonistas:
“En extincion la huaracheria tipica de Puerto Vallarta”. José Hernandez,
viejo artesano local, en entrevista senalaba:
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[...] hacia 1934 comencé a aprender el oficio, primero de la talabarteria; yo hacia
muchas monturas, muchos collares, muchas cabezadas de tiro. Muchas, por cientos.

Después, vino la maquinaria y comenz6 a desplazarnos. Muri6 la talabarteria
y surgi6 con fuerza la industria del huarache. Al principio era bueno, s6lo que a la
entrada de la carretera se vino la competencia y ya no fue lo mismo. Debido a la
apertura de las vias de comunicacion y el desarrollo de Vallarta que trajo a los gran-
des consorcios comerciales, se ha saturado el mercado del calzado (Mercurio, 1990).

DON JOSE Herndndez, el més viejo de todos a los 65 afios es el mas veterano de todes los huracheros ar que han una
pequefia Industria que tlende a desaparecer por la aparicién de los grand jos. Aqui trabajando en su local de la calle de Morelos
en el centro de la cludad,

El centro de Vallarta cobraba nuevas formas. A dos cuadras de donde se
hallaba ubicada la huaracheria de don José Hernandez, abri6 sus puertas
McDonald’s frente al malecon: “el restaurante preferido de los vallarten-
ses, que conquistd rapidamente el paladar de grandes y pequenos, abrid
con gran éxito su segundo restaurante en este puerto” (Vallarta Opina,
1992).

En las décadas en cuestion vemos como los medios de comunicacion
locales capturaron la vision de los vallartenses respecto de los temas re-
lacionados con el turismo y las decisiones gubernamentales, tanto a nivel
federal como estatal y municipal, y como, con el paso del tiempo, los
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testimonios son coincidentes en cuanto a sefalar los tiempos de crisis y
las consecuencias de cambios a nivel nacional.

De acuerdo con los testimonios actuales, no fue solamente el turis-
mo la causa primera de la pérdida de espacios comunes; mas bien, se le
atribuye a una politica que no habia planificado las consecuencias y que
promulgaba leyes, planes y acciones para fortalecer el turismo con el fin
de que se convirtiera en uno de los salvadores de los problemas econ6-
micos y sociales de México.

Aun cuando existen otras historias de sitios turisticos que vivieron
experiencias semejantes a la de Vallarta (César Dachary y Arnaiz, 1998),
las consecuencias de su evolucion en relacion con indices que sefialan
niveles de calidad de vida, fluctiian con base en las acciones y programas
de gobierno. Tanto la iniciativa privada como la comunidad local pueden
tener intereses particulares, pero es el peso de las politicas de gobierno
el que define los rumbos, al menos de manera sexenal.

En este sentido, la historia de cada comunidad tendra caracteristicas
distintivas, como los hombres y mujeres que la vivieron y que podran dar
testimonio oral especifico de ese proceso histdrico.
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v
Identidad y turismo

Cuando se habla de turismo, en general se destaca el hecho de que fun-
ciona como generador de empleos y reactivador de la economia del lugar.
Como fenémeno social, el turismo es visto desde una perspectiva de admi-
racion y de necesaria adopcion; sin embargo, no se dedica tiempo a evaluar
a los pueblos de acogida, que son quienes reciben el impacto tanto social,
ambiental y econdmico, como cultural, religioso, educativo y politico.

Dimensiones sociales y culturales del turismo

Raymond Noronha (1979) destaca que el turismo es una estrategia para
el desarrollo econdmico, que tiene repercusiones sociales y politicas pues
afecta a los valores, empleo, organizacion social, las artes y artesanias,
y el contacto entre la gente. Por ende, no es vélido evaluar el impacto
del turismo en la economia de la poblacion de acogida sin considerar el
impacto en su vida social y cultural.

Respecto de las etapas del desarrollo turistico, las divide en tres mo-
mentos:

1. Descubrimiento. Es el primer momento, el del encuentro cara a cara.
La adaptacion entre turistas y residentes es mutua. Generalmente los
habitantes reciben con bienestar esta etapa. La actitud de los locales
es de euforia. Se relaciona con la vision del turismo pionero.

2. Respuesta local e iniciativa. El destino gana popularidad y atrae a gran
numero de turistas. El tipo de turismo es el mismo que en la etapa
anterior y el contacto contintia cara a cara. Esta etapa se caracteriza
por la toma de decisiones locales y el control del turismo. El desarro-
llo turistico continta siendo espontdneo y descoordinado. Inicia la
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transicion hacia nuevas formas de interaccion y de ofertas. La pobla-
cion local introduce “tecnologia” a pequefa escala. El turista conti-
nua adaptandose.

3. Institucionalizacion. Implica pérdida del control local frente a la in-
tervencion gubernamental. Se fortalece el turismo masivo y el peso
de las decisiones externas al lugar cobran mayor fuerza. Respecto de
la percepcion local frente al turismo, puede ocurrir que los miembros
de la sociedad local hagan una distincion entre personas que com-
parten sus valores y sentimientos, y los “extranos”. Sumado a esto,
pueden generar un contraste entre los turistas llegados en la primera
etapa del desarrollo turistico y quienes llegaron después. El pueblo
tiene una actitud mas amigable hacia los primeros. Esto se relaciona
con la valoracion que se realiza respecto de los beneficios que, hacia
la poblacion, produjo el turismo.

De acuerdo con los testimonios de los vallartenses, podemos argumentar
que el turismo pionero de las décadas de los cincuenta y sesenta se asi-
milaba en todos los criterios respecto de los idearios turisticos: busqueda
de felicidad, deseo de evasion, descubrimiento del “otro” y retorno
a la naturaleza. A partir de la década de los setenta, con el despegue
de Vallarta como destino turistico relacionado con el turismo masivo,
la mirada local sobre el extranjero vari6 considerablemente puesto que
también se modificaron los motivos de los mismos turistas respecto de
Vallarta.

La posibilidad de los charters proporcioné posibilidades de viaje a
exclusivos lugares a quienes, de otro modo, no hubieran podido tener
la opcidn de unas vacaciones en destino turistico de sol y playa. Esto
provoco un turismo desapegado a las costumbres del lugar visitado, pues
el objetivo estaba puesto en haber logrado viajar a un destino turistico
“inalcanzable”.

Las transformaciones materiales del pueblito tendian hacia la urba-
nizacion: privatizacion del espacio publico; asimilacion de la arquitectura
hacia un nuevo modelo (las cipulas); actividades recreativas no tradicio-
nales (discotecas, fast food). Todos estos cambios se reflejaron en nuevas
miradas, en principio asombradas, y que fueron mostrando una cierta
resistencia pues el paraiso estaba perdiendo su esencia.
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Puerto Vallarta, el paraiso escondido

Numerosas son las descripciones que mencionan a Vallarta como un
paraiso escondido, antes de utilizar este calificativo directamente rela-
cionado con la posibilidad de atraer turismo.

Existe una referencia que data del siglo XIX en el informe para la
habilitacion de Peiitas como puerto:

Se puede asegurar, y de ello son testigos los numerosos bafistas que anualmente
visitan a Peiitas; se puede asegurar, decimos, que ese puerto y sus alrededores son,
en toda verdad, un paraiso al que sélo hace falta una poblacion grande, laboriosa y
rica para que lo disfrute (Acosta, 1885).

Sin embargo, el término cobro fuerza y reconocimiento a partir de 1932,
gracias al historiador Eduardo Enrique Rios (Montes de Oca, 1982).

Otra mencion es la que forma parte del texto Puerto Vallarta, ruta del
progreso jalisciense:

A los ojos del viajero, se asoma la belleza de este rincon jalisciense, verdadero pa-
raiso desconocido, como alguien le llamara en sentido poético. Todo en él se atina
para ofrecer al turista que llega nostélgico del horizonte gris de la altiplanicie, la
prodigiosa urdimbre del paisaje costeo, sus calles aseadas y rectas, su clima delicio-
so (Rodriguez, 1947).

En 1948 Vallarta es definido como “paraiso de los pescadores™; la des-
cripcion continda:

[...] la expansion geografica de este moderno paraiso si presenta resistencia, ya que
la Gnica forma en que se puede extender el puerto es tirando a lo largo de la costa
porque la distancia entre la playa y el ascenso de la montafia es de unos cuantos
metros (Yanez, 1948).

El calificativo fue destacado en la publicacion Mexico News, de 1958,
dedicada a valorar las bondades del destino turistico para el cual Mexi-
cana de Aviacion promocionaba sus paquetes “viaje todo pagado” (VTP).
Respecto del arribo a esta tierra de los fundadores del puerto, Guada-
lupe Sanchez y su esposa, se sefiala: “Juntos compartieron el escenario y
la atmosfera de su prodigo paraiso”. Buscando captar al lector ideal para
generar movimiento turistico, se anuncia que “el ejército de turistas esta
encontrando nuevos sitios de placer todos los dias; Puerto Vallarta [...]
un paraiso virtualmente intacto”.
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Otro tipo de relatos lo constituyen aquéllos realizados por turistas
viajeros. Delaplane (1960) narra el comentario de una empleada de un
hotel en Guadalajara: “Ella nunca ha estado en Puerto Vallarta, pero
siempre ha querido hacer el viaje: ‘Un paraiso a orillas del mar’, dice”.

Desde su creacion en 1966, y durante varios anos, Aqui Vallarta enca-
bezd su portada con la frase “News from paradise. Weekly!”. Otro ejem-
plo se presenta en el libro Puerto Vallarta-La Costa Alegre (1970).

——————————

e

Enjoy Mesico's Hidden Puradise Gt % gef
o . 2 b it
Posada de La Seho wﬂ"ﬂﬂﬂ

42 Bunqalows With Bath o

2 Suites With Bath  Swimming Pool
Dining Roam Terfoces
Cocktail Lounge Beach

Libro Puerto Vallarta - La Costa Alegre (1970).

Vemos como los distintos grupos sociales, tanto de la comunidad local
como los extranjeros fueron apropidndose del concepto de Vallarta como
paraiso escondido hasta que quedo establecido como una construccion
social asociada a su propia naturaleza.

Sin embargo, poco a poco el calificativo fue desapareciendo de las
distintas publicaciones que describian al destino turistico, situacion que
podria relacionarse con su evolucion como destino turistico y, como con-
secuencia, la paulatina desaparicion de aquellas caracteristicas que la lle-
varon a ser comparada con Portofino, en Italia.
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Una sociedad en transicion

La vision del turismo pionero quedo reflejada en libros y revistas de
la época. Eran quienes regresaban afio con afo y conocian, al menos
durante la temporada de invierno, el ritmo de vida y la convivencia entre
la colonia estadounidense y la sociedad local.

Existe un boom en la compra-venta de propiedades. Los americanos acuden como
bandada a este pequeno pueblo no contaminado. Muchos de ellos viven seis meses
en Puerto Vallarta —hasta que expira su visa y regresan a Estados Unidos— hasta
que es tiempo de regresar nuevamente. El Hotel Océano es el cuartel general de los
americanos. Alli, ellos disfrutan de sus galas en el pequefio patio.

El Océano es muy pequeno —13 habitaciones y bafios—, asi que se sugieren
las reservaciones previas. Un nuevo hotel se esta construyendo, pero el Rosita es
el lugar para mi. Puerto Vallarta no es Palm Springs; es por eso que yo voy alla
(Delaplane, 1960).

Otro turista describe el ritmo de vida de la poblacion y resalta algunas
caracteristicas distintivas:

Cada mafana comienza temprano, antes de que las mujeres bajen a lavar al rio. El
sol es caliente e ilumina las montafias [...] El pueblo es de color rojo vino, adobe y
miel y las nubes aparecen y quiere llover, pero no [...] El pueblo, de aproximadamen-
te 8,000 habitantes, trepa por la montafia y me hace acordar a Portofino, en Italia
[...] Puerto Vallarta no depende de los turistas porque no es todavia un resort sino
un pueblo que trabaja y cuando el turista llega no participa en actividades de resort;
solamente las relacionadas con la playa (Masselink, 1961).

En cuanto a la relacion entre la comunidad local y los turistas, es referida
como encuentro para la convivencia:

El turista forma parte del modo de vida del pueblo. A la mayoria de los vallartenses
no les preocupa el turismo [...] Puerto Vallarta es 90% agricultura y 10% turismo.
No hay limosneros. No hay nifos ofreciendo chicles [...] es una ciudad limpia. Todos
deben barrer las banquetas al frente de sus casas o negocios cada mafana.

Se ha sefialado que los primeros turistas regresaban a Vallarta afio con
ano, tal como se especifica a continuacion:

Puerto Vallarta es un lugar adonde es divertido llegar en temporada. Los turistas, la
gran mayoria repetidores, entienden esta forma de vida. Hoteles: Océano: el bar es
el lugar de encuentro. Fiestas en la noche; Rosita: uno de los primeros, construido
bajo palmeras; Rio: brisa nocturna que baja del Cuale, gran biblioteca con libros en
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inglés; Playa de Oro: el hotel de Jack Cawood. Transportacion de y hacia el centro
del pueblo; Posada de la Selva: construido por Bill Wulf. Con atmdsfera; Tropicana:
en Los Muertos, para quedarse en la playa; Marsol y Chula Vista [...] Los turistas,
mayormente repetidores, entienden el modo de vida playero. Nada de la rutina ja-
maiquina de darse un bafio antes de la hora del té. [En Vallarta] ellos llegan a las 10
de la mafiana y se quedan hasta las ocho de la noche [...] Nunca vi un lugar en donde
los visitantes estén tan contentos. Todos desean posponer su regreso a los Estados
Unidos.

Por altimo, una pregunta que, medio siglo después, tiene respuesta:

[...] écuando se completard el camino? [a Guadalajara] Quiza en dos o tres afios.
Estan constantemente trabajando, pero las lluvias llegan y lavan todo desde la mon-
tana al mar. Cuando el camino esté completo, Puerto Vallarta cambiara (Masselink,
1961).

Esquina de Juérez e lturbide, afio 1961 (tomada de la revista Island in the Sun).

Otro ejemplo lo constituyen Albright y Loftin. La descripcion que rea-
lizan de Vallarta cumple claramente con esa busqueda de felicidad y
encuentro con la naturaleza propia de los idearios ligados al turismo:

160



Debido a que Puerto Vallarta estd bendecida por brisas frescas, durante los meses
de verano nunca hace demasiado calor. Rente una habitacion y disfrute un lujoso
y barato verano en esta comunidad celestial [...] En agosto, la selva crece més alla
de toda descripcion; en octubre, las flores aparecen rebosantes en una espectacular
seleccion de colores: rojo, rosa, blanco, y orquideas lavanda cuelgan por la carretera,
millas y millas de flores azules, margaritas amarillas, arboles de buganvillas de todos
los colores buscando espacio para crecer en el fuerte entretejido de plantas de la
selva [...] Pajaros de todos los tamafios y mariposas se suman al excitante color de
la escena. Es muy facil de entender por qué muchas personas han decidido cambiar
los dias de lucha en los negocios y comprar su residencia [...] Y el resultado de todo,
combinado: ies una belleza! [...] Disfrute del atardecer. Cada dia es una obra de arte.
Hay bancas en el malecon para ese propdsito (Albright y Loftin, 1970).

El crucero Princesa vista Puerto Vallarta desde Los Angeles. Libro: Puerto Vallarta.
La Costa Alegre, afio 1970.

El encuentro con el “otro”, rodeado de encanto, forma parte de la
imagen que el turismo pionero tuvo de Vallarta.

No estoy preocupado porque Puerto Vallarta “ha sido descubierto” y ya no es mas
un pueblito rastico de pescadores. Su encanto rodea a los cambios. De alguna mane-
ra, un turista deja de ser visitante en Vallarta pues el pueblo se asimila a ély lo hacer
formar parte de si (Magee, 1970).
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Esa percepcion positiva de asimilacion de los cambios asociados al
turismo cambid en la década de los noventa, en cuya descripcion se pre-
senta un claro contraste entre el pueblito y Marina Vallarta:

Si usted no ha visitado Puerto Vallarta por varios afios, no lo reconocera, como no lo
harfan Elizabeth Taylor, Richard Burton o el director John Huston. El pueblo, con
sus techos de teja roja, sus romanticos senderos por la ladera del cerro, sus estrechas
y empedradas callecitas esta tan saturado como nunca [...] Como si una varita magica
hubiera pasado sobre ella, Puerto Vallarta ha desplegado sus alas y crecié de un pue-
blo a una pequena y vital ciudad [...] Las graas y los martillos mecéanicos han estado
trabajando tiempo extra en el norte de la ciudad, entre la terminal de cruceros y el
aeropuerto, creando una Marina en claro contraste con el pueblo viejo. Parece que
muchos visitantes de los cruceros, luego de arribar a Vallarta, pueden ir a la Marina
y encontrar todo lo que quieran sin molestarse en visitar el pueblo viejo [...] Con la
Marina o no, el pueblo viejo esta tan vital como siempre y en auge, con cautivante
gran energia (Carroll, 1991).

En cuanto a otros de los actores sociales que se vinculaban con la nece-
sidad del turismo, el gobierno federal tenia un claro objetivo: todos los
destinos de playa de México funcionaron como mecanismo para el forta-
lecimiento de la economia debido a la facilidad que presenta en la gene-
racion de empleos y de divisas. Esta estrategia inici6 en la década de los
cuarenta con la Marcha al Mar y continuara hasta la actualidad.

Los imaginarios, ligados a los idearios turisticos, se modificaron de
acuerdo con los tiempos de la constante transicion producida por la po-
litica turistica federal. El turismo era considerado el mecanismo para la
recomposicion de la situacion econdmica y social de México. Los infor-
mes presidenciales asi lo definen.

Los imaginarios se articulan, evolucionan y reorganizan de acuerdo
con la transicion de las coyunturas politicas y econOmicas. Mientras que
la sociedad de acogida y los mismos turistas modificaron sus idearios res-
pecto del turismo, la percepcion desde la politica oficial se mantuvo: el
turismo fue considerado uno de los mecanismos que salvaria a México
del desempleo, la emigracion hacia Estados Unidos y que le generaria
divisas para afrontar las deudas tanto internas como externas del pais.

Desde el gobierno de Avila Camacho hasta el de Salinas de Gortari,
mas alld de las distintas coyunturas por las que atravesé México y las poli-
ticas econOmicas a nivel general, el destino de los territorios costeros con
potencial turistico estuvieron determinados para lograr la recomposicion
econdmica del pais.
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Al realizar un seguimiento de los informes de gobierno respecto de la
definicion otorgada al concepto “turismo”, se percibe como durante mas
de cuatro décadas el turismo fue considerado el mecanismo que lograria
equilibrar la situacién macro y microecondémica del pais.

Cuadro V.1

Presidente Definicion
Manuel Avila “El turismo ha sido considerado en su doble aspecto:
Camacho - como fuente de ingresos econémicos y como
(1940) medio para el desarrollo del espiritu de

cooperacion interamericana”
Miguel Aleman “La Comisién Nacional de Turismo fomenté el
Valdés turismo interior y exterior con miras a hacer
(1949) de él una verdadera industria capaz

de contribuir a la vida econémica del pais”
Miguel Aleman "El turismo sirve para patentizar la amistad de
Valdés nuestro pueblo para con los demas e integra un
(1950) renglon importante de la economia nacional”
Adolfo Ruiz “El turismo se perfecciona en organizacion, con la cooperacion de
Cortines las empresas privadas.
(1955) Es una industria de valor en nuestra vida

econémica”
Adolfo Ruiz “La industria del turismo contintia siendo
Cortines de indudable importancia en nuestra vida
(1956) econémica y social”
Adolfo Ruiz "Al turismo se impulsa, cada vez més, con
Cortines medidas legales, administrativas y publicitarias,
(1957) por su creciente importancia en la vida econémica, social y cultural

del pais.

El interior permite a los mexicanos conocer mejor a su patria, a sus
compatriotas, y las posibilidades y recursos nacionales.

El internacional facilita la mutua

comprension y el acercamiento amistoso de los

pueblos”

Gustavo Diaz
Ordaz
(1965)

“El turismo favorece el conocimiento de los

pueblos, la comprension de costumbres diferentes

y la convivencia internacional, de que tan urgida esta la presente
generacion.

Y no sélo ofrece tales bienes inestimables,

sino que es también una fuente de divisas”
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Presidente

Definicion

Gustavo Diaz
Ordaz

“El turismo es, por sobre todo, un medio
para el mejor conocimiento y la amistad

(1967) entre los hombres”

José Lopez “El impulso al turismo representa una de
Portillo las més inmediatas y econémicas opciones
(1977) para generar fuentes de empleo y hacer

ingresar divisas”

José Lopez
Portillo
(1978)

“Olvidemos los prejuicios superficiales sobre el turismo.
Considerémoslo como industria

de la hospitalidad, noble frontera entre la
comprension internacional, la recreacion, la

economia y la cultura”

José Lopez
Portillo
(1979)

“Se trata de vigorizar nuestro intercambio con el
exterior, no s6lo de bienes y servicios, sino
favorecer también el acceso de personas, con
fines de descanso y desarrollo fisico y cultural.
Esto se logra a través del turismo que,

ademas de ingresar divisas, genera abundante
empleo, directa o indirectamente”

José Lopez

“Concebimos el turismo dentro de los
objetivos nacionales, como derecho a la
recreacion para todos los mexicanos; como

Portillo actividad economica prioritaria

(1981) fundamental, importante generadora de
empleos y segunda de divisas, e
instrumento coadyuvante en el desarrollo
regional equitativo y orientado”

Miguel de la “La importancia del sector turismo en el

Madrid desarrollo econdmico y social radica en su

(1983) capacidad para captar divisas, generar

empleos productivos, contribuir al
desarrollo regional equilibrado, estimular
a gran parte del resto de los sectores
economicos y fortalecer la identidad
cultural de nuestro pueblo”
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Presidente Definicion

Miguel de la “El problema de la deuda externa se ha aliviado, pero su solucién
Madrid no es definitiva.
(1985) El pago de intereses es muy alto e implica riesgos

ante pérdidas eventuales de ingresos de divisas por exportaciones o
turismo o ante probables encarecimientos de la tasa de interés.

Por eso, en el frente interno debemos hacer

un esfuerzo extraordinario para

exportar y aumentar el turismo del extranjero,

y en el externo proseguiremos las negociaciones

para obtener mejores condiciones de pago de

la deuda; asi como la reanudacién de

financiamiento dentro de limites prudentes”

Miguel de la “En mensaje a la nacion, expuse la necesidad de
Madrid buscar en el &mbito interno margenes adicionales
(1987) de accidn para contener el gasto publico, aumentar

los ingresos, otorgar con selectividad el
crédito, acelerar el deslizamiento cambiario
para promover las exportaciones no petroleras
y el turismo, y defender asi las

reservas internacionales del pais”

Carlos Salinas de “Tiene un papel fundamental en la generacion
Gortari de empleos, en el desarrollo regional y en el
(1989) ingreso de divisas”

Fuente: elaboracion propia.

Si para el gobierno existe un imaginario turistico, serd innegable su exis-
tencia para los pueblos de acogida. Esto se cumple en relacion con la opi-
nion de los vallartenses. Los idearios del turismo pionero no afectaron la
vida cotidiana local. Tal como los turistas veian a Vallarta, eran vistos por
la comunidad local: el turismo llegaba a compartir y no a invadir. Poste-
riormente, con el recambio turistico provocado por la masificacion, los
idearios cambiaron y, con ellos, la relacion entre el turista y el anfitrion.

En 1945 lleg6 a Vallarta J. Carlos Rodriguez Pedroza. Fue el primer
licenciado en derecho del puerto. Fue uno de los organizadores de la
Fiesta del Centenario de Vallarta, aquella en la cual quedo establecida la
fecha de la fundacion mediante los testimonios orales de los habitantes
del pueblo. En 1947 realiz6 una colaboracion para la Revista Nacional:
“Puerto Vallarta, ruta del progreso jalisciense”:

Con una poblacién de casi 5,000 habitantes y con una ubicacion geografica privile-
giada, incuestionablemente representa para Jalisco una verdadera ruta de progre-
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so. Situado en el extremo oeste del estado, en cercania propicia a los ricos centros
productores del suroeste, de Nayarit y, por el sur, en contacto con la fértil regién
de El Tuito y Tomatlan, es el centro nervioso de intercambio comercial entre estas
poblaciones, las de Mascota y Talpa y los puertos del Pacifico [...] Puerto Vallarta,
jirén olvidado de Jalisco, tiene todo lo necesario para ser manana un floreciente
centro de actividad humana [...] Para el verdadero aprovechamiento de esta riqueza,
practicamente abandonada por la inercia administrativa del centro, es urgente una
accion decidida por parte del Gobierno del Estado [...] en el magnifico programa de
gobierno del sefor Lic. J. Jesus Gonzélez Gallo, Puerto Vallarta tiene destinado un
capitulo, que de realizarse bajo los auspicios de moralidad, capacidad e inteligencia
administrativa del actual mandatario de Jalisco, abrird para la expansion econdmica
de México una nueva ruta de progreso.

Con Gonzélez Gallo no lleg6 el tan anhelado cambio en comunicacio-
nes, salubridad, electrificacion, construccion de un muelle, crédito ejidal
y maquinaria agricola; algo de esto y mas aun se alcanz6 durante la ges-
tion del licenciado Agustin Yanez como gobernador constitucional del
estado de Jalisco.

En la década de 1950 los idearios de los vallartenses se hallaban en
relacion con la adquisicion de servicios para mejorar su calidad de vida,
situacion que habia dado inicio hacia ya dos décadas con la llegada del
generador eléctrico en 1930y el agua en 1939. El turismo fue el detona-
dor para la reactivacion y mejora de servicios publicos. Asimismo, los jo-
venes que regresaban de estudiar de Guadalajara o de otra ciudad gran-
de, anhelaban continuar su ritmo de vida citadino.

El turismo pionero, que compartia la vida pueblerina, fue visto como
una fuente para la calidad de vida, por la creacion de empleos y la convi-
vencia con otras culturas. Era la posibilidad de que las necesidades basi-
cas en cuanto a servicios publicos fueran resueltas.

Muchos de los extranjeros que llegaron como turistas descubrieron
en la sociedad vallartense a sus familiares politicos, pues se casaron con
miembros de las familias de mayor raigambre del pueblo.

Los vallartenses se consideraban una gran familia. Todos se conocian,
dormian con la puerta abierta de sus casas, trabajaban todos juntos para
el logro de objetivos comunes: era el pueblo de los comités. Los paseos
a la playa de Los Muertos o Las Amapas no eran paseos si no se incluia
a la gran familia vallartense. Estos fueron los imaginarios que intentaron
recuperar a partir del momento en que se dieron cuenta de que todo se
estaba perdiendo. El Circulo Vallartense de la Amistad fue una accion
concreta para el logro de estos objetivos. Los testimonios asi lo prueban.
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A inicios de los setenta, y cada afio con mayor insistencia, los idearios
vallartenses tomaron otra direccion: recuperar las costumbres, la tran-
quilidad, la calidad de vida, recuperar la cotidianidad. Es entonces cuan-
do la brecha entre identidad y turismo presenta evidencias en las que
contrastan idearios y necesidades.

No se trataba de repetir el pasado, sino de recuperar aquellos signifi-
cados que determinaron que la historia de Puerto Vallarta tuviera su pro-
pia evolucion y desarrollo. Sin embargo, a medida que el tiempo pasaba
quedaba en claro que la no planificacion que estaba causando los pro-
blemas no era facil de controlar, ni siquiera con un plan de conurbacion.

Durante la etapa de “descubrimiento”, los idearios turisticos de los
visitantes se articularon armonicamente con los de la sociedad local. El
descubrimiento del otro era fuente de regocijo y la naturaleza se presen-
taba como el escenario ideal para el encuentro. Las acciones de la Comi-
sion de Planeacion de la Costa eran vistas como sinénimo de bienestar.

Los vallartenses asociaron el turismo a generacién de empleos, bien-
estar y servicios asociados a la modernidad. El conocimiento del “otro”,
de otras culturas, fue un ideario turistico compartido tanto por anfitrio-
nes como por invitados.

La publicidad que estaba recibiendo el destino abarcaba tanto a los
medios nacionales como a los internacionales y los cambios ya se perci-
bian; sin embargo, no fueron percibidos como problematicos en sus ini-
cios. Tal es asi que las familias, sobre todo las jovenes generaciones de va-
llartenses, aceptaron al turismo con cierta fascinacion por ser fuente de
bienestar econdmico por la generacion de empleo y porque no afectaban
el modo de vida pueblerino. Se generd, por ende, un fuerte vinculo entre
la poblacion costera y los visitantes extranjeros. Esto es corroborado por
Carlos Munguia Fregoso:

—(Su familia le hablaba sobre ser vallartense?, (existia una preocupacion?

—No, no teniamos esa preocupacion porque lo ddbamos por hecho; era como...
no necesito que me digas... yo sé qué soy, y a mucha honra, pero realmente no habia
esa vision histdrica.

—(Y la transicion?

—Llega cuando empiezan a llegar las migraciones de Acapulco, de Guadalajara,
de ciudad de México, pero mas a fines de los cincuenta porque es una cosa muy
curiosa. Es cuando empieza a llegar gente de afuera pero, curiosamente, tanto la
gente que venia de otras ciudades mexicanas como los norteamericanos que venian
como rentistas, o los retirados, no querian que cambiara Vallarta, querian que si-
guiera igual. Ellos hacian amistad con la gente de Vallarta, con las mismas familias
de Vallarta. Y se acomodaban a la vida vallartense.
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A medida que la década de 1960 se acercaba, los cambios se acelera-
ban. Una de sus consecuencias fue el crecimiento demografico acelerado
debido a la migracion interna en busca de empleo.

Es hasta finales de los cincuenta cuando muchos muchachos habiamos terminado
ya el sexto afo de primaria y teniamos que seguir y no habia secundaria, entonces
nos empezaron a mandar nuestros padres a Guadalajara o a México, y cuando em-
pezamos a regresar o cuando veniamos de vacaciones ya veniamos con otras ideas,
tratando de imponer otras costumbres que no eran de Vallarta [...] Ahora también,
por otro lado empezaron a llegar personas que venian en busca unicamente de su
bienestar personal y a los que empezdbamos a llamar “conquistadores” porque ve-
nian y querian hacer y deshacer lo que quisieran ellos. Ya no eran aquellas personas
que querian integrarse a la vida vallartense sino que querian cambiar todo [...] en
los sesenta empieza a agravarse mds porque empieza a llegar gente a trabajar en los
hoteles y restaurantes.

La sociedad local inici6 la modificacion de algunas précticas como, por
ejemplo, el cambio de horario en los negocios y las tiendas; esto fue
aceptado por la comunidad, pues no afectaba al gran imaginario bésico:
la gran familia vallartense. A medida que la “institucionalizacion” del
turismo en Vallarta era mas evidente, los cambios se tornaban mas difi-
ciles de aceptar.

—Es cierto que Vallarta era una gran familia?

—Efectivamente. Eramos una gran familia. Yo recuerdo que de chico, yo ten-
dria seis o siete afos, mi padre dormia en un catre en el corredor de la casa por el
fresco que daba ahi; se dormia con las puertas abiertas y eran situaciones que se las
recuerday se las extrana, especialmente ahorita por como esta la situacion de Puerto
Vallarta [...] En aquel tiempo la familia vallartense era tan grande que existia ir a Los
muertos, a Las Pilitas, a Las Amapas, Los Tules, Boca de Tomates. Llegaba uno con
la comida, con la bebida y se hacia un paquete entre todos (Rodolfo Gémez Bernal).

Puerto Vallarta era una gran familia, con espacios para la convivencia
como la escuela y la playa con sus paseos familiares. Ese es el entorno
que se desdibujo hasta perderse. Las familias del Vallarta Viejo précti-
camente nada pudieron hacer frente a las decisiones de su tierra como
destino turistico.

A Puerto Vallarta, como aqui naci, yo la quiero tanto, soy fanatica de mi pueblo. A
ver, ¢qué le diria a Puerto Vallarta? Te conoci tan hermoso, tan tranquilo, es lo que
uno puede decir, una época de oro. Luego, Puerto Vallarta, creciste por la volun-
tad de todos los que estaban en ese tiempo y, codo con codo, se hacian las cosas.
Vinieron visitantes turistas y se quedaron, de nuestro pais, de los pueblos cercanos
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[...] venian a construir mucho trabajo, mucho qué comer, mucha convivencia y luego
yo siempre he dicho que lo que nos dicen que como convivimos los de Vallarta como
familia. Yo pienso que es el resultado de que en ese tiempo, que yo vuelvo a decir
que es una época de oro, habia nomas dos escuelas: una para hombrecitos y otra
para mujercitas. Alli iban los hijos de los ricos, porque habia comerciantes, habia
gente con negocios, habia de la clase media, obreros, campesinos y artesanos y alla
ibamos todos. Nadie se fijaba. No llevibamos uniformes. Habia dos maestras para
los hombres y para las mujeres: una para primero y segundo y otra para tercero y
cuarto [...] Era todo. Entonces, de ahi creo yo que salié esa hermandad, esa convi-
vencia que mas bien es hermandad [...] Esa fue la época de construir [...] porque da
la casualidad que ahora que somos ciudad, han venido, pero han venido personas a
destruir. Es parecidita la palabra pero los hechos son muy vergonzosos, muy lamen-
tables y mds para los que nos costd tanto esfuerzo lograrlo (Josefina Cortés Lugo
de Torres).

La etapa de institucionalizacion, de acuerdo con la propuesta tedrica de
Noronha, inici6 con la puesta en marcha del Fideicomiso Puerto Vallarta
(Evans, 1989). En concordancia con esta afirmacion, vemos que durante
la década de los setenta los idearios de ambos, de anfitriones e invitados
se desarticulan y, entonces si, es la misma comunidad vallartense la que
reacciona frente a los cambios que estan ocurriendo en su entorno social
con el fin de recuperar tradiciones, costumbres y espacios simbolicos.

Muiltiples factores llevaron a la necesidad de “nombrar y reconocer”
a los imaginarios perdidos: la pérdida del control local, aunado a la con-
taminacion, cambio de ritmo de vida, sobrepoblacion e inseguridad, si-
tuaciones asociadas con cuestiones urbanas.

Cuadro V.2
Crecimiento demografico en Puerto Vallarta
a partir del fendmeno turistico

Aro Cantidad de habitantes Tasa de crecimiento %
1950 10,801

1960 15,462 3.64

1970 35911 9.13

1980 57,028 4.57

1990 111,457 7.10

Fuente: Conapo, 1994.

El Circulo Vallartense de la Amistad se transformé en la posibilidad
de maniobrar entre dos formas de vida definidas por los conceptos de tu-
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rismo e identidad. Ellos son los ejes que se transformaron en irreconcilia-
bles debido a la no planificacion por parte de las autoridades de gobierno
en sus distintas instancias.

Puerto Vallarta fue marcada para ser un destino turistico, ya sea por
la politica de gobierno, por la iniciativa privada o aun por los propios va-
llartenses, que vieron en el fendmeno una forma de obtener ingresos y de
conocer otras culturas. Sin embargo, el potencial turistico desbordé las
expectativas de los grupos sociales locales. Como consecuencia, se pro-
dujo un estado de desequilibrio para el cual hubo que generar estrategias
de solucion, como la creacion del Cecatur, para capacitar a los recursos
humanos locales en cuestiones relativas a servicios al cliente, asi como la
puesta en marcha de la escuela preparatoria Ignacio Jacobo Magana. En
Vallarta habia trabajo gracias al turismo; el nivel medio superior fue una
motivacion para fortalecer a los jovenes a que se quedaran en el pueblo
y no tuvieran que irse a estudiar a Guadalajara o a otras ciudades de la
Republica.

En la transicion de pueblo a ciudad se desdibujan criterios como la
estratificacion social; los pérdida o transformacion de los espacios pu-
blicos comunitarios (la playa, el malecon, las huertas, las brechas y la
plaza); el sistema de valores tradicional local es puesto a prueba frente a
conceptos como modernizacion, progreso y especializacion; los procesos
de produccion (de lo artesanal a la produccidon en serie) y la organizacion
comercial con la creciente desaparicion de la agricultura.

En las colinas ya no hay casas de palapa, se las comieron los modernos hoteles y
condominios; a la orilla de la playa ya no crecen las frondosas manzanillas ni los
tabachines silvestres y la mirada ya no resbala libre sobre la arena hasta chocar con
El Palpito. Ahora, va dando tumbos entre las toallas multicolores, las palapas que
se han multiplicado y los bikinis que cubren los cuerpos bronceados de las turistas
(Munguia, 1996).

A su vez, como un “oleaje de ruido y humo” describian los medios de
comunicacion de nuestro puerto, en 1998, al centro de la ciudad.

A pesar de los contrastes cada dia mas evidentes, la sociedad conti-
nuod su labor para recuperar los espacios simbolicos y fisicos perdidos, a
través de la conservacion de tradiciones y costumbres que los habia defi-
nido como la comunidad de las familias del Viejo Vallarta. Aun hoy esa
accion comunitaria continta.
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VI
Historia de un destino

La fortuna ayuda a los audaces.

Audaces caminaron todo el dia; treparon sobre los acantilados,
hundieron los pasos en las playas, cruzaron pantanos, recorrieron
brechas y veredas, pasearon bajo palmares [...] Reducian a nii-
meros la belleza [...]

—Ustedes saben que hay quienes ahora se titulan “vendedores
de paisaje”.

—Muy bien, requetebién, aunque aqui venderemos tierras con
riego, agua con peces, bosques con caza, desmontes, plantios y, si
se puede, hasta las nubes.

—Usted es capaz de industrializar el sol.

—Coémo de que no.

Agustin Yanez, La tierra prodiga, 1960.

“Somos los que estuvimos para construir. Algunos llegaron
para destruir lo que nosotros construimos con tantos esfuer-
z0s... icon tantos esfuerzos! A ver si le paran... pero estd tan
dificil, porque tomaron a Vallarta como un negocio de bienes
raices.”

Josefina Cortés Lugo de Torres, 93 anos,
nativa de Puerto Vallarta.

Un fendmeno que se repite, a partir de la segunda mitad del pasado siglo,
es la transformacion de las sociedades debido el turismo como nueva
forma de desarrollo a partir de un servicio. La transicion inicia en México
a partir de la década de 1940 con la marcha al mar y eclosiona en los
setenta con la creacion de los fideicomisos y la venta de territorio en
espacios costeros a los capitales ligados al turismo. Vallarta, como socie-
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dad de acogida, recibe los impactos socioambientales asociados a esta
nueva realidad.

Respecto de la implementacion del fendmeno turistico, aunque en la
década de los cuarenta hubo algunos intentos por figurar como puerto
turistico en publicaciones de México y Estados Unidos, fue a partir del
momento en que el gobierno mexicano visualizo el potencial de Vallarta
como generador de divisas, que el pueblito a orillas del rio Cuale inicid
su proceso de transicion de pueblo a ciudad.

La Comision de Planeacion de la Costa de Jalisco, en primera instan-
cia, fue el organismo de gobierno destinado a cumplir con los encargos
del gobernador Agustin Yanez, de acuerdo con las decisiones tomadas a
nivel federal. Aun cuando Puerto Vallarta estaba incomunicado, nunca
estuvo descontextualizado de la situacion nacional.

Desde la concepcion de la historia oral, esta investigacion se propuso
reconstruir, a partir de la memoria colectiva de la comunidad local —
incluidos sus imaginarios—, la transicion de Puerto Vallarta, de pueblo
agricultor-pesquero a destino turistico. Los testimonios corresponden a
las familias del Vallarta Viejo, con tres o mas generaciones de vallar-
tenses. Cada uno de ellos son documentos historicos con sello de su au-
tor. La mayoria concuerda en que las costumbres se vieron afectadas,
asi como los valores y sus ritmos de vida y que el impacto recibido por el
fendmeno turistico fue evidente y concluyente.

Los vallartenses no tuvieron conciencia, en un primer momento, de
los impactos que traeria aparejada la politica turistica ligada al desarrollo
nacional. Fue uno de los pueblos que vio afectada su forma de vida al dar
cabida a las transformaciones que, segun el gobierno, México necesitaba
para frenar el desempleo y los problemas socioecondmicos.

Por parte de la comunidad local, de acuerdo con sus testimonios, du-
rante los primeros anos de la introduccion del turismo no hubo percep-
cion de acecho e invasion. El sentimiento de pertenencia, caracteristico
de las sociedades tradicionales, parecia ser una de las estrategias que se
reflejo durante las décadas de los cincuenta y de los sesenta en los grupos
de extranjeros que llegaron a vacacionar y, posteriormente, muchos de
ellos a residir por varios meses a Vallarta. El sentimiento general es que
se mantuvo la cohesion social. Los miembros de esta comunidad “exten-
dida” (a través de la inmigracion extranjera) mantuvieron las costumbres
ya instaladas por décadas.

Sin embargo, con el desarrollo del fenémeno turistico se instal6 una
expropiacion simbdlica. La contaminacion auditiva se vio reflejada en los
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medios periodisticos locales asi como las condiciones higiénicas urbanas,
las cuales contrastaban con los habitos de otros tiempos. La transforma-
cién del mundo sociocultural de Vallarta en un plazo muy breve produjo
modificaciones cuantitativas en cuanto a demografia, en su distribucion
espacial —con la creacion de nuevas colonias populares que recibian a los
trabajadores de toda la Republica— y en el patron de relaciones sociales.

A las puertas de la iglesia: el caballo y la moto, 1999.

Las circunstancias del cambio superaron los imaginarios de los vallarten-
ses. La euforia inicial estaba relacionada con los primeros turistas, en la
cual el pueblo atn reconocia sus ritmos de trabajo y de vida. Mientras la
tradicion continuaba dominando la esfera de las relaciones sociales, la
comunidad celebr6 la llegada del turismo. A partir de los grandes hoteles
se ha producido la pérdida de un estilo de vida; se han ido extinguiendo,
cada vez mas aceleradamente, formas de la socializacién colectiva que
convivieron por varias generaciones en Puerto Vallarta. Adn hoy pervi-
ven algunas costumbres.

A través de los testimonios de la historia oral, ese pasado regresa
para dialogar con el presente y para comprender la vida actual de la so-
ciedad vallartense. Es en este didlogo como los vallartenses pueden to-
mar conciencia y replantearse, de cara al siglo XXI —que incluye estar
atento a las decisiones tomadas por los centros de poder que impactaran
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en la comunidad—, cudl es el Puerto Vallarta que desean para las proxi-
mas generaciones.

La migracion que inicié durante el siglo X1X produjo una movilidad
social dirigida a cubrir las necesidades de la comunidad a orillas del Cua-
le. Esta situacioén dur6 hasta la fase del turismo pionero. Ya en la déca-
da de los setenta el proceso migratorio abarcé a gente especializada en
servicios turisticos, hecho que provocé una reaccion en la comunidad de
acogida. Entonces los vallartenses generaron estrategias para incorpo-
rarse en la nueva realidad con el fin de equilibrar los recursos humanos
locales frente a quienes arribaban de otras regiones del pais para trabajar
en servicios al cliente.

Respecto de niveles y calidad de vida, podemos concluir que durante
el auge turistico se trajo la educacion media superior al puerto, asi como
la apertura de Conalep y Cecatur, para la capacitacion de los vallarten-
ses; sin embargo, también se destaca el hecho de que, por observacion y
copia de patrones ajenos, los jévenes nativos estaban en contacto directo
con costumbres disipadas que no coincidian con el ritmo de vida vallar-
tense.

Si la sociedad obtenia condiciones materiales mas modernas con me-
jores empleos y salarios, por otro lado los valores tradicionales se difu-
minaban y surgian necesidades que poco tiempo atras ni siquiera estaban
en el horizonte de expectativas de la comunidad; si todos se conocian
“como una gran familia”, y la distribucion de los servicios publicos cubria
a toda la poblacion, el crecimiento demografico, producto de la migra-
cion interna y externa asociada al turismo, desequilibro los estandares
previos, hecho que produjo dificultades en cuestiones relativas a la ad-
quisicion de servicios publicos.

A partir de la década de los setenta la sociedad local realizé acciones
tendentes a proteger su espacio simbolico y fisico. En la actualidad, {cudl
es el destino que quiere la sociedad original de Vallarta? Esta investi-
gacion ha deseado constituir una estrategia para generar conocimiento
respecto de la propia historia local con el fin de que los habitantes de
Vallarta, especialmente las Familias del Vallarta Viejo, mantengan un
didlogo con el presente desde su protagonismo como forjadores de un
pueblo mexicano que llego a ser referente mundial en cuanto a turismo.

Crecimiento demografico, expansion urbana, degradacion medio-
ambiental (contaminacion auditiva, deforestacion), pérdida de comuni-
cacion entre las familias del Vallarta Viejo y todo ello rodeado de los
efectos de la realidad nacional mexicana con sus ajustes inflacionarios y
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devaluaciones. Estos indicadores reflejan la compleja situacion que ha
perdurado en el tiempo para el modo de vida de la sociedad vallartense.

El fenémeno turistico fue, segin las expectativas del gobierno na-
cional, la férmula salvadora para los problemas econémicos de México.
Como consecuencia, se constituy0 en el detonante de una sucesion de
rupturas y transformaciones que, en el caso de Puerto Vallarta, afectaron
su calidad de vida y la identidad social construida y reflejada en la vida
pueblerina.

En algin sentido se puede afirmar que hubo planificacion encamina-
da hacia la consecucion de vias de comunicacion utiles para el traslado de
mercancias y para promover el turismo; sin embargo, no se tuvieron en
cuenta el impacto ni el proceso de interaccion entre el turismo y la comu-
nidad local, ni la capacidad de circulacion de Vallarta y la infraestructura
de servicios basicos.

La formacion de un destino

A partir de mediados del siglo XIX existi0 una poblacion original llamada
Las Pefas, con una minima organizacién politica. Este es el piso histo-
rico del cual se partié para conformar Puerto Vallarta. Encuadrada en
la jerarquia de comisaria, Las Pefas se convirtio, en pocas décadas, en
un espacio sumamente propicio para el desarrollo humano debido a las
ventajas comparativas que ofrecia tanto su salida al mar como las fértiles
tierras aptas para la agricultura y la ganaderia. De esta manera, el pueblo
a orillas del rio Cuale fue la opcion para numerosas familias de la region.
Asi se forjo esta comunidad, que en 1918 pasé a ser municipio.

La cotidianidad pueblerina continué su rumbo hasta que, lentamen-
te, con el establecimiento del fendmeno turistico, el pueblo se convirtio
en ciudad, con los beneficios y desventajas que acarrea toda transicion.
Sin embargo, atn hoy las familias del Vallarta Viejo guardan costumbres
compartidas que no son ni siquiera concebidas por el grueso de la pobla-
cién que convive con ellos.

Tal como lo hacian antes de las decisiones politicas de cambio y de
la llegada del turismo, las familias del Vallarta Viejo en pleno siglo XXI
mantienen estas costumbres y tradiciones: trasladan a los miembros de
la comunidad que han fallecido por las calles del pueblo, desde la iglesia
de Nuestra Sefiora de Guadalupe hasta el panteon, luego de la misa de
cuerpo presente; las campanas del templo suenan para informar sobre
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festejos y fallecimientos; para su organizacion econdmica doméstica po-
seen una red de distribucién de alimentos (desde mangos hasta queso
panela y jocoque), a la vieja usanza, casa por casa y todos los afos, como
una tradicién establecida desde la fundacién de Las Penas, se recuerdan
las peregrinaciones decembrinas en honor de la Virgen de Guadalupe.

Desde hace muchos afos la tradicional peregrinacion de las familias
del Vallarta Viejo se realiza con fecha fija: el 2 de diciembre a las ocho de
la noche; con el fin de organizarla, las familias del Vallarta Viejo realizan
una vez al mes un desayuno comunitario. Impreso en las invitaciones
para este evento, se halla el lema que los identifica: “Por la conserva-
cion de nuestras raices. Cultivemos la amistad y las buenas costumbres”.
La convivencia inicia con la bendicion del sefior cura; como una tradi-
cion que perdura, en la convivencia mensual se hallan presentes quienes
cuentan chistes, quienes cantan o guian los sorteos; los festejos de cum-
pleafios o bodas, realizados en algin rancho de las mismas familias, se
constituyen en ocasion para repetir los chistes, canciones e historias de
los desayunos. La familia vallartense se conoce, y por eso ya saben qué
papel le corresponde a cada quien y en qué momento de la convivencia
se realizaran las diferentes actividades.

Una de las tradiciones de antigua data se repite desde 1926: todos los
anos se realiza la misa jurada en honor del Sagrado Corazon, en agrade-
cimiento por un favor concedido al pueblo por detener una lluvia torren-
cial que amenazaba con arruinar la cosecha de ese ano; todos los jueves
y domingos por la tarde, en la Plaza de Armas los “viejos” de Vallarta se
rednen, puntualmente, para escuchar a la Banda Municipal de Musica.
Conocer nuestro entorno nos permitira respetar esta historia iniciada
hace més de 150 anos.

Las voces del pasado en el presente

Contar una historia es levantarse en armas contra la amenaza del
tiempo, resistirse al tiempo o dominarlo. Contar una historia pre-
serva al narrador del olvido; una historia construye la identidad
del narradory el legado que dejard al futuro.

Alessandro Portelli

Desde la primera pagina de este libro el concepto “destino” ha estado
presente. Se lo ha elegido con una connotacion polisémica puesto que,
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por un lado, se reconoce a Vallarta en su condicion de destino turistico,
pero también se ha reflexionado sobre las acciones que la comunidad
vallartense trazé en su pasado histérico y deberd continuar realizando
con el fin de movilizarse, como sujetos activos del cambio histdrico, frente
a su destino como sociedad en la nueva transicion de cara al siglo XXI.

En la actualidad son mas de cinco décadas las que unen al turismo
con la historia de Puerto Vallarta. Y podemos suponer que seguird por
este rumbo. Entonces, queda por resolver como funcionar la participa-
cion ciudadana para que las nuevas generaciones de vallartenses, tanto
de las familias originales del puerto como aquellas que arribaron en bus-
ca de un mejor futuro con empleo y calidad de vida, puedan mantener
el equilibrio entre sus proyecto y su destino como protagonistas de esta
realidad social.

En sus paginas se analizaron los factores que determinaron el surgi-
miento de Las Pefias de Santa Maria de Guadalupe, actual Puerto Va-
llarta, asi como las causas y circunstancias que permitieron la aparicion y
posterior desarrollo del turismo en la region y los efectos que tuvo en la
comunidad la transicion de Vallarta de pueblo de agricultores a ciudad
turistica, hecho en que destaca la presencia de la Comision de Planeacion
de la Costa de Jalisco, organismo de gobierno destinado a brindar apoyo
a esta region a partir de la década de 1950, asi como del Fideicomiso de
Puerto Vallarta. Asimismo, se evalud la politica de gobierno municipal,
estatal y federal respecto de la actividad turistica, y sus consecuencias en
el devenir historico de Vallarta. Todo esto estuvo enmarcado en la tran-
sicion de una sociedad tradicional a otra con caracteristicas industriales,
en la cual la organizacion social asi como los valores religiosos, morales
y culturales presentaron un desplazamiento de adaptacion al entorno de
la comunidad a orillas del rio Cuale.

Para comprender un proceso histérico debemos apropiarnos de to-
das las fuentes que nos lleven a una vision total del mismo. Puerto Va-
llarta, la formacion de un destino procura sentar un punto de vista desde
el que presenta la transicion de Puerto Vallarta de pueblo agricultor a
destino urbano y turistico, a partir del significado singular visto desde la
sociedad local.

En el caso de la historia reciente, los testimonios orales son huellas
frescas que pueden ser cotejadas, contrastadas y fungen como eviden-
cia del pasado. Por ello, a través de la historia oral se ha recuperado la
memoria colectiva de las familias del Vallarta Viejo con el objetivo de
retomar sus voces para el Vallarta del siglo XXI, pues forma parte de la
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historia saber que la recuperacion de espacios perdidos, tanto los fisicos
como los simbdlicos, logran su reconstruccion cuando los habitantes de
una comunidad tienen conciencia de su propia accion como protagonis-
tas y sujetos de la historia.

El relato individual es subjetivo pero, al formar parte de una socie-
dad, el entrevistado también expresa la vision de una época con determi-
nadas normas sociales y valores comunitarios. De esta manera, la historia
oral permiti6 brindar una vision polifénica al integrar a la historia del
lugar a los actores sociales protagonistas del proceso, hecho que resalta
los rasgos peculiares que definieron la singularidad de la transicion de
Puerto Vallarta de pueblo a ciudad.

Esta investigacion desea ser recibida por las familias originales del
lugar, y también por quienes han arribado a esta region con el sano afan
de un desarrollo laboral y personal. Ya que el turismo es un fenbmeno
cotidiano, conocer esta experiencia histérica permitira que los actuales
residentes de Vallarta formen parte activa del desarrollo equilibrado del
presente como miembros activos de la sociedad local.

Las familias del Vallarta Viejo construyeron bases para una identi-
dad que fue forjada durante décadas. Esto ha permitido la supervivencia
de acciones, posicionamientos y decisiones de cara al presente. Es de de-
sear que nuestras acciones presentes y futuras nos recuerden que Puerto
Vallarta es mucho més que un destino turistico.
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Anexos

Lista de personas entrevistadas

El periodo de realizacion de las entrevistas abarca desde 1999 hasta 2008.
Durante estos afos las familias del Vallarta Viejo ofrecieron su testimo-
nio oral, asi como sus archivos personales para algunos de los aspectos
mencionados en este libro. Algunas de estas personas ya han fallecido,
pero su voz fue retomada y transcrita con el fin de recuperar la memoria
colectiva vallartense. Todo el material se encuentra debidamente docu-
mentado en las grabaciones correspondientes.

* Adrian Octavio Gonzélez Lomeli
* Alba Macedo Villasefior

* Alfonso Diaz Santos

* Alicia Munguia Fregoso

* Anselmo Herndndez Velasco

* Antonia Estrada de Parra

* Carlos Gardufno Mejia

* (Carlos Munguia Fregoso

* Carlos Rodriguez Pedroza

* Carmelita Reynoso de Guzman
e Carmen Cortés Lugo de Morett
e Carmen Romero Nufio

* Carmen Ruelas

* Coco Torres Cortés

* Concepcion Blancarte Rico

* Coty Munguia de Meza

* Digna Diaz de Meza

* Enedina Ruelas
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Ernesto Gémez Bernal
Esteban Avalos Haro

Estela Rodriguez Guardado
Eva Mantec6én Montes

Fela Mantecén Montes

Félix Macedo Gémez
Florencio Lepe

Florencio Torres Aréchiga
Francisco Correa Pena
Gerarda Rosas Ruiz
Guillermina Cortés Lugo
Hildelisa Lopez

Hortensia Gonzalez Torres
Ignacio Lepe Cortés

Isabel Avalos Haro

Jesus Cruz Verde

José de Jesus Palacios Bernal
José Federico Vazquez Pulido
José Hernandez Velasco
Josefina Castillon Duenas
Josefina Chavez San Juan
Josefina Cortés Lugo de Torres
Josefina Munguia de Avalos
Juan Manuel Rosas Landeros
Juan Ramoén Garibay

Laura Lopez Rodriguez

Luis Gutiérrez Ramirez

Luis Munguia Fregoso

Luis Ramirez Ortiz

Luis Ruelas

Magdalena Hernandez Flores
Manuel Baumgarten Joya
Maria Ascension Avalos Haro
Maria del Refugio Flores
Maria Elizabeth Torres Cortés
Maria Eugenia Pulido

Marfa Isabel Avalos Haro
Marfa Luisa Avalos Haro
Maria Obdulia Lepe Gonzalez
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e Maria Rebeca Pulido Gémez
e Maria Teresa Gonzalez Torres
* Maria Teresa Preciado

*  Mercedes Baumgarten Joya

e  Mercedes Macedo de Sanchez
* Natalia Munguia Fregoso

e QOctavio Gonzalez Lomeli

* Pablo Lopez Joya

e Pilar Hernandez Flores

* Ramoén Barragéan Villasefor

e Ratl Romero

e Ricardo Hernandez Flores

¢ Rodolfo Gomez Bernal

* Rodrigo Sénchez

* Rosa Maria Gonzalez Torres

e Sara Diaz de Nuno

* Yolanda Contreras de Garduno

Un agradecimiento muy especial a Maria Sandoval, directora del perio-
dico Aqui Vallarta, y especialmente para con su hijo, Fabricio Ortiz.
Corresponde también mencionar a Maria Inés Francia de Bafnos y Fer-
nando Bafos, por la revista Controversia; a Rosa Lim6n y a Rafael de la
Cruz, director del periddico Noticias de Puerto Vallarta.

La labor del historiador oral es activa. Sera su decision, junto con
las sugerencias de algunos informantes calificados por los mismos miem-
bros de la comunidad local, lograr los testimonios orales, contrastarlos y
analizarlos; obtener las fuentes documentales graficas y hemerogréficas
que fortalecerdn la interpretacion posterior, asi como generar las con-
diciones para analizar toda la produccion de los documentos historicos
(escritos y orales) que explicardn la realidad de una determinada época.

Las entrevistas fueron estructuradas a partir de preguntas concretas,
precisas y puntuales, las cuales se circunscribieron a los asuntos especi-
ficos y en un orden cronolégico de acuerdo con la historia de Vallarta.
Fueron realizadas desde distintas perspectivas: de manera individual, en
reunion con familias bioldgicas o creadas por lazos matrimoniales, asi
como de grupos de amigos. De esta manera, los testimonios entraron a
consideracion de la memoria colectiva. Asimismo, con numerosos miem-
bros de la comunidad se reiteraron los encuentros con el fin de comple-
tar la informacion proporcionada en reuniones anteriores.

183



Como paso previo a las entrevistas, se trabajo en la obtencion de
material hemerografico de la prensa local, regional y nacional asi como
otros documentos que permitieron conocer el estado de situacion de la
época a estudiar, archivos familiares que incluyeron fotografias, textos
escritos, entre los que destacan poesias, y también notas manuscritas de-
tras de las fotos. Todo ello permitid la reconstruccion de un mundo so-
ciocultural, de una época, con determinadas condiciones de produccion
historica.

Las preguntas respondidas se relacionaron con la vision de la llegada
del turismo, las consecuencias de su llegada y cuéles fueron las acciones
de la comunidad local en relacion con la compleja realidad que transita-
ban. Entre todos ellos recuperaron el sentir de una época; la trajeron al
presente para darla a conocer a las jovenes generaciones que residen en
Vallarta. A todos ellos, muchas gracias por forjar la memoria colectiva de
Puerto Vallarta.
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J. Carlos Rodriguez Pedroza: “Puerto Vallarta, ruta de progreso
jalisciense”, en Revista Nacional, 1947

Colaboracién exclusiva del
Lic. J. Carlos Rodriguez Pe- |
droza, para la |
REVISTA NACIONAL.
Cabalgando cual potro de acere
sobre las cumbres de los picachos.
Cruzando raudo entre la gasa blan-
quecina de las nubes, huyendo de
la Sierra, y del Valle, rumbo al mar,
el poderoso avién estremece los co-
razones con su formidable ritmo me-
cdnico, brindando a los ojos del via-
jero el maravilloso espectéculo de
la tierra que se extiende alla abajo
dul Y identada, entre la
magica policromia del paisaje, ...
Por doquier, montafias, picachos,
al fondo una amplia faja azul de
irazo incomparable y de pronto, co-
mo en un recodo del camine, el caserio portefio a la
orilla del mar, recortado por las estribaciones de la sie-
1ra cercana y por los flecos de la espuma playera,

JALE esté Puerto Vallartal

AR los ojos del viajero se asoma la belleza de este
rincén jalisciense, verdadero paraiso desconocido, como
alguien le llamara en sentido poético. Todo en él se
quna para ofrecer al turista que llega nostalgico uel
horizonte gris de la altiplanicie, la prodigiosa urdim-
bre del paisaje costefio, —triptico de tierra, mar y cie-

PUERTO VALLARTA, Ruta de Progreso Jalisciense

ca, —-de obvia importancia desde el punto de vista mi-
litar, ofrece una salida al mar para todes los produc-
tos y actividades del centro de nuestro Estado, al mis-
mo tiempo que representa una ruta comercial de gran
importancia para fomentar el intercambio con los puer-
tos del litoral nacional y extranjero, con indudable be-
neficio de la economia regional y nacional, z

es agri-

Al analizar las caracteristicas y posibilid

colas, industriales y comerciales de esta rica zona, no
se explica uno el porqué de la tendencia de pasadas
administraciones de fomentar la colonizacién de regio-
nes de nuestro Estado, —costa sur,~ que no tienen las
posibilidades de prosperidad econdémica que tiene esta
regién y sobre tode, que no tienen la gran urgencia de
ser incorporadas con su caudal de riquezas naturales
y esplendidez tropical a los centros directrices de nues-
{ra economia ubicados en la altiplanicie,

Puerto Vallarta, girén olvidado de Jalisco, tiene to-
do lo necesario para ser mafiana un floreciente centro
de actividad humana. La fertilidad de sus tierras, la
gran riqueza del mar, inexplotada; la pesca, con abun-+
dancia de especies; sus posibilidades hidroeléctricas y
como consecuencia su potencial desarrollo industrial;
su activo comercio; su riqueza forestal, mineria, coqui-
to de aceite, abren para Jalisco particularmente, una
verdadera ruta hacia la cual desviar las fuerzas gené.
ticas del Estado y las de la iniciativa privada para la
recuperacién econémica que todos deseamos.

Para el v apr to de esta rique-

lo— sus calles aseadas y rectas, su clima delicios el
balneario de “Los Mucrtos”, playa favorita del turis-
mo, sus bosques de palmeras que circundan el em-
brujo tropical de sus agrestes parajes, el atractive de
sus paseos de Las Hamapas, Las Caletas, Boca de Mis-
maloya, Boca de Tomatlan, Quimixto y Los Arcos, dan
realce a este rincon de ensueilo, sefiero en su engar-
ce marino en el centro del arco prodigioso de la Bahia
de Banderas, que en la lejania se cierra con Punta de
Mita y Cabo Corrientes,

Puerto Vallarta, antes llamado Las Pefias, nombre
que le vino por las tres enormes rocas, —Los Arcos,—
que a seis kilsmetros del puert emergan del Océano,
con una poblacién de casi 5000 habitantes ¥ con una
ubicacién geografica privilegiada, incuestionablemen-
te que representa para Jalisco una verdadera ruta de
progreso. Situado en el extremo oeste del Estado, en
cercania propicia a los ricos centros productores del su-
roeste, de Nayarit, y por el sur, en contacto con la fér-
1il regién de EI Tuito y Tomatldn, es el centro nervio-
so del intercambio comercial, entre estas poblaciones,
las de Mascota y Talpa y los puertos del Pacifico. Sien.
do Puerto de Altura, su estratégica posicién geografi-

za, practicamente abandonada por la inercia adminis-
trativa del Centro, es urgente una accién decidida por
parte del Gobierno del Estado, en cooperacién con el
Federal y Municipal, que se enfrenten a resolver con
atingencia técnica, los verdaderos problemas de la cos-
ta, que se pueden sintetizar en el esquema siguiente:

* Comunicaciones

¢ Salubridad

® Electrificacién

* Construccién de un muelle
® Crédito Ejidal

* Magquinaria agricola

En el magnifico programa de Gobierno del sefior
Lic. J. Jests Gonzdlez Gallo, Puerto Vallarta tiene de-
dicado un capitulo, que de realizarse bajo los auspicios
de moralidad, capacidad e inteligencia administrativa
del actual Mandatario de Jalisco, abrird para la expan-
sién econdmica de México, una nueva ruta de progreso,

Lic, J. Carlos RODRIGUEZ PEDROZA.
Pto. Vallarta, Jal., marzo de 1947,
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Alicia Munguia Fregoso: “Motivaciones y bienes turisticos”, en Aqui
Vallarta, 29 de julio de 1972. Seccion a cargo de los alumnos de la
Preparatoria Ignacio Jacobo Magana, Puerto Vallarta.

wyen la base fieme de nues-
m" muy pocs la exigencia res de peregrinacidn, a:;—
interés que necesitamos tros de culturs, nucleos f

. m;s esas COSAS NOS arte, motivaciones nrfim
mqﬂ: su contemplacion y cus, centros de di'vcrslfm.
conogimiento, Bl mundo visw  ©) Sucesos: .lugnrﬁ histdricos,
convenciones, ~ CONRresos,

wmo Naturaléza ¢ Clviliza- ‘a
i tos ex-
cidn s¢ oftece a nuestra ima- ferias, acontecimien

ginucidn, al desen de descan: traordinarios, etc.

50 6 de placeres, & la bisque-  EI Profr. Fthiel Cervera

da del enriguecimiento inte.  formuld la sigulentg lista de

lectual y del contacto social. los atractivos de nuestro paist
Por lo tao los bienes y- 1+ Monumentos coloniales.

eisticos Jos constituyen los ab- 2. Arqueologia.

Jewos naturales y espiricuales 3 C!_rll. pesca y flora,

suscepiibles de desperarnos Clima, g

un interés que influya en ¢ ¥ Balnearios y aguas salud-

desplazamiento de peronas, feras.

con finalidades uristicas. 6. Diversiones v descanso.
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. Comunicaciones vy (rians
porticion

8. Playas.

9. Folklore y arte popular.
10. Arquitectura moxderna.

11. Deporres.

12, Hoteleria.

13, Gastronomia.

4. Industris y comercio (en
busca del inversionista y
del (n‘?n:pr.!dq:r.

Pero ésta cabla no contdiene
necesariamente todos los hie-
nes curisticos  que  encierra
México, fué formulada como
una ayuda para un Plan Na-
cional de Desarrollo Turlsti.
o que se llevd 5 cabo hace
unos  afos.  Pues podemos

afirmar que cualquier cosa
puede (ransformarse en o

Mezas nm

dad o pais se rrata de orde- _
nar los bienes existentes o pﬁ-aj

sibles con miras al l’ommag‘_
turistico. o

En nuestro puerto d?
Y v

vive esencialmente
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Un pedazo de tierra: fotonovela creada por el Fideicomiso Puerto
Vallarta para explicar los beneficios de legalizar la tierra.
Década de 1970.

un pedazo
~de tierra...

‘bajamos por um Vallarta miés rioo v segur para i y par tis hiloa,

}iagémdsln juﬁius..

e ¥ i

FIDEICOMISO PUERTO VALLARTA E'fj 4
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7

FOTONOVELA
A ¥ Direccion de Fotomode!

LOURDES DE LA GARZA DE M.

En sus paginas se menciona que, asociado al desarrollo propuesto por el Fideicomi-
s0, llegara mayor cantidad de turismo a Puerto Vallarta.
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“Ven turista a Vallarta”
(Periddico El Guardidn, 20 de mayo de 1972)
Salvador Torres Robles

Ven, turista, a Vallarta
Conoce mi linda tierra,

la costa alegre que encanta,
que se reviste desde la sierra.

Turista, td que has admirado
el verde seco de otros cerros,
el azul verde de otro océano
y el azul aiiil de otros cielos.

Tt que muchas noches llevas
en tus largos peregrinajes

y viste brillar estrellas
bordadas de blanco encaje.

Turista, si ti conoces

La historia de otras tierras.
Vallarta tiene la suya,
breve, pero muy bella.

Asi, pues, compara mi puerto,
buscando lo que maés te guste,
ahi tienes el hermoso Templo
de la Virgen de Guadalupe.

Verds hoteles y grandes fincas
como gigantes juntito al mar.

Si de lejos fijas la vista

encontraras en Vallarta un palomar.
[...]

Visita su paseo malecén

entre la noche y la tarde

y veras como el astro Sol

entre cielo y agua arde.

Conoce sus verdes cerros

que a sus espaldas guardianes son,
de donde nacen mil arroyuelos

y el rio Cuale, que es ilusion.
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[..]

Detente en balneario Los Muertos
donde hay ambiente noche y dia
escuchards bellas canciones
empapadas de alegria.

Conoce su carretera cadenciosa
como serpiente juntito al mar
entre palmeras y blancas rocas
hasta perderse mas hacia all4.
[...]

Turista, Vallarta es un capullo
una perla brotada del mar

para Jalisco es un orgullo

no te quedas sin qué desear.

Qué mas puedes tu exigir

si Vallarta lo tiene todo

donde la vida es mas feliz

y se goza de mil modos.

[...]

Turista, te espera mi puerto

te espera su cielo, sus playas y mar
con sus brazos abiertos

para poderte consolar.
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Acta por la cual se declara monumento historico a la escuela
20 de Noviembre
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“Mi pueblo viejo”
(2001)
Félix Macedo Gomez

iComo te extrafio mi pueblo viejo!

Aquel pueblito en que vivi cuando era nifo.
Claro, ha pasado mucho tiempo.

Ya mi pelo negro se me hizo blanco

pero tu sigues viviendo en mi recuerdo.

Y aquel tiempo y sus recuerdos

dan, a mi mente, alimento.

Coémo olvidar a mi gente

sencilla, buena.

No habia entonces ni egoismos ni maldades
se tendia la mano al necesitado,

y al vecino y al viajero, la amistad.

Pueblito viejo que formabas aquel caserio.
Buenas casas de los principales,

modestas otras y humildes chozas

te formaban desde el camposanto al rio.

Casi todas de adobe

con sus enjarres pintados en colores

y sus techos con tejas de barro.

En cedro, sus puertas y ventanas

que coquetamente se adornaban con una maceta con flores.

Tus callecitas limpias, empedradas

que algunas de ellas hacia el cerro serpenteaban
de ladrillo rojo, tus banquetas

con frondosos almendros y laureles a la orilla
que ofrecian su sombra al que pasaba.

Abundantes y sabrosas las frutas de las huertas de mi pueblo
y los coquitos maduros de las palmeras del cerro.

El agua que bebiamos, iqué ricura!

De las riberas del rio Cuale, de sus pocitos se extraia

y en cantaros y cubetas a casa se subia

sabrosa, cristalina y pura.
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Y c6mo olvidar los banos en el rio

El Guayparin, Las Canoas

El Coapinole, La Boca.

Los sabados clases en la escuela no habia

y nos juntdbamos los del barrio

a darnos gusto ese dia

a veces en taparrabosy a veces sin nada de ropa.

Mas ahora como me apena mi rio Cuale
por el maltrato recibido languidece.
Triste y sin aliento

corre con fatigada corriente.

se limpia sélo cuando crece

y con su furia protesta por lo que padece.

Los paseos en familia

a las caletas o al rio

a los camarones, la playa

o a la huerta de don Pablo

para trepar a los ciruelos y a los mangos.

Jugar, Correr, gritar

y luego comer los taquitos que llevabamos

para después seguir jugando

[.-]

Todo Vallarta despertaba y empezaba el bullicio de la gente [...]
Por la calle muy alegre el pescador pasaba

vendiendo su pescado y lo anunciaba golpeando su cuchillo
en el lomo de la palanca de la que iba cargado.

El aguador, el camotero, la del pozi, el panadero
todos muy temprano ofreciendo con gritos a la gente su mercancia
y muchas vendedoras més que formaban el mercadito [...]

Extrafio el recogimiento de mi gente
cuando el campanario de la iglesia
doce campanadas sonaban a mediodia
y por la tarde, a las seis,

la de la oracién se oia.

Se sublimaba el espiritu

y con el corazén y los labios

el Angelus musitaban

con devocién reverente.

Entonces, en todo se confiaba en Dios.
Hoy se piensa diferente.
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Las noches de mi pueblo

eran entonces mas bellas,

un cielo mas azul

enmarcaba el infinito que

al contemplarlo

sentia uno muy bonito,

y bordado de lentejuelas el firmamento
cintilantes, como sintiendo frio

las estrellas.

En las noches de plenilunio

se vivia un espectaculo misterioso.

Las plantas, las palmeras, el caserio

todo se transformaba con plata nacarado
como si la Luna, con su esplendor

todo lo hubiera cambiado.

Entonces, cuando el pueblo dormia,
todo quedaba en silencio

una placida soledad se sentia

y reinaba un conventual recogimiento.

Sélo de lejos llegaban con el viento

unos arpegios que rasgaban el silencio,
un enamorado que llegaba con su amada
a cantarle apasionado en su ventana.

iComo te extrafio mi pueblo viejo!
Hoy sélo vivo de tu recuerdo.
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Declaratoria de la fecha oficial de la fundacion
de Puerto Las Penas. 1951

J. ROBERTO CONTRERAS QUINTERO, Presidente Municipal del H.
Ayuntamiento Constitucional de este Municipio, a los habitantes del mismo
hago saber: Que en sesiOn extraordinaria celebrada hoy a las 9.30 nueve
horas treinta minutos, por el H. Cuerpo Edilicio que me honro en presi-
dir, tomando en consideracion los estudios de investigaciones realizadas
en distintas fuentes por los CC. Margarita Mantecon de Garza, Catalina
Montes de Oca de Contreras, Arturo B. Gomez Sanchez, Diego Betan-
court Verde, Dr. J. Antonio Sahagin Rodriguez y Lic. J. Carlos Rodri-
guez Pedroza, sobre el origen de los primeros pobladores de este lugar,
antiguamente denominado Las Pefas y la fecha de su fundacién como
caserio de importancia, asi como su desarrollo evolutivo hasta nuestros
dias, y tomando en cuenta ademas de los datos aportados por los informes
que por transmision oral han proporcionado varios antiguos vecinos de la
localidad, entre quienes se encuentran los sefiores Bartolo Tovar, Quirino
Curiel, Fortunato Andrade, Guillermo Gomez Sanchez y Antonio Gomez
y viendo la importancia que tiene para la historia de este pueblo la fijacion
de la fecha de su fundacidn, tuvo a bien dictar el siguiente

ACUERDO

PRIMERQO: Es de declararse y se declara el dia 12 de diciembre de 1851
mil ochocientos cincuenta y uno, como fecha precisa del establecimiento
permanente de un nucleo de poblacion demograficamente importantes
en el lugar que se llam¢ Las Penas y que es hoy Puerto Vallarta.

SEGUNDO: Deben tenerse como fundadores de este lugar a los sefio-
res J. Guadalupe Sanchez, primer jefe de familia que aqui se establecio,
Cenovio Joya, Franciso Montenegro, Fulgencio Guevara, Cenovio Villa-
senor, Cleofas Pefia, Apolonio de Robles, Apolonio Flores, Francisca
Plazola, Martin Andrade y Ramon Macedo. TERCERO: Publiquese lo
anterior en Bando Solemne para conocimiento de los habitantes de este
Municipio. DADO EN EL SALON DE SESIONES DEL H. AYUN-
TAMIENTO CONSTITUCIONAL. En Puerto Vallarta, Jalisco, a los 30
dias del mes de Noviembre de 1951.

El Presidente Municipal El Secretario
J. Roberto Contreras Florencio Torres Aréchiga
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